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1. Einleitung

1. Einleitung

Der Wallrafplatz liegt im Herzen der Kolner Altstadt, wo sich das reprisentative Gebdude des
Westdeutschen Rundfunks und der Eingang der hochfrequentierten Finkaufsstralle befinden. Ge-
widmet wurde er der namhaften Kélner Personlichkeit Ferdinand Franz Wallraf (1748-1824). Wall-
raf war vieles — Sammler, Botaniker, Lehrer, Rektor und Geistlicher. Weitaus weniger bekannt hin-
gegen ist, dass nicht nur ein Platz seinen Namen tragt, sondern Wallraf selbst einen gro3en Anteil an

der Neubenennung der Kélner StraB3en im Jahr 1812 hatte.

Diese Strallenneubenennung, mit der Wallraf am Ende der sogenannten Franzosenzeit beauftragt
wurde, bildet den Mittelpunkt der vorliegenden Untersuchung. Im Gegensatz zu den meisten ande-
ren Tatigkeiten Wallrafs gehorte die Stralenbenennung nach Meinung seiner Zeitgenossen und oft-
mals auch in der Bewertung der Forschung nicht zu den Glanzstunden seines Handelns: Kein ande-
res Projekt des ansonsten angesehenen Professors wurde so offen kritisiert wie die Umbenennungs-
aktion. Ziel der Arbeit ist es herauszustellen, dass die Strallennamengebung einem systematischen
Konzept folgte, das einerseits auf die verschiedenen zeitgentssischen Gegebenheiten einging und
andererseits neue Impulse setzte und damit als Reform verstanden werden kann. Gleichsam soll
aufgezeigt werden, dass die Stralenbenennung nicht isoliert zu verstehen ist. Sie war Teil umfassen-
der Pline Wallrafs, die sich als Stadtreform begreifen lassen und folgte daher auch den Mustern, die

er im Rahmen dieser fiir ein gelungenes Stadtbild veranschlagte.

Aus diesem Grund wird Wallrafs Neubenennung im Rahmen dieser Arbeit vermehrt als ,,Stralen-
namenreform® bezeichnet, auch wenn in der Forschung die Begriffe , StraBenbenennung® oder
»otraBenneubenennung® verwendet werden. Im Rahmen dieser Arbeit hingegen wird vermehrt von
,wotralennamenreform® die Rede sein. Denn, wie zu zeigen sein wird, versuchte Wallraf eben unter
anderem durch die Umbenennung der Straflen eine Stadtreform voranzutreiben. Wallrafs Strategie,
die er bei der Umsetzung seiner Stadtreform verfolgte, soll am konkreten Beispiel der Stralenneu-
benennung aufgezeigt werden. Um auch das Konfliktpotential eines solchen reformerischen Unter-
fangens exemplarisch darzustellen, wird hierfir der konkrete Ablauf des Umbenennungsverfahrens
mit seinen Schwierigkeiten aufgezeigt. Der Titel dieser Arbeit lautet daher ,,Ferdinand Franz Wallraf

als Stadtreformer — Strategien und Konflikte®.

Wallraf gehorte zu den rheinischen Protagonisten der Sattelzeit, einer Zeit voller Umbriiche, gerade
fir Koln: Hineingeboren wurde Wallraf 1748 in die Freie Reichsstadt Koln, den Einmarsch der
Franzosen 1794 erlebte er als bereits gestandener Mann, im preullischen Koln verstarb er schlieB8lich

im Jahr 1824. Wallraf hat diese Zeit der Einschnitte nicht nur miterlebt, sondern aktiv mitgestaltet.
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Das Ideal, dem er dabei folgte, lisst sich als gemiBigt aufklirerisch definieren.' Sein Wirkungskreis
war beinah vollkommen auf das stadtkolnische Gebiet reduziert. Wallraf hatte zwar ein breites
Netzwerk an weitverstreuten Gelehrten und Sammlern zusammengebracht, doch verbrachte er
selbst den Grof3teil seines Lebens in (und fir) Koln. Seine Heimatstadt verlieB3 er lediglich in Aus-

nahmefillen.”

Wallrafs Leben wurde bereits aus verschiedenen Perspektiven beleuchtet. Als erster Biograph trat
Wilhelm Smets auf, der 1825, ein Jahr nach Wallrafs Tod, sein Werk ,,Ferdinand Franz Wallraf. Ein
biographisch-panegyrischer Entwurf* veroffentlichte.” Smets war Zeitgenosse Wallrafs. Er selbst
war deutlich jiinger und lernte Wallraf erst in hoherem Alter kennen.* Seine Darstellung ist die erste
zeitnahe Ubetlieferung, jedoch gleichzeitig einseitig positiv dargestellt. Aus dem Jahr 1857 stammt
das Werk Leonard Ennens, dem langjihrigen Kolner Stadtarchivar. Wie der Titel ,,Zeitbilder aus der
neueren Geschichte der Stadt Koéln, mit besonderer Riicksicht auf Ferdinand Franz Wallraf*“ verrit,
handelt es sich nicht um eine Biographie im klassischen Sinne, sondern zunichst um eine Darstel-
lung der Kolner Gegebenheiten.” Ennen maB3 der Person Wallraf so viel Bedeutung bei, dass dessen
Biographie den roten Faden bildete. Die vor kurzem erschienene Monographie von Klaus Miiller
zeichnet den bisherigen Forschungsstand u. a. mit Berufung auf Smets noch einmal nach.’ Eine um-
fassende Biographie hingegen, die die Vielschichtigkeit von Wallrafs Wirken aufgreift, bleibt die ak-

tuelle Forschung nach wie vor schuldig.

Einen wegweisenden Schritt in der aktuellen Forschung zu Wallraf stellt ,,Wallraf digital dar, in
dessen Kontext die Idee zur vorliegende Arbeit entstanden ist. Das Forschungsprojekt wurde am
Lehrstuhl fir die Geschichte der Frithen Neuzeit der Universitit zu Koéln entwickelt. Als erstes
Teilprojekt von ,,Wallraf digital erschien unter Mitarbeit von Studierenden der Geschichte und
Kunstgeschichte ein kollaboratives Portal wissenschaftlicher Beitrige, die eine ,,Spurensuche® rund

um die Person Wallrafs und seine Zeit darstellen.” Dort wurde die Kélner LokalgréBe von verschie-

! Zu einer ausfithrlichen Untersuchung von Wallrafs Verhiltnis zum komplexen Phinomen der Aufklirung siche Lange,
Edwin: Ferdinand Franz Wallraf und die rheinische Aufklirung. Wallrafs Entwicklung, Titigkeit und Bedeutung bis zum
Ende des 18. Jahrhunderts, Univ. Diss., Bonn 1950.

2 Uberliefert sind lediglich eine Reise nach Siiddeutschland 1783 sowie eine Parisreise 1812, vgl. Czymmek, Gétz: Ferdi-
nand Franz Wallraf im Bild, in: Wallraf-Richartz-Jahrbuch 69 (2008), S. 271-302, hier S. 271.

3 Smets, Wilhelm: Ferdinand Franz Wallraf. Ein biographisch-panegyrischer Entwurf, Koln 1825.

* Vgl. Deeters, Joachim (Bearb.): Ferdinand Franz Wallraf. Ausstellung des Historischen Archivs der Stadt K6ln vom 5.
Dezember 1974 bis 31. Januar 1975 (Ausstellungskatalog), Kéln 1974, S. 75.

5 Ennen, Leonard: Zeitbilder aus der neueren Geschichte der Stadt Koln, mit besonderer Riicksicht auf Ferdinand Franz
Wallraf, Koln 1857.

6 Maller, Klaus: Ferdinand Franz Wallraf. Gelehrter, Sammler, Kolner Ehrenbiirger (1748-1824), Koln 2017.

7 Gersmann, Gudrun/Grohé, Stefan (Hg.): Ferdinand Franz Wallraf (1748-1824) — Eine Spurensuche in Kéln (DOLI:
http://dx.doi.org/10.18716/map/00001), in: mapublishing-lab, 2016,

URL: http://wallraf.mapublishing-lab.uni-koeln.de /wallraf-projekt/ (letzter Zugriff: 26.09.2017). Nach diesem ersten
Teilprojekt wuchs ,,Wallraf digital stetig an, sodass mittlerweile auf verschiedene multimediale Teilprojekte verwiesen
werden kann.
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denen Seiten beleuchtet, wobei bewusst auch sein Einfluss aulerhalb der vielbeachteten Titigkeiten
als Sammler bertcksichtigt wurde. In diesem Zusammenhang tritt erstmalig der Begriff ,,Stadtre-
former* auf, der bisher nicht zum wissenschaftlichen Vokabular gehért, wenn man zu Wallraf
forscht. Verwendung findet der Terminus hier als Uberkategorie fiir die zahlreichen Aktivititen
Wallrafs, die im weitesten Sinne das Stadtbild betreffen. Eine prizise Einordnung, inwiefern Wallraf
als Stadtreformer zu verstehen ist, blieb bisher offen. Gleiches gilt fir die Frage nach Ablauf und

Ziel einer solchen Stadtreform.

Vor allem Wallrafs Sammlung, die er der Stadt Kéln testamentarisch vermachte, riickte in den Blick
der Forschung. Aus ihr entstand das erste Offentliche Museum der Stadt, heute bildet sie den
Grundstock der Kélner Museumslandschaft.” Es entstanden sowohl Arbeiten zu verschiedenen As-
pekten der Sammlung, wie seiner Antikensammlung, Gemaldesammlung, der Biichersammlung etc.,
als auch zur Titigkeit Wallrafs als Sammler.” Insbesondere das scheinbar willkiirliche Ansammeln
und die unsystematische Unterbringung dieser angehduften Objekte ldsst in der Forschung immer
wieder den von Goethe geprigten Terminus des ,,Wallrafschen Chaos® aufkommen. Beachtung
fand zudem Wallrafs Laufbahn in der Bildungslandschaft Koélns, die er seit 1769 als Lehrer am
Gymnasium Montanum bestritt. An der medizinischen Fakultit der Universitit erwarb er seine aka-
demischen Grade bis hin zum Doktor und erhielt im Jahr 1784 Lehrauftrige in den Fachern Bota-
nik, Naturgeschichte und Asthetik, womit zudem ein Kanonikat in St. Maria im Kapitol verbunden
war. Wallrafs Versuch das Bildungswesen zu reformieren scheiterte in weiten Teilen. Fine besondere
Rolle nahm Wallraf dann in der Geschichte der alten Kolner Universitit ein — er wurde 1793 zum
letzten gewihlten Rektor ernannt, bevor die Universitit im Jahr 1798 durch die Franzosen aufgel6st

wurde."

Den Wandel, den die franzosische Herrschaft fiir die Kolner Stralennamen mit sich brachte, be-
handelt die Monographie von Johannes Kramer aus dem Jahr 1984, die zu einem Standardwerk ge-
worden ist." Kramer gibt einen Einblick in die Umbenennungsvorginge und arbeitet dabei ver-

schiedene Motive fir Wallrafs Bestreben heraus. Ein ausfiihrlicher Anhang, in dem viele Quellen-

8 Aufgeteilt auf verschiedene Institutionen befinden sich Teile seiner Sammlung unter anderem im Wallraf-Richartz-
Museum, im Museum fiir Angewandte Kunst (MAKK), im Kolnischen Stadtmuseum, im Museum Schnttgen, im Geo-
Museum der Universitit zu Koln sowie in der Universitits- und Stadtbibliothek und seinem Nachlass und der Hand-
schriftensammlung des Historischen Archivs der Stadt Kéln.

° Exemplarisch verwiesen sei hier auf folgende Werke, die jedoch nur eine kleine Auswahl abbilden: Thiethoff, Bianca:
Ferdinand Franz Wallraf (1748-1824). Eine Gemildesammlung fir Kéln, Kéln 1997; Noelke, Peter: Im Banne der
Medusa — Die Antikensammlung Ferdinand Franz Wallrafs und ihre Rezeption, in: Kélner Jahrbuch 26 (1993), S. 133—
216; Rupp, Paul Berthold: Die Bibliothek Ferdinand Franz Wallrafs (1748—1824). Entstehung und Fortbestand, in: Jahr-
buch des kélnischen Geschichtsvereins 47 (1976), S. 47-114; Loéwenstein, Sophie: Die Sammlungen des Ferdinand
Franz Wallraf, in: Bonnermann, Anne et al.: Zwischen antiquarischer Gelehrsamkeit und Aufklirung. Die Bibliothek des
Kolner Universititsrektors Ferdinand Franz Wallraf (1748-1824), Kéln 2006, S. 33—39.

10Zu den einzelnen biographischen Stationen vgl. Deeters, Ausstellung (wie Anm. 4), S. 6-21 und S. 30-41.

1 Kramer, Johannes: Strassennamen in Koéln zur Franzosenzeit (1794-1814), Gerbrunn bei Wiirzburg 1984.
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transkriptionen fiir weitere Forschung offengelegt werden, erginzt Kramers Darstellung. Alle spiter
erschienenen Veroffentlichungen, die die Straennamen wihrend der franzosischen Herrschaft
thematisieren, haben Kramers Ergebnisse zur Grundlage. Bisher geschah dies jedoch lediglich als
Teilaspekt von Gesamtdarstellungen; Aufsitze, die sich konkret mit der Kélner Stralenumbenen-
nung von 1812 befassen, gab es in der jingeren Forschung nicht. Durch die historischen Referen-
zen, die Wallraf fur die neuen Straflennamen vorsah, wurde sein Konzept der Umbenennung einer

,,Stadt als Geschichtsbuch®'? aufgefasst.

Die Straflennamenforschung ist als Teil der Sprachwissenschaft lange Zeit stiefmiitterlich behandelt
worden. Publikationen, die zumeist das Stralennamenkorpus einer Stadt umfassten, hatten oftmals
anekdotischen Charakter. Fir Koéln ist hier die Arbeit Signons mal3geblich, die jeweils die Urspriinge
der Kolner Stralennamen erlautert, jedoch nicht in jeder Hinsicht wissenschaftlichen Standards ge-
niigt."” Dass die StraBennamenforschung in den letzten Jahrzehnten einen deutlichen Aufschwung
verzeichnen konnte, geht insbesondere auf den Zusammenbruch der DDR und die damit verbun-
dene Umbenennungswelle von StraBennamen zuriick. In diesem Zuge entstanden sowohl ein neues
Interesse an kulturpolitischen Aspekten als auch neue methodische und systematische Ansitze fir
die Erforschung von Stralennamen. Grundlegend waren hier die Arbeiten der Kélner Forschungs-
gruppe um Dietz Bering, die sich der ,,Kulturgeschichte von StraBennamen® widmeten und im
Rahmen mehrerer Studien ein Analyseraster zur systematischen Erforschung stidtischer Stral3enna-
menkorpora entwickelten.'* Fiir das Ziel der Arbeit ist die Verwendung eines solchen Rasters zwar
nicht dienlich, doch werden einige einschligigen Ergebnisse des Kolner Projekts, wie die Arbeit

15

Marion Werners,” als Grundlage der Erforschung der Koélner Stralen dienen. Ungeachtet dessen

zeugen Strallenbenennungen heute von grofBer Brisanz und regen vielfach zu Diskussionen an."

Fir die Erarbeitung des Themas konnte auf verschiedene Quellen zuriickgegriffen werden. Im

Nachlass Wallrafs im Historischen Archiv der Stadt Koéln findet sich die Verzeichnungseinheit A

12 Kramp, Mario: Wiedervereinigung anno 1813: Die Stadt als Geschichtsbuch, in: Ders. (Hg.), 125 Jahre Kolnisches

Stadtmuseum. 125 Mal gekauft — geschenkt — gestiftet, Kéln 2013, S. 45.

13 Signon, Helmut: Alle StraBen fithren durch Koln, Kéln 21982.

14 Hauptsichlich zu nennen sind hiet: Bering, Dietz/ Grosssteinbeck, Klaus/Wetner, Marion: Wegbeschreibungen. Ent-

wutf eines Kategorienrasters zur Erforschung synchroner und diachroner StraBennamenkorpora, in: Zeitschrift fir

Germanistische Linguistik 27 (1999), S. 135-166; Bering, Dietz/Grosssteinbeck, Klaus: Die Kulturgeschichte von Stra-

Bennamen. Neue Perspektiven auf altem Terrain, gewonnen am Beispiel K6ln, in: Muttersprache 104 (1994), S. 97-117;

Bering, Dietz: Das Gedichtnis der Stadt. Neue Perspektiven der StraBennamenforschung, Onomastik. Akten des 18.

Internationalen Kongresses fir Namensforschung, Trier 12.—17. April 1993, Bd. 1: Chronik, Namenetymologie und

Namengeschichte, Ttubingen 2002, S. 209-225.

15 Werner, Marion: Vom Adolf-Hitler-Platz zum Ebertplatz. Eine Kulturgeschichte der Kélner Stralennamen seit 1933,

Koln/Weimar/Wien 2008.

16 Erst kiirzlich gab es eine Debatte iiber den Namen der Mobrenstraffe in Berlin Mitte, vgl. Minster, Ken: Aktivisten

laden zur Umbenennung der Mohrenstraﬁe in: Der Tagesspiegel (23.08.2017), URL:
i in-mi d b

mohrenstrasse[20223702 html (letzter Zugriff: 26.09. 2017) In Koéln findet sich ebenfalls eine Mobrenstraffe in der Nihe
der Zeughausstrafe.
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103 ,,StraBenbenennung."” Wichtige Dokumente hieraus sind zudem bei Kramer abgedruckt.' Da-
zu zihlen hauptsichlich eine von Wallraf kommentierte StraBennamenliste sowie die auf ihn zuriick-
zufthrende Schrift Bewerkungen, Motive und Griinde fiir den vom Prof. Wallraf anf Einladung der Mairie der
Stadt Koln eingelieferten 1V orschlag zur Berichtigung und Ubersetzung der Strafenbenennungen [...]." Fir die
vorliegende Arbeit wurden dartiber hinaus weitere Fundstiicke aus Wallrafs Korrespondenz heran-
gezogen, die die Konflikttrichtigkeit des Themas untermauern und bisher in der Forschung kaum
Beachtung fanden. Als Hauptquelle fiir die neuen und alten Namen dient das zweisprachige Tablean
des noms de rues, places, quais, boulevards et remparts de la ville de Cologne aus dem Jahr 1813, das im Original
im Koélnischen Stadtmuseum ausgestellt ist. Um Vergleichswerte zu haben, wurde zudem auf zeitge-

.. . . . . . 20
no6ssisches Kartenmaterial sowie Adressbiicher zurtickgegriffen.

Der Aufbau der Arbeit sieht wie folgt aus: In einem ersten Schritt soll Wallraf in seiner Rolle als
Stadtreformer definiert werden. Hierfiir wird anhand seiner verschiedenen Titigkeiten aufgezeigt,
welches Konzept der Wallrafschen Stadtreform zugrunde lag und worin der rote Faden seiner Stadt-
reform bestand (Kap. 2.1). AnschlieBend werden die Grundlagen der Erforschung von Stral3enna-
men aufgezeigt, um sie fir die spitere Analyse fruchtbar machen zu kénnen (Kap. 2.2). In einem
nichsten Kapitel wird die Entwicklung der Koélner StraBennamen aufgezeigt. Als erster Schritt er-
folgt eine Darstellung des Status Quo des StraBennamenkorpus, wie Wallraf und seine Zeitgenossen
ihn vor der Reform kannten (Kap. 3.1). Darauf aufbauend wird die Entwicklung der StraBennamen
in der Zeit vom franzosischen Einmarsch 1794 bis zur Stralenneubenennung 1812 nachgezeichnet
(Kap. 3.2). In einem letzten Schritt werden die verschiedenen Instanzen sowie der konkrete Ablauf
der StraBenneubenennung aufgezeigt und dabei erstes Konfliktpotential herausgestellt (Kap. 3.3). In
einem vierten Kapitel steht die Analyse der Wallrafschen Stralennamenreform im Fokus. Zu diesem
Zweck werden die Stralenbenennungen verschiedenen Kategogrien zugeordnet, die die zugrunde-
liegenden Strategien Wallrafs herausstellen sollen. Hierfiir werden zunichst die Griinde aufgezeigt,

die fir die Tilgung eines Stralennamens ausschlaggebend waren (Kap. 4.1). Danach werden ver-

17 HAStK Best. 1105, A 103. Trotz Einsturz des Archivs im Jahr 2009 ist es weiterhin méglich kélnspezifische und quel-
lennahe Forschung zu betreiben, da viele der Bestinde entweder neu digitalisiert werden oder — wie in diesem Fall —
vollstindig als Mikrofilme im digitalen Lesesaal abrufbar sind.

18 Vgl. Kramer: Stralennamen (wie Anm. 11), S. 49-141.

19 Wallraf, Ferdinand Franz: Kommentierte StraBennamenliste, in: HAStK Best. 1105, A 104/101-109, abgedruckt in
und im Folgenden zitiert nach: Kramer, StraBennamen (wie Anm. 11), S. 105-124; [Wallraf, Ferdinand Franz]: Bemer-
kungen, Motive und Griinde fir den vom Prof. Wallraf auf Einladung der Mairie der Stadt Kéln eingelieferten Vor-
schlag zur Berichtigung und Ubersetzung der Straenbenennungen daselbst als Antwort auf ein vom Herrn Bezirkspri-
fekten von Klespé deshalben an die Mairie erlassenes Schreiben mit der Mittheilung eines anderen Vorschlages zu dem-
selbigen Zwecke, Koln 1812 (Entwurf), in: HAStK, Best. 1105, A 103/127-134. Abgedruckt und im Folgenden zitiert
nach Kramer: StraBennamen (wie Anm. 11), S. 125-133.

20 Gemeinniitziger, zur grosten Bequemlichkeit der Inn- und Aus-stidtischen eingerichteter Adresse-Kalender der Stadt
Kollen. Mit beygefiigtem Grundris dieser Stadt. Mit Obrigkeitlicher Freyheit, Kéln 1795; Verzeichnus der stadt-
kolnischen Einwohner nebst Bemerkungen. Zum grésten Nutzen der In- und Auswaertigen herausgegeben. Mit obrig-
keitlicher Erlaubnis, Kéln 1797 und Kéln 1798.
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schiedene Arten der Neubenennungen systematisiert (Kap. 4.2). AbschlieBend wird auf die Nach-
wirkung der Wallrafschen Strallennamenreform verwiesen (Kap 4.3). Es folgt ein Fazit tiber Wallrafs
Konzept einer Stralennamenreform und eine Einordnung in sein Wirken als Stadtreformer sowie

ein Ausblick auf zukiinftige Forschungsperspektiven (Kap. 5).

2. Wallrafs Strallenumbenennung als Teil einer Stadtreform

2.1. Wallrafs Ambitionen als Stadtreformer

Ferdinand Franz Wallraf als Sammler zu bezeichnen ist ebenso wenig umstritten wie eine Titulie-
rung als Rektor, Lehrer, Gelehrten oder Geistlichen. Selbst die Bezeichnung ,,Erzburger findet sich
vermehrt, auch wenn sie nicht als Quellenbegriff zu verstehen ist.” Ferdinand Franz Wallraf, der
Stadtreformer, hingegen ist etwas, was es zunichst zu definieren und zu belegen gilt. Denn ,,Stadtre-
former* war keine offizielle Bezeichnung, geschweige denn eine offizielle Anstellung wie es ,,Stadt-
baumeister oder ,,Stadtgirtner* der Fall war. Daher soll zunichst eine Begriffsdefinition des ,,Stadt-

reformers® versucht werden.

In Wallrafs Handeln generell einen reformerischen Charakter herauszustellen, ist durchaus kein No-
vum. Sein reformerisches Vorgehen wird in der Forschung oftmals beriicksichtigt, doch geschieht
dies ausschlieBlich im Rahmen seiner Aktivitat fiir eine Schulreform — die tatsichlich mehr einer
Reform des ganzen Bildungs- und Erziehungswesens der Stadt Kéln glich.”? Seinem Verstindnis
nach war Bildung ein allgemeines Gut, das offentlich zuginglich sein sollte. In dieser Hinsicht sind
seine bildungsreformerischen Tendenzen unbestritten. Inwiefern jedoch ist Wallraf als Stadtrefor-

mer zu verstehen?

Der Begtiff Reform wird grundsitzlich als ,,legitime [...] Umgestaltung bestehender Verhiltnisse**

verstanden. Der Reformbegriff wandelte sich im 18. Jahrhundert allmahlich. Zunichst bildete noch
die ,,Orientierung an einer vorbildlichen, mehr oder minder prizisen Vergangenheit verorteten |...]
idealen Ordnung® die Grundlage, was jedoch gleichsam ,tatsichliche Neuerungen keineswegs
aus[schloss]“*". Im Laufe des 18. Jahrhunderts ,;wurde auf die Argumentation der Wiederherstellung

¢c25

zunehmend verzichtet, R[eform] mithin offen als Neuerung verstanden.” Um den stiddtischen Part

der Reform herauszustellen, sei auf zwei ahnliche zurtickgegriffen. Das Stadrbild einerseits als ,,Er-

2l Bei dem Begriff ,,Erzbtrger™ handelt es sich nicht, wie in vielen Publikationen suggeriert wird, um einen Quellenbe-
griff, sondern um eine Formulierung aus dem Vorwort von Wilhelm Smets, der ,,das Leben Wallraf’s, des Erzbiirgers
aus Kolns jingster Zeit™ wiedergibt, vgl. Smets: Wallraf (wie Anm. 3), Vorwort ITT-IIII.

22 Wallraf verfasste in Auftrag des Rates einen Reformvorschlag, der ,,Entwurf zur Verbesserung des stadtkdlnischen
Schulwesens iiberhaupt [...] ist teilweise abgedruckt in Ennen: Zeitbilder (wie Anm. 3), S. 94-104.

23 Schilling, Lothar: Art. ,,Reform®, in: Enzyklopddie der Neuzeit 10, Sp. 777-785, hier Sp. 777.

2 Ebd., Sp. 778.

% Ebd.
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scheinungsbild der Stadt* hing ,,eng mit kulturellen, polit[ischen] rechtlichen und wirtschaftlichen

. 26
Entwicklungsprozessen zusammen‘”

. Hierbei spielt auch die Reprisentation der Stadt eine aus-
schlaggebende Rolle.”” Erginzend hierzu ist der Begtiff der Stadthankunst za verstehen, deren Fokus
,uber die funktionalen und sozialen Strukturen hinaus auf die tbergeordnete Betrachtung visueller

<28

und dsthetischer Eigenschaften der Stadtgestalt“™ gelegt wird. Darunter zdhlen beispielsweise Stra-

Ben, Platzanlagen und Denkmiler.”

Mithilfe dieser Definitionen lisst sich eine Anndherung an den Begriff Stadtreformer erzielen, wie er
fiir Wallraf verstanden werden soll. Wallraf ging es um eine allmihliche Anderung des tiberkomme-
nen Stadtbildes, um durch visuelle Reize ein repriasentativeres und gleichzeitig fortschrittlicheres
beziehungsweise moderneres Erscheinungsbild der Stadt zu schaffen. Mehrere Projekte lassen da-
rauf schlielen, dass Wallraf das Stadtbild und die Stadtbaukunst ein wichtiges Anliegen waren. Das
zu einem Gesamtkonzept einer ,,Stadtreform* zusammenzufigen, blieb bisher aus. Die meisten der
Projekte wurden entweder in anderen Kontexten herangezogen oder stellten generell nicht mehr als
eine Randnotiz dar. Im Folgenden sollen daher die Projekte gesammelt werden, die als Teil einer

Stadtreform verstanden werden konnen.

Das wohl grof3te stidteplanerische Projekt ist seine Beteiligung am neu entstanden Friedhof Mela-
ten. Da eine ausfiihrliche Ausfihrung hierzu eine eigene Arbeit fillen wiirde, sei an dieser Stelle nur
kursorisch auf Wallrafs Bemithungen diesbeziiglich verwiesen. Denn auch innerhalb dieses Projekts
lassen sich verschiedene Aspekte einer ,,Reform® herausstellen, sein Name taucht im Zusammen-
hang mit der Gestaltung des neuen Friedhofs immer wieder und in ganz verschiedenen Bereichen
auf. Der Melatenfriedhof entstand als Ergebnis des ,,Décret sur les sépultures® aus dem Jahr 1804,
welches das Bestattungsverbot innerhalb der Stadt vorsah. 1808 kaufte die Stadtverwaltung zu die-
sem Zweck das zwei Kilometer auf3erhalb der Stadt gelegene und seit 1767 geschlossene Leprosen-
heim, samt noch erhaltener Kapelle und umliegender Grundstiicke.” Die Gestaltung des Friedhofs

oblag in weiten Teilen Wallraf,™

Die Aufklirung hatte im Bereich der Sepulkralkultur tiefgreifende Verdnderungen mit sich gebracht.
Wallraf, der selbst oftmals aufklirerische Ansichten vertrat, ibernahm einige dieser Neuerungen, um

sie auf dem neuen Kolner Friedhof umzusetzen. Als Grundriss wihlte Wallraf eine wenig ausgefal-

26 Schilling, Ruth: Art. ,,Stadtbild*, in: Enzyklopiddie der Neuzeit 12, Sp. 726731, hier Sp. 726.

27 Vgl. ebd., Sp. 728.

28 Seng, Eva-Maria: Art. ,,Stadtbaukunst®, in: Enzyklopadie der Neuzeit 12, Sp. 718-723, hier Sp. 718f.

2 Vgl. ebd., Sp. 719.

3 Vgl. Vogt-Werling, Marianne/Werling, Michael: Der Friedhof Melaten in Kéln. Alle Denkmailer und ihre Zukunft,
Kéln 2010, S. 10.

31 Vel. Deeters: Ausstellung (wie Anm. 4), S. 51. Wie genau sein Anteil an der Bebauung aussah, wurde noch nicht voll-
ends herausgestellt.
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lene Einteilung in Rechtecke. Als Vorbild fiir seine Planung wird oft der franzosische Friedhof
,Pere Lachaise ins Feld gefiihrt, der sechs Jahre vor dem Kélner Friedhof eréffnete.” Frappierende
Ahnlichkeiten weisen die Friedhofe allerdings nicht auf, Wallraf selbst hinterlie zudem nichts, was
diese Annahme bekriftigen wiirde. Dessen ungeachtet entstand in Kéln unter der Agide Wallrafs ein

Friedhof, der — dhnlich wie seine zeitgendssischen Schaffungen — den modernen Zeitgeschmack traf.

Ein wichtiger Aspekt des Wandels war die Bepflanzung der Friedhofe. Auf den Kirchhofen waren
es die Griber, die Blumenschmuck erhielten, oftmals wurden ihnen Heil- oder Zauberkrifte zuge-
sagt.” Auf den Friedhofen neuen Typs hingegen iiberwogen Bepflanzungen des Gelindes aulerhalb
der eigentlichen Graber. Baume und Striaucher dienten der Raumgestaltung des Areals. Neben asthe-
tischen Aspekten kamen sie zudem aus hygienischen Griinden zum Einsatz.* Auf Melaten entstand
ein Friedhof, der sich durch seine Raumaufteilung und seine Bepflanzung deutlich von den altbe-
kannten Kirchhoéfen unterschied, so war er ,,von Schattengingen umgeben, und mit zerstreuten
Stauden-Gruppen bepflanzt“.” In seiner kurzen Schrift Ueber den nenen stadtkilnischen Kirchhof u Mela-
ten kommt Wallrafs Vorstellung eines idealen Friedhofs zum Ausdruck. * Neben der Bepflanzung
und etwaiger Ruhemoglichkeiten inmitten der Natur wird auch die Funktion einer solchen Fried-
hofsgestaltung deutlich: so soll er den dort Verweilenden ,,zu sanften Gefithlen, zum heilsamen An-
denken an Verstorbene, zu Betrachtungen iiber Tod, Verginglichkeit und Ewigkeit stimmen, und zu
dem Troste der seligen Unsterblichkeit ermuntern.””” Damit wurde Wallrafs Friedhof ein ,,morali-
sches Bildungsmedium fiir die Hinterbliebenen.*® Wallrafs Friedhof wurde am 29. Juni 1810 durch
Dompfarrer Michael Joseph DuMont geweiht, zwei Tage spater erfolgten die offizielle Eréffnung

und das erste Begribnis.”

Ein noch heute sichtbares Zeichen von Wallrafs Aktivitit auf dem Friedhof, auf dem er nach seinem

Tod 1824 selbst seine letzte Ruhestitte fand, ist das Eingangstor auf der Aachener StraBe.” Der

32 Vgl. Vogt-Werling/Werling: Friedhof (wie Anm. 30), S. 10.

3 Vel. Boehlke, Hans Kurt (Bearb.): Wie die Alten den Tod gebildet. Wandlungen der Sepulkralkultur 1750—-1850. Eine
Ausstellung des Zentralinstituts fir Sepulkralkultur der Arbeitsgemeinschaft Friedhof und Denkmal e.V. Kassel, Kassel
1981, S. 0.A.

3 Vel. ebd., vor allem Luftreinigung versprach man sich, die bei den ,,Ausdiinstungen® auf Friedh6fen besonders wich-
tig schienen.

35 Wallraf, Ferdinand Franz: Ueber den neuen stadtkolnischen Kirchhof zu Melaten. Kritische Auswahl unter den darzu
gelieferten Inschriften samt der Darstellung einer Einrichtung desselben, wie sie fiir den Ort und den Geschmack der
Zeit passte, Kéln 1809, S. 28.

36 Bemerkt sei an dieser Stelle, dass die Ausfihrung iiber das Aussehen lediglich eine halbe Seite Text misst, das eigentli-
che Werk umfasst Wallrafs Kommentar zu eingesandten Inschriftenvorschligen. Vgl. Wallraf: Melaten (wie Anm. 35), S.
28.

37 Ebd.

38 Abt, Josef/Beines, Johann Ralf/Ko6rber-Leupold, Celia: Melaten. Kélner Griber und Geschichte, Kéln 1997, S. 27.
¥Vel. Ibach, Johannes/Jung, Hermann Robert: Der Friedhof zu Koln-Melaten, Nachdruck der Ausgabe Koln 1898,
Koln 1985, S. 13.

40 Heute befinden sich drei beinah identische Eingangstore auf der Aachener StraBe. Die beiden duBleren sind dem mitt-
leren, originalem Eingangstor nachempfunden, das den alten Haupteingang darstellt.
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klassizistische, gleichzeitig dgyptische Entwurf des Eingangs geht auf Wallraf zuriick.! Das Ein-
gangstor blieb nicht das einzige Monument auf dem Friedhof, bei dem Wallraf seine gestalterische
Seite umsetzen konnte. Als bekanntes Beispiel ist hier das Grabmal des Mathematikprofessors Jakob
Heister von 1815 zu nennen, dessen klassizistische Stele auf einen Entwurf Wallrafs zuriickgeht.”
Da Wallraf als ,,Meister der Epigraphik“* galt, wurde er zudem als Verfasser der Inschriften des

Friedhofs ausgewahlt.

Aus der obengenannten Schrift Uber den stadtkilnischen Kirchhof zu Melaten, die zameist angefiihrt wird,
um Wallrafs Gesamtkonzept des Friedhofs aufzuzeigen, befasste sich Wallraf im Kern mit den im
Rahmen eines Wettbewerbs eingesandten Inschriften fiir Melaten. Neben einem asthetischen As-
pekt, der Inschriften im Allgemeinen innewohnt, gab es bei Wallraf weitere Beweggriinde. Neben
zumeist recht harschen Bewertungen der eingegangenen Vorschlige — aus denen nach Wallrafs Fazit
keiner geeignet war und letztlich sein eigener Inschriftenspruch den Zuschlag erhielt — bewertete er
danach, welche Sinngebung die Inschriften dem Ort einschrieben.* Doch nicht nur fiir trauernde
Angehorige war Wallrafs Inschriftenkonzept gedacht, sondern auch fir Fremde, die iber die
Aachener Strafle nach Koéln kamen. Die Stadt kénne sich ,,auch in solcher Ferne schon, mit Bewei-
sen von ihrem Geschmacke und von der Humanitit ihrer Obrigkeiten® schmiicken.”” Durch ein

positives Bild sollten Heranreisende also bereits im Vorfeld fiir die Stadt gewonnen werden.

Damit war Wallrafs Engagement auf Melaten in der Entstehungszeit aber keineswegs ausgeschopft.
Seine Person war unabhingig von dem bereits genannten in einem ganz anderen Kontext von Be-
deutung, nimlich im Bereich der Restaurierung. Unter anderem setzte er sich fiir den Erhalt der
alten Kapelle ein.** Diese befand sich um 1804, als sie in den Besitz der Stadt iiberging, in einem
baulich sehr schlechten Zustand.” Auf Wallrafs Initiative hin wurde die baufillige Kapelle restauriert
und die mittelalterliche Substanz erhalten, sodass der Bau als Friedhofskapelle eingesetzt werden
konnte.” Eine solche restauratorische Weitsicht ist durchaus bemerkenswert, Wallrafs Einsatz auf
Melaten ldsst sich nach Ansicht von Abt, Beines und Kérber-Leupold gar als ,,Anfang der Gberaus

<49

langen Tradition der Denkmalpflege in Koln*“ verstehen.”

# Vgl. Deeters: Ausstellung (wie Anm. 4), S. 70.

42 Vgl. Abt/Beines/Korber-Leupold: Melaten (wie Anm. 38), S. 187.

# Miller: Wallraf (wie Anm. 6), S. 36.

# Wallraf: Melaten (wie Anm. 35), S. 30f.

 Ebd., S. 31.

4 Auf dem Areal des Leprosenheims hatte es vermutlich bereits zu Beginn des 12. Jahrhunderts einen Kapellenbau
gegeben. Dieser wurde in der zweiten Halfte des 15. Jahrhunderts zerstort und eine neue Kapelle wurde errichtet.

47 Vgl. Beines, Johannes Ralf: Friedhof Melaten, in: Adams, Werner/Bauer, Joachim (Hg.): Vom Botanischen Garten
zum GroBstadtgrin. 200 Jahre Koélner Grin, Kéln 2001, S. 98-99, hier S. 99.

48 Vgl. ebd.

4 Abt/Beines/Korber-Leupold: Melaten (wie Anm. 38), S. 37.
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Des Weiteren sind Wallrafs Bemithungen um den Botanischen Garten zu nennen. Die Forschung zu
Kélns botanischen Girten ist in vielen Fillen etwas diffus. Grund dafir ist die Tatsache, dass es in
Koln um 1800 zwei botanische Girten zu verzeichnen gab, diese jedoch oftmals verwechselt wer-
den.”' Einerseits existierte seit 1730 ein botanischer Garten in der Nihe der Zeughausstrae (der
heutigen Mohrenstral3e), der zur medizinischen Fakultit der alten Universitit gehorte. Andererseits
gab es einen alten Garten des Jesuitenkollegs in der Marzellenstral3e, der spater dem Hauptbahnhof
weichen musste. Nach der SchlieBung des Jesuitenkollegs wurde dieser Garten unter den Franzosen
zu einem botanischen Garten umgewandelt. Als Wallraf die Professur fir Botanik tbernahm, war er
auch fiir den Universititsgarten verantwortlich. Welchen der Garten Wallraf anschlieBend mit einer
Spende von 2.500 Pflanzen versah, ist nicht mehr schlissig nachzuvollziehen — meist wird im Rah-
men der Pflanzenspende jedoch auf den alten Jesuitengarten in der Marzellenstrae verwiesen.”
Wahrscheinlicher ist mit Blick auf Wallrafs Professur jedoch der alte Universititsgarten, in dem er

Unterrichtsmaterial vor Ort heranzog.

Fir die Bewertung Wallrafs stadtreformerischer Tatigkeit scheint es auf den ersten Blick eine wichti-
ge Unterscheidung zu sein, ob der Garten fiir die Offentlichkeit oder fiir Studierende angelegt wur-
de. Mit Blick auf Wallrafs Konzept fiir eine Schulreform allerdings schwindet diese strikte Unter-
scheidung. Eines der Ziele seiner Bildungsreform waren 6ffentliche Vorlesungen.” Entsprechend ist
es nicht unwahrscheinlich, dass — auch wenn es sich um den Garten der Universitit handelte — die-
ser nach Wallrafs Gutdiinken im Sinne 6ffentlicher Bildung von jedem besucht werden konnte. Hier
tritt der Bildungsaspekt in den Vordergrund. Aus Wallrafs Arbeiten zur Botanik geht zudem hervor,
dass er den Mehrwert einer bepflanzten Stadt durchaus erkannte. So dienten ihm die Biume auf

dem Neumarkt als Beispiel, um aufzuzeigen, dass diese einerseits zur Verschonerung der Stadt bei-

50 Als weiteres Beispiel wiirde die Uberfithrung des Hochkreuzes von St. Brigiden nach Melaten zihlen. Als 6ffentliche
Plastik lie§ Wallraf ein altes Hochkreuz aus dem 16. Jahrhundert auf den neuen Friedhof tiberfithren. Dieses entstammte
der chemaligen Pfarrkirche St. Brigiden, die im Zuge der Sikularisation aufgel6st und abgerissen wurde. Seinen neuen
Platz fand das Kunstwerk am Ende des alten Hauptwegs. Wallraf bemtbhte sich hier also nicht nur um den Erhalt eines
alten Kirchenschatzes von hohem kinstlerischem Wert. Durch die Aufstellung in 6ffentlichem Raum erhielt das Siku-
latrgut einen neuen Wirkungskreis. Vgl. Abt/Beines/Korber-Leupold: Melaten (wie Anm. 38), S. 39.

51 Zur Aufklirung dieser Problematik siche Schlinkheider, Sebastian: Wallrafs vergessenes Geschenk, in:
blog//zeitenblicke (17.05.2017), URL: http://www.blog-zeitenblicke.uni-koeln.de/wallrafs-vergessenes-geschenk/
(etzter Zugriff: 26.09.2017).

52 Vgl. Deeters: Ausstellung (wie Anm. 4), S. 22, ebenso bei Kohl, Carmen: Der Botanische Garten am Dom, in: Adams,
Wetnet/Bauert, Joachim (Hg.): Vom Botanischen Garten zum GroBstadtgriin. 200 Jahte Kolner Grin, Koln 2001,
S. 72-75.

53 Wallraf machte bereits in seiner Antrittsvorlesung als Professor der Botanik, Naturgeschichte und Asthetik am 14.
November 1786 deutlich, dass es ihm darum ging, zur Allgemeinbildung des Volkes beizutragen, vgl. Nebelung, Ale-
xandra: Wallrafs Antrittsvorlesung als Professor der Botanik, Naturgeschichte und Asthetik am 14. November 1786, aus:
Gersmann, Gudrun/Grohé, Stefan (Hg.): Ferdinand Franz Wallraf (1748-1824) — Eine Sputensuche in Kéln (DOTI:
http://dx.doi. otg, 10. 18716 map OOOOl) in: mapubhshmg lab 2016 URL: http: ggwallraf mapublishing-lab.uni-

(letzter Zugriff:

26.09.2017).
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tragen konnten, andererseits forderlich zur Verbesserung der Luft waren.”* Ahnliches wurde bereits

bei der Bepflanzung von Melaten herausgestellt.

Kaum mehr als eine Randnotiz ist bisher Wallrafs Einsatz fiir den Brunnen auf dem Laurenzplatz.”
Nachdem die Pfarrkirche St. Laurenz im Zuge der Sikularisation geschlossen und 1818 abgerissen
wurde, entstand an diesem Ort gegeniiber dem Rathaus der Laurenzplatz. Ein Brunnen, der im Jahr
1822 auf dem neuen Platz errichtet wurde und heute nicht mehr existiert, ging auf Wallraf zuriick.”
Uber weiterreichende Informationen und Wallrafs Rolle ist kaum etwas bekannt. In der Forschung
bleibt der Brunnen bisher weitestgehend unberticksichtigt, doch lisst sich in Wallrafs Nachlass eine
Akte zum Thema finden.” Fiir ein umfassendes Bild von Wallrafs stadtreformerischer Titigkeit wird

auch diese zukiinftig auszuwerten sein.

Seinen Eifer, wenn es um den Erhalt von Denkmilern geht, zeigte Wallraf bereits in der Anfangs-
phase der franzdsischen Zeit. Ganz im Sinne der Franzésischen Revolution sollten auch in Koln
samtliche Adelsinsignien aus dem o6ffentlichen Raum entfernt werden — dies ordnete der Regie-
rungskommissar Franz Josef Rudler im Mai 1798 an.”® Um der Zerstérung bedeutender Objekte
vorzugreifen, erarbeitete eine Sachverstindigenkommission unter der Leitung Wallrafs und des Ba-
ron von Hiipsch eine Liste aller Gegenstinde, die es zu verschonen galt.” Dieser Aspekt von Wall-
rafs ,,Denkmalpflege ist — neben seinem Sammelzwang — der wohl meistbeachtete und macht Wall-
raf gleichzeitig zu einem Konservator der stidtischen Geschichte. Dass diese Bemithungen nicht
seine einzige Auseinandersetzung mit dem Thema Denkmalpflege blieben, bekriftigt ein Blick in
seinen Nachlass. Hier finden sich beispielsweise der Entwurf fiir einen Bericht an den Biirgermeister
tiber die Denkmiler Kolns.” Denn neben dem Erhalt bereits bestehender Denkmiler, setzte sich
Wallraf unermudlich fiir neue Denkmiler ein. Mehrfach versuchte Wallraf ein Denkmal fiir Rubens
in Koln errichten zu lassen. Auch wenn diese Mithe vergebens war, konnte er zumindest eine Ge-
denktafel an Rubens’ vermeintlichem Geburtshaus in der Sternengasse anbringen, um diesen histori-
schen Ort zu kennzeichnen, der gleichzeitig den Sterbeort von Maria de Medici darstellte.” Auch

um ein Denkmal fiir Napoleon bemiihte sich Wallraf. Kurz nach dessen Besuch im Jahr 1804 reich-

5 Vgl. Quarg, Gunter: F. F. Wallraf (1748-1824) und die Naturgeschichte an der alten Koélner Universitit, in: Schwarz-
bach, Martin (Hg.): Naturwissenschaften und Naturwissenschaftler in Koéln zwischen der alten und der neuen Universi-
tit (1798-1919), Koln 1985, S. 1-18, hier S. 4f.

% Vel. Vogts, Hans: Das Kolner Wohnhaus bis zur Mitte des 19. Jahrhunderts, Band 2: Funfter Abschnitt und Anlagen
und Verzeichnisse, zweite Aufl., Neuss 1966, S. 604. Andernorts findet der Brunnen in Zusammenhang mit Wallraf
keine Erwidhnung.

% Ebd.

57 HAStK Best. 1105, A 77/38.

8 Vgl. Muller, Klaus: Kéln von der franzosischen zur preulischen Herrschaft. 1794-1815, Kéln 2005, S. 56.

% Die Liste ist nicht mehr erhalten. Vgl. ebd.

00 HAStK Best. 1105, A 74/34.

01 Vgl. Deeters: Ausstellung (wie Anm. 4), S. 86.
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te Wallraf bei der Kommission zur Errichtung des Freihafens den Vorschlag ein, ein Denkmal zur
Erinnerung an die Anwesenheit des Kaisers errichten zu lassen. Auch dies blieb ohne Erfolg. Far
den hohen Besuch allerding lie3 man von Wallraf verfasste lateinische Inschriften an wichtigen Ge-
biauden und Toren der Stadt anbringen, insbesondere auch am Kélner Hafen. Diese lateinischen
Weisheiten schmiickten die Stadt und konnten von jedermann — allen voran natiitlich Napoleon —

begutachtet werden.”

Es lassen sich mehrere Schliisse aus Wallrafs Denkmalpflege ziehen. Zunichst wird deutlich, dass es
Wallraf ein Anliegen war, das Erbe Kolns zu bewahren und damit Kolns lange Geschichte zu ,,ret-
ten. Zudem bemtuhte Wallraf sich um Denkmiler gro3er Manner, wie Rubens und Napoleon. Na-
poleons Denkmal sollte an seinen Besuch in Kéln erinnern, das Rubensdenkmal daran, dass der
beriihmte Maler in Kéln geboren wurde. Die Denkmiler heben die Bedeutung Kolns als Besuchs-
und Geburtsstadt hervor, sodass vielmehr das Prestige der Stadt das Anliegen Wallrafs gewesen zu

sein scheint.

Diese Sammlung verschiedenster Aktivititen rund um das Stadtbild zeigt deutlich, wie vielschichtig
der Einsatz als Stadtreformer war. Dennoch sind diesen einige Gemeinsamkeiten abzugewinnen, die
herausstellen sollen, was Wallraf als Stadtreformer ausmachte. Wallraf vertrat aufklirerische Bil-
dungsideale, ihm ging es in vielen Projekten um die Vermittlung von Wissen an eine breite Offent-
lichkeit. Neben den Kélnern sprach er auch Fremde an. Wie die Gestaltung von Melaten zeigte, war
er sich einer zeitgemiB3en Form bewusst und versuchte diese in Koéln umzusetzen. Viele Projekte
umfassen Neuerungen, die es so zuvor noch nicht gab — zumindest in Kéln. Gleichsam versuchte er
nicht, alles Veraltete durch Neues zu ersetzen, denn ithm war viel am Erhalt des Bewahrungswiirdi-
gen gelegen. Eine Gemeinsamkeit dieser Punkte ist zudem, dass Wallraf zumeist eine schriftliche
Erklirung — gleich einer Reformschrift — hinterlief3, die seine Beweggriinde offenlegten. Seine Be-
muhungen sollten ein besseres Stadtbild schaffen und sind im groB3ere Zusammenhang zur Verbes-
serung des Ansehens und zur Ehrerh6hung seiner Vaterstadt zu sehen. Damit lassen sich Wallrafs
Reformen mit den Schlagworten Konservieren und Modernisieren, Bilden und Erinnern, Reprisen-

tieren und Asthetisieren zusammenfassen.

2 Vgl. Deeters, Joachim: Napoleon 1. besucht Koln. Ferdinand Franz Wallrafs Inschriften zu Ehren des Kaisers, 1804,
in: Herres, Jirgen/Molich, Georg/Wunsch, Stefan (Hg.): Quellen zur Geschichte der Stadt Kéln, Band 3: Das 19. Jaht-
hundert (1794-1914), K6ln 2010, S. 37—41, hier S. 38.
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2.2. Die Aussagekraft von StraBennamen® und die Grundlagen ihrer Erforschung

,Ebenso wie Bebauung, Architektur und Strallenfihrung stellen auch die Bezeichnungen fur Stra-
Ben und Platze eines jener bedeutungshaltigen Symbolsysteme dar, die in ihrer Gesamtheit einen

Stadtdiskurs konstituieren.«**

Der Denkmalcharakter von Strallennamen ist in der heutigen For-
schung unbestritten.” Diesem Verstindnis nach gehéren StraBennamen ebenso wie die obenge-
nannten Aspekte zum Kern einer Stadtreform. Bevor hierfiir Wallrafs Konzept nachgezeichnet wird,
sollen zunichst grundsitzliche Erwigungen der Erforschung von Stralennamen dargelegt werden.

Welche Aussagekraft kann Stralennamen tberhaupt zugestanden werden?

Die Funktion von Stralennamen liegt zunichst auf der Hand — sie sind niitzliche Helfer, die der
Orientierung dienen. Berings spricht in diesem Zusammenhang etwas Uberspitzt von einer ,lebens-
wichtigen Orientierungsfunktion“®, die den StraBennamen innewohnt, um so die Dringlichkeit der
StraBennamenforschung zu unterstreichen. Betrachtet man die unzihligen Male, in denen die Be-
nennung einer Strale zum Zankapfel wurde, wird jedoch klar, dass es nicht ihre sicherlich als primir
zu bezeichnende Orientierungsfunktion ist, die so lebhaft diskutiert wird. Stralennamen haben eine

cc67

woekundirfunktion®, die sie zu ,Erinnerungstrigern’ macht. So wurden sie zu einem GroBteil

,verstecktes Politikum®®®

, wobei weite Teile mitunter weniger ,,versteckt™ als doch offensichtlich
sind. In fast allen Fillen von Umbenennungen folgt daher eine Debatte tiber deren Namenswahl.
Aufgrund dieser verschiedenen Funktionen und Benennungsmuster ist auch die Erforschung auf

vielerlei Ebenen méglich.

Strallennamen sind Teil des kulturellen Gedachtnisses. Diese Erkenntnis ist heute unumstritten und

den Bemiihungen den vergangenen Forschungsarbeiten zur Kulturgeschichte von Strallennamen zu

> 3

verdanken. Sie dienen der Erinnerung, wobei jedoch nicht das abgebildet wird, ,,was wirklich ge-

schehen ist, sondern nur das, was uns von unserer Gruppe/Gesellschaft als bedeutsam bestitigt und

zurtickgespiegelt wird“®”. Neben der Kulturgeschichte, die Stralennamen als ., Ubermittler von be-

cc7(

wusst gesetzten Inhalten des kulturellen Gedichtnisses" klassifiziert, ldsst sich zudem ein mentali-

9 Der Terminus Stralenname wird im Folgenden als Oberbegriff fiir die Namen aller Strallen, Plitze, Gassen etc. ange-
sehen.

%4 Werner: Adolf-Hitler-Platz (wie Anm. 15), S. 304.

% So erstmalig formuliert in ReuBe, Walter: StraBennamen der Heimat im Deutschunterricht auf der Oberstufe, in: Der
Deutschuntetricht 5/18 (1966), S. 92-104.

% Bering: Gedichtnis (wie Anm. 14), S. 209.

o7 Werner: Adolf-Hitler-Platz (wie Anm. 15), S. 314.

% KoB, Gerhard: Namenforschung. Eine Einfihrung in die Onomastik, Tiibingen 1990, S. 90.

9 Werner: Adolf-Hitler-Platz (wie Anm. 15), S. 294.

0 Ebd., S. 299.
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2. Wallrafs Straenumbenennung als Teil einer Stadtreform

tatsgeschichtlicher Ansatz verfolgen, nach dem Stralennamen auch ,,die meist unbewul3ten Mentali-

titen einer bestimmten Gruppe einer bestimmten Zeit transportieren.*’"

Ein namenkundlicher Ansatz bezieht seinen Erkenntnisgewinn aus den Grundlagen der Onomastik.
Die ,,Gretchenfrage® der Onomastik beschiftigt nach wie vor die Forschung: Kann einem Namen
eine thm immanente Bedeutung zugesprochen werden, ein ihm inhirenter semantischer Sinn oder
sind Name und Bedeutung véllig arbitrir?™ Teilweise lisst sich StraBennamen sicher eine semanti-
sche Bedeutung abgewinnen: Befindet man sich in der Kélner Zeughaunsstrafse iberrascht es nicht, das
Zeughaus eben dort wiederzufinden. Allerdings lassen sich lingst nicht alle Typen von Stral3enna-
men so zuordnen, das Beispiel Eigelstein macht dies deutlich. Wer ohne Vorwissen auf diesen Namen
trifft, der wird diesem nicht ohne Weiteres eine Sinnhaftigkeit abgewinnen kénnen. Inwieweit einer
Strafle ein Sinn zugeschrieben wird oder werden kann, hingt in groBem Mal3 also vom jeweiligen

. . 73
Rezipienten des Namens ab.

Durch die vermehrte ,,Hinwendung zum gesellschaftlichen Kontext der Sprache*™ legte die For-
schung ihren Fokus zunehmend auf den Namensgebungsakt: ,,Mit dieser Prozedur ordnet ein Na-
mengeber einem Namentriger auch bestimmte Erwartungen, erhoffte Figenschaften zu und be-
stimmt so den Intentionswert des Namens.“”” Diesem folgen jedoch weitere ,,Kommunikationsakte,
wodurch der Name von einzelnen Mitgliedern der Gemeinschaft weitergegeben wird.“” Hieraus
ergibt sich neben dem Intentionswert ein ,,Gebrauchswert®, der die aktuelle Nutzung und das aktu-
elle Verstindnis umfasst, das ebenfalls stark variieren kann.”” Jedem StraBennamen wird also durch
die Benennung ein Intentionswert mitgegeben, der durch die Benutzung im Alltag neu definiert

witrd.

Die heutige Straflennamengebung folgt bestimmten Benennungsgrundsitzen, die von Marion Wer-
ner erarbeitet wurden.” Diese Maximen dienen als ,Universalgrundsitze einer Grammatik der Na-
mengebung® von StraBennamen, aus denen sich diese ,,epochentibergreifenden Prinzipien® ergeben,
die fir das 20. und 21. Jahrhundert Gultigkeit haben. An erster Stelle ist hierbei der Grundsatz der
Bestindigkeit zu nennen: Strallennamen sind grundsitzlich auf Dauer angelegt. Bestehende Namen,
vor allem alte und historische, sollen nicht geindert werden. Die anderen Grundsitze lassen sich

zwei Kategorien zuordnen. Einerseits gibt es Grundsitze, die die Orientierungsfunktion der Stra-

7 Ebd.

72 Vgl. ebd., 288.

3 Vgl. ebd., S. 288-290.
" Ebd., S. 291.

5 Ebd.

76 Ebd., S. 292.

7 Vgl. ebd., S. 292.

8 Vgl. ebd,, S. 232-241.
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3. Der Wandel der Kolner Strallennamen

Bennamen schiitzen sollten: Es sollen keine Mehrfachbenennungen vorkommen (Eindeutigkeit), die
Anzahl soll méglichst klein gehalten werden und beispielsweise nicht eine gro3e Strafle in mehrere
Namen unterteilt werden (Beschrinkung), beieinanderliegende Stralen oder ganze Viertel kénnen
zu einer thematischen Gattung benannt werden (Raumgliederung), Namen sollen durch einfache
und memorierbare Vokabeln mit der alltidglichen Praxis vertriglich sein (Memorierbarkeit), Stral3en,
die in andere Orte fihren, sollen dies im Namen verdeutlichen (Richtungsfunktion). Die andere
Kategorie umfasst die Grundsitze, die der Gedichtnisfunktion von Stralennamen dienen: Stral3en-
namen sollen an die Ortsgeschichte erinnern (lokale Identitit), nationale Erinnerungswerte werden
verwendet (nationale Identitit); werden Strallen nach bedeutenden Personlichkeiten benannt, miis-
sen diese Orte gleichermalien bedeutend, sprich zentral/grof3 sein (Gleichwertigkeit), kein Anwoh-

ner soll durch missbilligende Benennung diskreditiert werden (soziale Vertriglichkeit).”

Solche Reglementierungen und Vergleichspunkte gab es zur Zeit der Wallrafschen Umbenennung
nicht. Somit ist auch der Intentionswert, den Wallraf bei der Umbenennung eines Namens im Sinn
hatte, nicht so leicht herauszustellen und muss durch einzelne Analysen ans Licht gebracht werden.
Wallraf ldsst sich in den Kreis der Personen ordnen, der die Macht der Worte nicht unterschitzte.
So ist es nicht verwundetlich, dass er auch das Potential von Straennamen erkannte und daher die
Neubenennung als einmalige Chance, als ,,vielleicht in ein paar Jahrhunderten nicht mehr sich erge-

<80

benden Gelegenheit®” auffasste. Denn wihrend in Koln ,,Schlifrigkeit und Gleichgultigkeit™ vor-
herrschend waren, hatte die Stralenbenennung in anderen Stidten des Reiches bereits andere For-

81
men angenomimen.

3. Der Wandel der Kolner Stralennamen

Wie sich zeigen wird, gab es in der Benennung von Stralen mehrere Funktionswandel. Wie diese in
Koln aussahen, soll im nichsten Kapitel dargelegt werden. Hierfiir wird zunichst geklirt, wie die
StraBennamen im ,,alten Koln“ entstanden. Auf dieser Ausgangsbasis wird aufgezeigt, ob sich ein
Wandel im 18. Jahrhundert ergab und inwieweit dies durch die franzésische Herrschaft bedingt war.

Dies stellt die Grundvoraussetzung fiir das Verstindnis der Wallrafschen Straflennamengebung von

1812 dar.

7 Vgl. ebd., S. 241.

80 [Wallraf]: Bemerkungen (wie Anm. 19), S. 132f.

81 Dies wird im nachfolgenden Kapitel zu zeigen sein. Wallraf war sich der Tatsache durchaus bewusst, schreibt er doch,
dass andernorts ,,seit einigen Jahren das Andenken mehrentheils in den Benennungen ihrer Plitze und StraBen wieder
herzustellen und zu erhalten gesucht®, siche [Wallraf]: Bemerkungen (wie Anm. 19), S. 127.
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3. Der Wandel der Kolner Strallennamen

3.1. Die Entwicklung der alten Straflenamen in Kéln

Die Stralennamen, die in Wallrafs Jugend Giltigkeit hatten, waren Namen mit zumeist langer Tradi-
tion — sie entwickelten sich aus mittelalterlichen Benennungen heraus. Diese Stra3ennamen lassen
sich verhiltnisweise gut aus den Schreinsakten erschlieBen, die bereits in der ersten Hailfte des 12.
Jahrhunderts aufkamen und erstmals klar verortbare StraBennamen verzeichneten.”” Das bedeutet
allerdings nicht, dass ein vollstindiges Namenskorpus tiberliefert ist oder auch nur existierte. Ebenso
wie in anderen Stidten hatten in Koln viele der kleineren StraBlen gar keine eigene Bezeichnung.
Musste die Stral3e benannt werden — beispielsweise in einer Urkunde — griff man schlicht auf Um-
schreibungen zuriick.” Hinzu kam, dass viele Stralen zwar Namen trugen, diese oftmals aber sehr
dhnlich oder gar vollig identisch waren. Gerade in den Gegenden um Kirchen herum wurde in einer
Vielzahl der Namen auf die Kirche Bezug genommen.* Fiir die StraBen des mittelalterlichen Kolns,
das eine grof3e Vielfalt an Kirchenbauten zu verzeichnen hatte, bedeutete das oft Doppelbenennun-
gen in unmittelbarer Nihe zueinander. Eine Abgrenzung der einzelnen Strallen war kaum moglich.
Als Veranschaulichung sei hier der Name ,,Cicilienstralle® angefiihrt, der nicht nur fir die heutige

Clcilienstrafe gebraucht wurde, sondern ebenso fiir drei weitere Stral3en in direkter Nachbarschaft.”

Ein vollstindiges Namenskorpus fur das frihneuzeitliche Kéln aufzustellen, ist anhand der vorhan-
denen Quellen schwierig. Uber die Schreinsbiicher sind zwar einige StraBenbenennungen herauszu-
finden, doch bilden sie keine vollstindige Namenssammlung ab. Einen entscheidenden Einschnitt
stellt hier der Mercatorplan, die 1570/71 gefertigte Stadtansicht des Geographen Arnold Mercator,

dar.®

Der Mercatorplan ist gerade fir die Stralennamen, die im Umbruch vom Mittelalter zur Neuzeit
gebriuchlich waren, eine wichtige Quelle. Ein Vergleich mit anderen Stadtansichten der Zeit offen-
bart neben der topographischen Genauigkeit eine weitere Besonderheit des Mercatorplans. In ande-
ren Vogelschauperspektiven werden, wenn tUberhaupt, lediglich gréBere freie Flichen wie Domhbof

oder Altermarkt beschriftet. Dies ldsst sich sowohl auf etwa zeitgleich entstandenen als auch auf spi-

82 Zur Bedeutung des Schreinswesens fir die Kélner StraBennamenforschung siche auch Glasner, Peter: Die Lesbarkeit
der Stadt. Kulturgeschichte der mittelalterlichen StraBennamen Kélns, Kéln 2002, S. 95-98.

8 Vgl. Keussen, Hermann: Die ilteren Strallennamen der Stadt Kéln, in: Mitteilungen des Rheinischen Vereins fiir
Denkmalpflege und Heimatschutz 8 (1914), S. 77-107, hier S. 79.

84 Vgl. ebd., S. 80.

8 Vgl. ebd.

8 Anders als die stark idealisierende Stadtansicht Anton Woensams, die nur vierzig Jahre vorher entstand, ist die Vogel-
schauansicht Mercators nach wissenschaftlich-kartographischen Standards aufgestellt, in der die topographischen Gege-
benheiten recht prizise abgebildet sind Vgl. Glasner: Lesbarkeit (wie Anm. 82), S. 86f. Der Mercatorplan findet sich
abgedruckt in Schifke, Werner/Kélnisches Stadtmuseum (Hg.): K6ln in Vogelschauansichten. Die Bestinde der Graphi-
schen Sammlung des Kélnischen Stadtmuseums, Kéln 1992, S. 12-15.
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3. Der Wandel der Kolner Strallennamen

teren Vogelschauansichten von Kéln beobachten.”” Auf dem Mercatorplan hingegen sind die Stra-
Ben mit Namen versehen. Die insgesamt 198 Strallennamen, die der Plan abbildet, sind ein wichtiger
Indikator fir das Wissen iiber zuvor nicht bekannte Namen sowie fiir die geographische Zuordnung
der Stralennamen aus anderen Quellen. Dennoch bilden diese Namen nur ein Teilkorpus ab, da der
Plan insgesamt 295 StraBen und Plitze aufzeigt, womit eine Vielzahl unbenannt bleibt.” Méchte
man die Karte als Orientierung benutzen, lasst dies einen Riickschluss zu: In der Praxis des frithneu-
zeitlichen Koéln dienten auch auf Karten wohl weniger die Strallennamen als der Orientierung, als
vielmehr die abgebildeten Kirchen und signifikante Profanbauten als Anhaltspunkte.”” Dies korre-
liert mit der Beobachtung, dass StraB3en nach ihrem Umfeld benannt wurden und so als direkter Ori-
entierungspunkt dienten. Fir das Beispiel der Cicilienstrafe war nicht der Name der Stral3e an sich

Orientierungspunkt, sondern der dem Namen inhirente Ort in der Umgebung.

Auch die Kennzeichnung der einzelnen Hiuser erfolgte nicht iber Nummern, sondern anhand eines
signifikanten Merkmals des Hauses. Oft gingen solche Namen auf die Hauswappen zurtick, die nicht
nur von Patriziern, sondern auch von Handwerkern und Kaufleuten benutzt wurden.” Es wurde auf
Hausnamen wie ,,zum Stern® oder ,,zum roten Ochsen® zuri'1cl<:gegriffen.91 Alternativ wurden sie
nach anderen Eigenheiten, der L.age oder bekannten Besitzern benannt.”” Die Orientierung anhand
von Hausnamen und inoffiziellen, beschreibenden StraBlennamen stellte fiir einheimische Koélner
zunichst kein Problem dar. Betrachtet man nun die Namen des Mercatorplans, wird augenschein-
lich, dass sie nicht nur die Kirchen als Bezugspunkt aufweisen, sondern alles, was sich in unmittelba-
rer Nihe erkennen lisst. Denn Stralennamen spiegelten in dieser Zeit nicht mehr und nicht weniger
als die tatsdchlichen stddtischen Gegebenheiten wider, sie dienten als ,,beschreibende Ortsanga-

bencc%

. Die Stralen- und Hausnamen bildeten das ab, was man vor sich sehen konnte bzw. einem
als Ortskundiger ein Begriff war. Dabei ist besonders hervorzuheben, dass die Namen nicht offiziell

vergeben wurden, sie entstanden in oraler Tradition ,,ohne gezielte administrative Planung und ohne

87 Siche hierzu als Abgleich die Abbildungen in Schifke: Vogelschauansichten (wie Anm. 806), die alle keine Stralenna-
men verzeichnen, z.B. ,,Eigentliche Abbildung des H. Romischen Reichs freyer Statt Céllen® von Wenzel Hollar 1635, S.
17, ,,Colonia Agrippina“ von Franz von Hogenberg oder Symon von den Nuvel 1572, S. 18f.; ,,Colonia Agrippina Flo-
rentissima... von Symon Vonden Nuvel/Novellanus 1589, S. 20f.; ,,Colonia Agrippina. Colln“ von Matthius Metian
1637, S. 22.

88 Unbenannt blieben in Mercators Plan besonders die StraBen am Stadtrand, direkt an der Stadtmauer oder am Rhein-
ufer, zudem gibt es Gegenden, in denen nur sporadisch Namen eingetragen worden sind, vgl. Glasner: Lesbarkeit (wie
Anm. 82), S. 90f,, insb. FN 340.

8 Vgl. Glasner: Lesbarkeit (wie Anm. 82), S. 91.

0 Vgl. Kramer: Straennamen (wie Anm. 11), S. 29.

o1 Vgl. Signon: Strallen (wie Anm. 3), S. 8.

92 Vgl. Kramer: Straennamen (wie Anm. 11), S. 29.

93 Bering/GroBsteinbeck: Kulturgeschichte (wie Anm. 14), S. 106.
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3. Der Wandel der Kolner Strallennamen

<94

amtliche Taufakte auf rein kommunikativer Basis*". Die verzeichneten Strallen des Mercatorplans

<95

sind ein ,,Spiegel der Wirklichkeit in geographischer, sozialer und wirtschaftlicher Hinsicht.

In der Forschung hat es fiir diese Art der StraBennamenbildung verschiedene Umschreibungen ge-

96 97 3 : ..
“* oder ,,gewachsene Namen', die ,,aus den praktischen Bediirf-

geben, als ,,volkstimliche Namen
nissen des Lebens erwuchsen®”. Unabhingig davon ist ihnen aber gemein, dass sie die vorhert-
schende Strallennamengebung bis ins 19. Jahrhundert waren. Koln bildet also mit dem Namenskor-
pus des Mercatorplans keinesfalls eine Ausnahme, sondern stellt vielmehr die Regel der Straenbe-
nennung der Zeit dar. Abstrakta sowie erinnernde Namensgebung findet man dort ebenso wenig
wie ideologisches Namensmaterial, da ,,geddchtnisstiftende, ideologische Stralennamengebung ein
Kind des 19. und 20. Jahrhunderts"” ist. Dass in vielen Stidten dennoch bereits im ausgehenden 18.

Jahrhundert ein Wandel in diese Richtung zu verzeichnen war, soll ein Blick auf zwei Beispielstadte

Paris und Erlangen veranschaulichen.

Fir Paris lasst sich dieser Wandel besonders gut nachzeichnen. Die aus dem Mittelalter iiberlieferten
Stralennamen waren ebenso wie in Kéln ,unbiirokratische Schopfungen®, sie ,,dokumentierten
einfache geographische Gegebenheiten (Ruelle qui va d la Seine), zollten den in den jeweiligen Vierteln
konzentrierten Berufsgruppen Tribut (Rue de Tannenrs) oder griffen einfach die Namen von Gebiu-
den und Ladenschildern auf (Rue de la Femme-sans-Téte).'" Doch ein allmihlicher Wandel in der Be-
nennung von Stralen zeichnete sich in Paris bereits im 17. Jahrundert ab: Im Frankreich der Zeit
lieBen sich zahlreiche Rues oder Places Royales finden, die auf die Inszenierungsstrategien Ludwigs
XIV. zurtckgehen, der offenbar die symbolische Funktion von Straenbenennungen erkannt hat-
te.""! In der zweiten Hilfte des 18. Jahrhunderts wurden in Paris 6ffentliche Debatten dariiber ge-
fiihrt, wie ein sinnvolles StraBenbenennungskonzept aussehen miisse.'”” Zu diesem Zeitpunkt gab es
neben StraBlen, die Mitglieder der koniglichen Familie ehrten, bereits einige Strallennamen burgerli-
chen Ursprungs. Mit Beginn der Franzosischen Revolution wurde die Strallenbenennung zum Pro-

pagandamittel der Revolutionire, sodass in den Folgejahren unzihlige Umbenennungen stattfan-

% Dotfler, Hans-Diether: Die StraBennamen der Stadt Erlangen 1778. Analyse der Eintrige im Stadtplan von Johann
Paul Reinhard, in: Jahrbuch fiir frinkische Landesforschung 59 (1999), S. 209-230, hier S. 213.

% Bering/GroBsteinbeck: Kulturgeschichte (wie Anm. 14), S. 106.

% Reulle: Stralennamen (wie Anm. 65), S. 94.

97 Benson, Sven: Namengeber und Namengebung, in: Draye, Henry (Hg.): Berichte des XII Internationalen Kongresses
fir Namenforschung, Bd. 2, Leuven 1977, S. 122.

%8 Bach, Adolf: Die deutschen Ortsnamen, Bd. 2: Die deutschen Ortsnamen in geschichtlicher, geographischer, soziolo-
gischer und psychologischer Betrachtung, Heidelberg 1954, S. 223.

% Doérfler: Erlangen (wie Anm. 94), S. 212.

100 Gersmann, Gudrun: Sehnsucht nach Symbolen oder stidteplanerischer Pragmatismus? Stralenbenennungen im
Frankreich des 19. Jahrhunderts, in: Reichardt, Rolf/Schmidt, Rudiger/Thamer, Hans-Ulrich (Hg.): Symbolische Politik
und politische Zeichensysteme im Zeitalter der franzosischen Revolution (1789—1848), Miunster 2005, S. 235-255, hier
S. 238.

101 Vel. ebd.

102 Vgl. ebd., S. 239.
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3. Der Wandel der Kolner Strallennamen

den.'” Dadurch erlangten StraBennamen eine ,,neue politische Qualitit'™!. Zudem lisst sich in
Frankreich vermehrt tber ,,willkiitliche Setzungen® berichten, bei der es keinerlei biographische

Beziehung zwischen Strae und Geehrtem gab.'”

Da Paris in dieser Zeit in vielerlei Hinsicht eine Vorreiterstellung einnahm und oftmals eine Aus-
nahme bildete, soll mit Erlangen ein weiteres Beispiel auf deutschem Gebiet herangezogen werden.
Fir Erlangen ist fur das Jahr 1778 erstmals ein kompletter Stadtplan iiberliefert, der durchgingig mit
StraBennamen versehen war.'” Auf dem sogenannten Reinhard-Plan, benannt nach seinem Macher,
dem Philosophieprofessor und Universititsbibliothekar Johann Paul Reinhard (1722-1779), sind 76
Stralennamen abgebildet. Der GrofB3teil dieser Strallen war ebenso wie in Koéln und Paris ,,unreflek-
tiertes Produkt der Alltagspraxis“!”’, durch die die realen gesellschaftlichen und ékonomischen Ver-
hiltnisse Erlangens widergespiegelt wurden. Gleichzeitig ist aber bereits ein Wandel in der Intention
der Benennung sichtbar: Finf StraBen wurden nach Markgrafen benannt, um diese zu ehren."” Da-
mit wurde in Erlangen gegen Ende des 18. Jahrhunderts bereits ,,vorsichtig so etwas wie eine kalku-
lierte Gedichtnisbildung betrieben®."” In Kéln ist ein solcher Wandel noch keineswegs zu erkennen,

kein Strallenname war gedéchtnisstiftend.m

Der Grund hierfiir ist wohl in der unterschiedlichen Stadtverwaltungsform zu finden. Erlangen war
eine Markgrafschaft. Sofern der Marktgraf Interesse daran zeigte, konnte er als Souverin Stralen-
namen selbst vergeben.'"! Gleiches gilt in weit gréBerem AusmaB fiir Frankreich bzw. Paris, das
bereits durch Ludwig XIV. StraBennamen als Politikum entdeckte. Koln hingegen war seit 1475
offiziell Freie Reichsstadt, ein herrschaftliches Interesse an Stralenbenennungen gab es offenbar

weder bei den Gaffeln noch beim Stadtrat.

Viele der Namen des Mercatorplans waren in Wallrafs Jugend nach wie vor in Gebrauch. Den Kol-

nern waren die Straennamen zwar bekannt, sie hatten jedoch keinen amtlichen Charakter, oder

112

auch nur einen 6ffentlichen, es gab keine Stralenschilder. ” Daher ldsst sich fir diese Namen zu-

103 Vgl. ebd.

104 Gersmann, Gudrun: Der Streit um die StraBennamen. Stidtische Gedenkpolitik zwischen Franzosischer Revolution
und III. Republik, in: Dies./Kohle, Hubertus (Hg.): Frankreich 1848-1870. Die Franzosische Revolution in der Erinne-
rungskultur des Zweiten Kaiserreichs, Stuttgart 1998, S. 43-57, hier S. 43.

105 Ebd., S. 48.

106 Vel. Dérfler: Erlangen (wie Anm. 94), S. 212.

107 Ebd., S. 229.

108 Vgl. ebd., S. 213 und S. 229.

109 Ebd., S. 229.

110 Dies soll nicht bedeuten, dass ein Wandel hin zu symbolisch bedeutenden StraBennamen in dieser Zeit ein unaus-
weichliches Phinomen darstellte, wie ein Blick auf die ,,Quadratstadt Mannheim zeigt: Hier wurden Straennamen in
Anlehnung an das Schachbrettmuster vergeben, sodass Stralen rein logische Namen wie F5 tragen, die keinetlei symbo-
lische Bedeutung haben.

1 Vel. Dérfler: Erlangen (wie Anm. 94), S. 213.

112 Vol Muller: Herrschaft (wie Anm. 58), S. 121.
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nichst kaum konstatieren, dass sie das Stadtbild in irgendeiner Weise prigten, sie besallen kaum die
,hohe Strahlkraft“ ', die wir ihnen heute unterstellen. So galt zur Zeit Wallrafs immer noch das,
was sich bereits im Mercatorplan feststellen ldsst: Die StraBennamen prigten nicht das Stadtbild, das

Gegenteil war der Fall — das Stadtbild pragte die Stra3ennamen.

Im ausgehenden 18. Jahrhundert stellte die stidteplanerische Organisation Koln teilweise vor einige
Schwierigkeiten. Koln war zwar nach wie vor beliebtes Ziel bei Reisenden, doch war es Ortsunkun-
digen durch die obengenannten Gegebenheiten kaum moglich sich zu orientieren. Fehlende Stra-
Benschilder und Hausnummern verschlechterten die Lage und wurden spitestens in der Mitte des
18. Jahrhunderts als Teil des Problems erkannt.""* In den Ratsprotokollen findet sich mehrfach die
Anordnung zur Nummerierung der Hiuser — allerdings zunichst ohne Erfolg. Erst vor dem dro-
henden Einmarsch der Franzosen beschloss der Rat am 3. Oktober 1794 , alle Hiuser der Stadt oh-
ne Unterscheid numeriren [...] zu lassen®.'” Da die Franzosen bereits drei Tage spiter die Stadt be-
setzten, fand die Umsetzung dieser Malnahme zwar erst in der sogenannten ,,Franzosenzeit™ statt,
jedoch veranlasst durch den Kolner Rat. Die Hausnummern sind damit nicht, wie in den Koépfen

<116

vieler Kolner verankert und noch oft zu lesen, ,,Frucht eines franzosischen Befehls °. Als struktur-

bildendes Element fir die Durchnummerierung wurde auf die aus reichsstadtischer Zeit existierende
Einteilung in acht sogenannte Kolonelschaften bzw. Quartiere zurtickgegriffen. Bei der Nummerie-
rung wurden alle Hiuser entlang dieser von A bis H gegliederten Bezitke von 1 bis 7404 durchge-

zihlt.'"

Die Umsetzung dieser Maflnahmen lésst sich in ersten Adressbiichern der Zeit feststellen. Ein Ge-
meinniitziger [...] Adresse-Kalender der Stadt Kollen wurde 1795 veroffentlicht, in dem hinter den neu ein-
gefithrten Hausnummern der Name der dort ansissigen Person vermerkt war. Im Vorwort des
Biichleins wird deutlich gemacht, dass es sich in dieser ersten Ausgabe nicht um eine abgeschlossene
Arbeit handelt, sondern erst in spiteren Auflagen Verbesserung und Vervollstindigung angestrebt
werden kénne, denn ,,wie ein Sommer-Vogel sich entwickelt, und zur Vollkommenheit kommt, so
wird auch bei gegenwirtigem Werck dieses der Erfolg erproben''®. Wallraf sucht man hier verge-

bens. Der Zweck des Adressbuches lisst sich ebenfalls dem Vorwort entnehmen. In diesem wird

113 Bering: Gedichtnis (wie Anm. 14), S. 215.

114 Vel. Miller: Herrschaft (wie Anm. 58), S. 118.

115 Zitiert nach: Miiller, Herrschaft (wie Anm. 58), S. 34.

116 Signon: Strallen (wie Anm. 13), S. 10. Dass die Nummetierung beteits zuvor durch den Kélner Rat veranlasst wurde,
siehe die quellenbasierte Ausfithrung: o.A., Zur Kélner Stadtgeschichte, Teil 3. Hausnummern in Kéln, in: Portal der

Archive in NRW, URL: http://www.archive.nrw.de/kommunalarchive/kommunalarchive i-

1/k/Koeln/InformationenUndService/ Allgemeinelnformationen/ZurKoelnerStadtgeschichte Teil3.php (letzter Zu-
griff: 26.09.2017).

17Vgl. Kramer: Straennamen (wie Anm. 11), S. 30; Miller: Herrschaft (wie Anm. 58), S. 118.
118 Gemeinnutziger, zur grosten Bequemlichkeit der Inn- und Aus-stidtischen eingerichteter Adresse-Kalender der Stadt
Kéllen. Mit beygefiitem Grundris dieser Stadt. Mit Obrigkeitlicher Freyheit, Kéln 1795, Vorwort o.S.
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besonders der Nutzen fiir die Allgemeinheit zum Ausdruck gebracht, es kénne nicht nur dem ,,Staa-
te“ und der ,,Polizey-Verwaltung® Vorteile verschaffen, sondern jeder Einzelne ,findet sein|en]
Namen, sein Wohnhaus, welches vielleicht sonsten vielen verborgen war, 6ffentlich kund gemacht,

und dadurch zur Ausbreitung seines Gewerbes sowohl in seiner Vaterstadt als auch im Auslande®."”

Dies bildet den stidteplanerischen Stand Kolns zum Zeitpunkt der beginnenden Franzosenherr-
schaft ab. Nachdem Kéln am 6. Oktober 1794 von franzésischen Truppen eingenommen wurde,
folgten rund 20 Jahre unter franzésischer Herrschaft. Inwieweit diese die Kolner StraBennamen und

-organisation beeinflussten, wird nachfolgend erliutert.
3.2. Die Kolner Stralennamen seit dem Einmarsch der Franzosen 1794

Mit Einnahme durch die Franzosen hielten zahlreiche Neuerungen und Reformen Einzug ins Rhein-

land, die auch die StraBennamen und die Organisation des StralBenwesens in Koln betrafen.

Gleich zu Beginn der franzosischen Zeit wurde der Neumarkt als zentraler Platz mit einem Frei-
heitsbaum geschmiuickt — und in Freyheitsplatzy/ place de la liberté umbenannt. Die Umbenennung des
zentralen Kélner Platzes in einen politischen Begriff und die gleichzeitige Ubersetzung ins Franzési-
sche unterstreicht die Tatsache, dass die Franzosen (wie am Beispiel Paris deutlich wurde) weit mehr
als die Kolner die propagandistische Relevanz einer StraBenumbenennung erkannten. Wer anhand
dieser schnellen Umbenennung nun ebenfalls ein umfassendes Handeln in Bezug auf andere Stra-
ennamen vermutet, der irrt. In den ersten Jahren der franzosischen Besatzung geschah diesbeziig-

lich nichts.

Einen wirklichen Einschnitt in der Verwaltung und der Benennung von Straen gab es erst im Jahr
1798. Dies steht im direkten Zusammenhang mit den politischen Gegebenheiten: Im Januar 1798
wurden die linksrheinischen Gebiete nach Pariser Vorbild in Départements eingeteilt. Die vier Dé-
partements (Rur, Rhein und Mosel, Saar, Donnersberg) wurden bereits de facto dem franzdsischen
Staatenverband einverleibt, auch wenn die Abtretung des linken Rheinufers an Frankreich erst im
Frieden von Lunéville am 9. Februar 1801 rechtskriftig wurde. Die Départements wurden in Arron-
dissements und Kantone gegliedert, die ehemals wichtige Reichsstadt Koln fand sich in diesem neu-
en System fortan als einer von 40 Kantonen und damit auf den Status einer Provinzstadt in der fran-

1

z6sischen Republik degradiert. ' Die Zugehorigkeit zur franzésischen Republik brachte umfassende

Anderungen in beinah allen Lebensbereichen mit sich, von Steuern, Handel und Finanzen iiber

119 Bhd.
120 Vgl. Graumann, Sabine: Aufbruch in d1e Moderne — D1e Franzosenzeit (1 794—1814) in: Portal Rhemlsche Geschich-
te (1.10.2012). URL: : . dvr. .

Zugtiff: 26.09.2017).
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Verwaltung und Gesetzgebung bis hinein ins Alltagsleben.” An dieser Stelle wird auf jene Verinde-

rungen eingegangen, die in Zusammenhang mit den Stra3ennamen stehen.

Die Einteilung der Stadt in acht Kolonelschaften wurde 1798 zugunsten von zunichst fiinf, ab 1801
vier Sektionen aufgegeben. Die Namen der Sektionen lassen bereits erkennen, dass die franzosi-
schen Herrscher weit mehr Vorstellung von ideologischen (Stralen-)Benennungen hatten als bisher
in Kéln der Fall war: So erhielten die Sektionen die Namen Section de la Liberte (1), Section de ['Egalité
(2), Section de la Fraternité, (3), Section de la Reunion (4) und Section Frontiere (5). Die Kompletthummerie-
rung aller Hiuser hatte sich im Laufe der Zeit als impraktikabel herausgestellt. Im 1797 publizierten
Verzeichnus der stadt-kilnischen Einwobner gab es neben alphabetischem Namen- und Branchenver-
zeichnis mit Hausnummern zusitzlich ein StraBenregister.” Die komplette Nummerierung aller
Hiauser machte die Stralennamen zur Orientierung zwar eigentlich tiberfliissig, doch fanden sie of-
fenbar weiterhin Verwendung. In Anbetracht dieser Tatsache ist es fraglich, inwiefern die Haus-
nummern im alltiglichen Leben der Bewohner Gberhaupt Nutzung fanden. Hinzu kam, dass Num-
mern wegen zahlreicher Hauserabbriiche und Zusammenlegungen nicht mehr aussagekriftig wa-
ren.'” Im November 1811 wurde das alte Hausnummernsystem daher abgeschafft und durch eine
Nummerierung nach Pariser Vorbild ersetzt. Hierbei wurden die Hauser innerhalb ihrer Straf3e
nummeriert, wobei auf der einen Strallenseite gerade, auf der anderen Stralenseite ungerade Zahlen
verwendet wurden.'” Zur Kennzeichnung der jeweiligen Sektion wurden die StraBenschilder in un-
terschiedlichen Farben — rot, weil3, blau, griin — dargestellt. Ab 1813 war die Verwendung der alten

125
Hausnummern untersagt.

Die Einverleibung in das franzésische System brachte nunmehr auch den Gebrauch der franzosi-
schen Sprache mit sich. Am 30. Mirz 1798 wurde ein Dekret erlassen, nach dem Franzosisch als

alleinige Amtssprache zu gelten hatte."® Das betraf die Abfassung simtlicher Dokumente, in denen

121 Siehe hierzu weiterfiihrend Brunn, Gerhard: Franzosen in Kéln (1794-1814). Ein Uberblick, in: Geschichte in Kéln
25 (1989), S. 19-41.

122 Verzeichnus der stadt-kélnischen Einwohner nebst Bemerkungen. Zum grésten Nutzen der In- und Auswaertigen
herausgegeben. Mit obrigkeitlicher Erlaubnis, Kéln 1797. Eine zweite Auflage erschien ein Jahr darauf Verzeichnus der
stadt-kélnischen Einwohner nebst Bemerkungen. Zum grosten Nutzen der In- und Auswaertigen herausgegeben. Mit
obrigkeitlicher Erlaubnis, Kéln 1798.

123 Nach Johann Peter Fuchs sind von 1795 bis 1812 227 Gebidude verlustig gegangen, vgl. Miller: Herrschaft (wie Anm.
58), S. 121.

124 Vgl. Kramer: StraBennamen (wie Anm. 11), S. 32; Vgl. Miller: Herrschaft (wie Anm. 58), S. 121. Mit der vierten Auf-
lage des obengenannten Adressbuches erschien im Jahr 1813 unter dem Namen ,,Itinéraire de Cologne® auch das einzige
franzosische Adressbuch. Dort war die durchgehende Nummerierung bereits durch eine stralenweise Nummerierung
abgel6st, Thiriart, Theodor Franz (Hg.): Itinéraire de Cologne, Kéln 1813.

125 Vel. Miller: Herrschaft (wie Anm. 58), S. 122. Untersagt wurde die Verwendung in der ,,Verordnung tGber die Stra-
Bennamen und die Hiusernummerierung vom 16. Dezember 1812, die ab dem ersten Januar in Kraft trat, abgedruckt
bei: Keussen: Stralennamen (wie Anm. 83), S. 98-99.

126 Ein solches Gesetz war zwar bereits seit dem 20. Juli 1794 fur die ganze Republik giiltig, wurde aber bisher im Rhein-
land nicht umgesetzt. Erst durch das Dekret Rudlers erhielt die franzdsische Sprache offiziell Einzug in die Kélnische
Verwaltung, vgl. Kramer: StraBennamen (wie Anm. 11), S. 30.
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ebenfalls auf die franzdsischen Formen von Stidte- oder Personennamen zuriickgegriffen wurde.””’
Gleiches galt fiir StraBennamen. Zu diesem Zeitpunkt gab es nach wie vor keine 6ffentlichen Stra-
Benschilder, sodass die Ubersetzungen auch ausschlieBlich fiir den Dienstgebrauch bestimmt wa-
ren.'” Sie wurden von keiner héheren Stelle sanktioniert. Welcher Name tibersetzt wurde, scheint
vom Zufall bestimmt zu sein.'” Teilweise wurden vergleichsweise einfach zu iibersetzende Namen
wie Sternengasse nicht ibersetzt, Unter Sachsenbansen hingegen, fiir dessen Ubertragung in rue seize mai-

" Die Ubersetzung eines Straen-

sons deutlich mehr Transferleistung noétig war, wurde tbersetzt.
namen oblag innerhalb des internen Amtsgebrauchs also zunichst der Fahigkeit und Motivation des

jeweiligen Beamten."!

Die Anstrengungen der Kélner Beamten schienen sich dabei jedoch in Grenzen gehalten zu haben:
Lediglich 30 der knapp 300 Kélner StraBennamen erhielten eine Ubersetzung. In den meisten Fillen
behalf man sich mit franzosischen Zusitzen wie ,,rue” oder ,,place” vor dem deutschen Namen,
woraus sich oft Redundanzen wie beispielsweise rwe Friesenstrasse ergaben.”” Ein Vergleich mit ande-
ren rheinischen Stidten wie Bonn, Neuss, Aachen und Koblenz zeichnet zwar beim Vorgehen ein
ihnliches Bild, doch gab es dort verhiltnisweise mehr Ubersetzungen: In Neuss wurden zwei Drittel
der 21 Strallen Ubersetzt, in Bonn zwei Funftel von 50 Namen, in Koblenz blieb nur ein Funftel der
35 Straflennamen uniibersetzt. In Aachen, der Hauptstadt des Roerdepartements, wurden zwei Drit-

tel der 75 Namen ins Franzésische tibertragen'”

. Auch wenn die Stidte im Vergleich zu Kéln deut-
lich weniger Straflennamen aufzuweisen haben, zeigt der prozentuale Vergleich deutlich, dass Koln
mit rund zehn Prozent am schlechtesten abschneidet. Gerade in einer solch groBen Stadt wie Kéln
konnte der wenig engagierte Versuch der Franzosisierung fur die neue Verwaltung nicht befriedi-

gend sein.

In Aachen und Koblenz gab es zudem einige Neubenennungen von Straen. Mit Blick auf politische
StraBennamen, die wie aufgezeigt bereits vorkamen, lassen sich in allen Stidten nur vereinzelt Bei-

spiele finden: Koblenz ethielt einen place de la vieille minicipalité sowie einen place des grenadiers,™ in

127 Vgl. Kramer, Johannes: Franzosische StraBennamen in einigen rheinischen Stidten 1794-1814, in: Beitridge zur Na-
menforschung 20 (1985), S. 9-18, hier S. 10.

128 Vel. ebd.

129 Vgl. ebd.,, S. 11.

130 Vgl. ebd., S. 14. Die Herkunft von Unter Sachsenbausen wurde korrekt als ,unter sechzehn Hausern® abgeleitet. Aus-
fihrlicher dazu siche Kapitel 4.2.1.

131 Vgl. Kramer: Stralennamen (wie Anm. 11), S. 17.

132 Vgl. Kramer: Stralennamen (wie Anm. 11), S. 31. Diese Form der franzésisierten StraBennamen entnahm Kramer
den Unterlagen aus den Volkszihlungen der Jahre 1799 und 1803, die in den Roerdepartementsakten 1726 und 1728 des
Nordrhein-Westfilischen Hauptstadtarchivs Diisseldorf liegen.

133 Vgl. Kramer: Stralennamen (wie Anm. 11), S. 10-13.

134 Vgl. ebd,, S. 13.
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Bonn wurde der Markt im Jahr 1811 in place des victoires benannt'” und Aachen erhielt im selben Jahr

eine Strafe, die nach Napoleons Mutter r#e Madame benannt wurde."™

Durch diese ersten Franzosisierungsversuche, die, wie gezeigt wurde, recht sparlich ausfielen, dnder-
te sich im Kolner Stadtbild nichts. Die Namen wurden lediglich fiir den internen Verwaltungsver-
kehr gebraucht, es gab keine 6ffentliche angebrachte Ubersetzung. Die Namen blieben nach wie vor
inoffiziell, da sie von keiner Stelle abgesegnet wurden. Ein propagandistischer bzw. ideologischer
oder didaktischer Hintergrund, den es in Frankreich schon lange zu beobachten gab, blieb somit in
Koln und den anderen rheinischen Stidten groBtenteils aus. Diese ersten zaghaften Ubersetzungen
anderten auch nichts an den vorherrschenden Problemen wie der Doppelbenennung von Strallen

und trugen somit kaum zur Verbesserung der Lage bei.

Fir eine geregelte Neuordnung der Stralen bedurfte es also zweierlei: einer offiziellen Nomenklatur
mit 6ffentlichem Charakter, um die chaotischen Zustinde einzudimmen, sowie einer einheitlichen
und offiziellen Ubersetzung der StraBennamen in die neue Amtssprache Franzosisch. Diese strebte
der Prifekt des Roer-Départements mit einer Verordnung vom 12. August 1810 an, in der er die
vollstindige Umbenennung aller Plitze, Stralen etc. ins Franzosische sowie die Anbringung von
Straflenschildern verordnete. Fur die neuen Strallenschilder fungierte Franzosisch als offizielle Spra-

137 -
Diese Ma3nahme war

che, Deutsch wurde lediglich als optionaler Zusatz zur Erklirung geduldet.
nicht mehr mit den lokalen, halbherzigen Versuchen der Franzosisierung in den obengenannten
Stadten zu vergleichen, da es sich um einen von oben geplanten Akt handelte, der nun auch fir die
Offentlichkeit gedacht war. Wie zu zeigen sein wird, finden sich somit auch mehr propagandistische

Elemente wieder.
3.3. Die Stralenneubenennung von 1812/1813

Die Umbenennung der Kélner Stralen wurde vom Prifekten des Roer-Départements Jean Charles
Frangois Baron de Ladoucette (1772-1848) angeordnet, der sein Amt seit 1809 innehatte. Dieses

Projekt war einzigartig fir alle rheinischen Stidte, die nun zu Frankreich gehorten.

Ubetliefert ist ein Brief des Unterprifekten Reiner Joseph Anton von Klespe (1744—1818) an Maire
Johann Jakob von Wittgenstein (1754—1823), der die StraBenbenennung zum Thema hat."” Klespe

135 Vgl. ebd.,, S. 12.

136 Vgl. ebd., S. 14.

137 Les dénominations des places, rues, ports, carrefours, les enseignes et écriteaux seront en francais, avec le facuté de
mettre 1"allemand en regard®, vgl. Miller: Herrschaft (wie Anm. 58), S. 121 und Kramer: Stralennamen (wie Anm. 11),
S. 33.

138 Reiner Joseph Anton von Klespé an Johann Jakob von Wittgenstein, Kéln 9. August 1811, in: HAStK, Best. 1105, A
103/1. Abgedruckt in und im Folgenden zitiert nach: Kramer: StraBennamen (wie Anm. 11), S. 101.
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spricht in diesem Zusammenhang von einem beigelesten ,,projet qui en a été rédigé’”’. Worum es
»

sich bei diesem vorgefertigten Projekt handelt, ist wegen fehlender Ubetlieferung nicht bekannt.

Kramer vermutet einen Entwurf zu generellen Grundsitzen fur die StraBenbenennung.m

Klespe
weist direkt zu Beginn darauf hin, dass die StraBenumbenennung und die Ubertragung ins Franzési-
sche ein Thema von groBem Interesse ,tous les gens de lettres” sei und daher mit grof3er Sorgfalt
bearbeitet werden miisse.'"' Aus dem Brief geht auBerdem hervor, dass Wallraf auf Wunsch des Un-
terprifekten mit der Ubersetzung beauftragt wurde, da Klespe ausdriicklich verlangt, Wittgenstein
solle fiir die Umsetzung des Projekts ,,de le discuter avec M[onsieu]r le Professeur Wallraff [sic!]."*
Da Klespe ein personliches Interesse an dieser Umbenennung habe, bittet er um Unterrichtung be-

vor ein endgiiltiges Ergebnis festgesetzt wird und behilt sich seine Zustimmung vor.'*

Ein direktes Auftragsschreiben an Wallraf ist nicht uiberliefert, weswegen eine genaue Aufgabenbe-
schreibung im Wortlaut nicht aufgezeigt werden kann. Aus dem obengenannten Dekret Ladoucettes
wird deutlich, dass es zunichst um eine Umbenennung ins Franzosische ging. Klespe schreibt in
seinem Brief von der ,,dénomination des rues et le traduction en francais®, womit zunichst die
(Um)benennung und die Ubertragung ins Franzosische festgeschrieben wurden. Ob zu diesem Zeit-
punkt bereits umfassende Umbenennungen gemeint waren oder nur eine offizielle namentliche Er-
fassung, ist nicht ganz klar. Aus Wallrafs Feder lassen sich die Aspekte des Auftrags herauslesen: Als
Nebeneffekt der Ubersetzung solle er zudem ,,corriger ou changer les appellations des rues et places,
dont la vraie origine s était perdue ou alterée par des noms vulgaires plats, ridicules ou impossibles 4
traduire tant en francais qu’en bon allemand.“'* Dies zeigt, dass es neben der Ubersetzung der Stra-
Ben auch um die Umbenennung von alten Strallen ging, wenn der wahre Ursprung des Namens
nicht mehr erkennbar oder gar ins Licherliche oder Vulgire gefallene Bezeichnungen enthielt, zu-

dem wenn diese nicht zu ubersetzen waren.

Der Beginn von Wallrafs Arbeit ldsst sich nicht exakt bestimmen, doch offenbar hat Wittgenstein
nach Klespes Brief vom August 1811 sehr ziigig Kontakt zu Wallraf gesucht und diesem den Auf-
trag tibergeben. Auch Wallraf scheint keine Zeit verloren und sich direkt ans Werk gemacht zu ha-
ben, sodass Sulpiz Boisserée, ein bedeutender Kunstsammler und junger Bekannter Wallrafs, seinen
in Heidelberg befindlichen Bruder Melchior bereits am 13. August tiber die neuesten Entwicklungen

in Koéln informierte:

139 Ebd.

140 Vol. Kramer: Stralennamen (wie Anm. 11), S. 33.

141 Klespe an Wittgenstein (wie Anm. 138), S. 101.

142 Ebd.

143 Ebd.

144 Wallraf, Ferdinand Franz: Antrag auf Umbenennung des Neumarkts in Place des Victoires [Entwurf], abgedruckt in
Kramer: Stralennamen (wie Anm. 11), S. 102f.
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Ich muss dir noch einige Tollheiten an den Rand schreiben. Die Zahlen der Hiuser werden verindert
und an die StraBlen die Namen geschrieben, da ist Wallraf im vollen Taufen. Der Biichel soll Jabach-
stralle, die Rheingasse Trajansgal3, die Neugal3 Constantinsgal3, das Lichth6fchen Agrippaplatz, beim
Casinone Plectrudisplatz, die Gasse neben dem Augustinerplatz Pipinstral3e, Capitolstrale an klein
Martin, alte RheinlaufstraB3e, die Sandkaule, rue du Cirque heilen, weil da ehemals ein Circus gestan-
denll!145

Daraus ldsst sich nicht nur eine leichte Siiffisanz tber Wallrafs Fifer ablesen, gleichsam wird auch
ersichtlich, dass Wallraf offenbar keine vier Tage nach dem Brief Wittgensteins an Klespe bereits ein
halbes StraBennamenkorpus in Planung hatte.'* Bis zum Inkrafttreten dauerte es dennoch bis Januar
1813. Wallraf selbst spricht von einer Vorbereitungs- bzw. Recherchezeit von drei bis vier Monaten,
wenn er den seiner Meinung nach gelungenen historischen Input damit begriindete, dass er ,,3 ad 4
Monate lang dariiber manches schone Buch gekauft, gelehnt und gelesen und mich in den Stand

cc 147

gesetzt hitte”.” Kramer geht von diesen Monaten Vorbereitungszeit aus und schitzt weitere drei

Monate als Zeitraum fur die Niederschrift, sodass er die erste Namensliste fiir das Frithjahr 1812
vermutet.'”® Nach dieser Rechnung wiren es rund 8 Monate, die die anschlieBende Priifung durch
eine Kommission beanspruchten. Bedenkt man Wallrafs langwieriges Vorgehen in dhnlichen Fillen
wie dem Fertigstellen seiner Universititsschrift oder der Denkschrift iiber die Verluste, welche die freie
Reichsstadt Koln durch die Franzosen erlitten,” bei denen Wallraf in beiden Fillen trotz Zeitdruck Prob-
leme mit der Fertigstellung hatte, scheint es jedoch wenig wahrscheinlich, dass Wallrafs Part in die-
sem Prozess vergleichsweise kurzgefasst und zielfihrend war. Moglich wire also ebenso gut, dass

Wallraf nach den drei bis vier Monaten Recherche deutlich linger als drei Monate an dem Entwurf

gearbeitet hat. Genauer tiberprifen lisst sich diese Vermutung anhand der Quellen nicht.

145 Sulpiz Boisserée an Melchior Boisserée, Koln 13.8.1811, in: Boisserée, Sulpiz, Briefwechsel, Tagebticher, 2. Bde, hrsg.
v. Mathilde Boisserée, Faksimiledruck nach der 1. Aufl. von 1862, erg. durch ein Personenreg., mit einem Nachwort von
Heinrich Klotz, Géttingen 1970, S. 147.

146 Deeters berichtet, dass Wallraf im Jahr 1812 beauftragt wurde, vgl. Deeters: Ausstellung (wie Anm. 4), S. 71. Wie er
auf diese Jahresangabe kommit, ist nicht erklarlich.

47 [Wallraf]: Bemerkungen (wie Anm. 19), S. 118.

148 Vgol. Kramer: Stralennamen (wie Anm. 11), S. 39.

149 Wallrafs Arbeit an der Universititsdenkschrift hatte den Zweck, fiir K6ln als Standort einer neuzugriindenden Uni-
versitit zu argumentieren, hierbei beklagte sich Wallrafs junger Freund Eberhard von Groote tiber die dessen ,,Schlif-
rigkeit* in dem Unterfangen, die im Kontrast dazu stand, wie wichtig Wallraf die Angelegenheit war. Das gleiche Muster
ldsst sich Uber Wallrafs ,,Denkschrift iber die Verluste, welche die freie Reichsstadt Koln durch die Franzosen erlitten®
konstatieren, fiir deren Fertigstellung er so lang brauchte, dass sie letztlich hinfillig war. Zur Universititsdenkschrift vgl.
Fiegenbaum, Thea: Die Universititsdenkschrift Wallrafs, aus: Gersmann, Gudrun/Grohé, Stefan (Hg.): Ferdinand Franz
Wallraf (1748-1824) — Eine Spurensuche in Kéln (DOI: http://dx.doi.org/10.18716 map/ 00001), in: mapubhshmg lab,

universitaetsdenkschrift-wallrafs/ (letzter Zugriff: 26.09.2017). Zur Denkschrift iiber die Verluste vgl. Skowronek, Va-

nessa: Die Rickfihrungsmission Grootes, aus: Gersmann, Gudrun/Grohé, Stefan (Hg.): Ferdinand Franz Wallraf

(1748— 1824) Eine Spurensuche in Koln (DOI http://dx. d01 org/10. 18716 map 000015 in: mapubhshmg lab, 2016,
llraf, bli

unlvers1taetsdenkschr1ft wallrafs/ (letzter Zugrlff 26.09. 2017)
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Der Entwurf Wallrafs wurde einer Kommission zur Begutachtung vorgelegt. Wer und wie viele Per-
sonen dieser Kommission beiwohnten, ist nicht vollends Ubetliefert. Aus Wallrafs Notizen lasst sich
aber herauslesen, dass Maire Wittgenstein sowie der Unterprafekt Klespe ihr mit Sicherheit angehor-
ten. Auch Theodor Franz Thiriart (1770-1827), der Drucker und Verleger der oben genannten Ad-
ressbiicher, war als franzosischer Muttersprachler offenbar Teil der Kommission.” Uber die Rolle
von Arrondissementsrat Edmond Jungbluth lasst sich hierbei keine genaue Aussage treffen, doch
schien er zumindest beteiligt. Auch wenn die Kommission, wie weiter unten zu zeigen sein wird,
wenig an Wallrafs Namen abinderte, schien Wallraf diese Art der Kontrolle und Mitbestimmung
anderer an seinem Konzept gar nicht zu gefallen. In einem Brief an Nikolaus Dumont machte er
seinem Arger Luft: ,,Endlich ward Thiriart und Jungbluth meine Censoren und Klespe et maire lies-

sen mich wie einen Schulbuben von jenen in wesentlichen Dingen corrigieren.“151

Das Resultat der Wallrafschen Vorarbeit und der Begutachtung durch die Kommission war eine
Liste aller neuen franzdsischen Benennungen, die sowohl die alten deutschen Namen wie auch die
neuen Namen enthielt. Erstmals vollstindig niedergeschrieben ist sie in der ,,Verordnung tiber die
Straennamen und die Hiausernummerierung vom 16. Dezember 1812, die von Maire Wittgenstein
in Umlauf gebracht wurde und ab dem ersten Januar 1813 in Kraft treten sollte. In Artikel 5 dieser
Verordnung wird bestimmt, dass der Beschluss vervielfiltigt und verbreitet werden soll ,,sobald der-
selbe mit der Genehmigung des Herrn Departements-Prifekten wird versehen seyn®'*’. Der Dépar-
tements-Prifekt Ladoucette erteilte seine Genehmigung am 18. Januar 1813, sodass es als Tablean des
noms de rues, places, quais, boulevards et remparts de la ville de Cologne, suivant [arrété de Monsienr le Maire en
date du 16 Décembre, approuvé par ["Autorité le 18 janvier 1813 schlieflich in den Druck ging und an

offentlichen Plitzen ausgehingt wurde.'”

Das Tableau enthilt die StraBenumbenennungen nach
Sektionen aufgereiht in drei Spalten, die sowohl die Benennung auf Franzosisch als auch auf
Deutsch sowie die abgeschaffte Bezeichnung umfassen. Insgesamt finden sich auf dem Tableau 345
Eintrige, die jedoch teilweise, wenn die Strafle tber Sektionsgrenzen hinaus verliefen, mehrfach
genannt werden. Zieht man diese Mehrfachnennungen ab, verbleiben 336 Namen. Zu diesen zihlen
auch Wille, Graben, Werften und Tore, die nicht in die Sektionen eingeteilt sind, sondern als einzel-

ne Unterpunkte aufgelistet werden. Insgesamt finden sich 126 abgeschaffte Namen auf dem Tab-

leau.

150 Vgl. Kramer: Stralennamen (wie Anm. 11), S. 39.

151 Ferdinand Franz Wallraf an Nikolaus DuMont, Koln 2.3.1813, in: HAStK Best. 1105 A 4/164.

132 Verordnung Uber die StraBennamen und die Hiusernummerierung vom 16. Dezember 1812, abgedruckt in
Keussen: StraBennamen (wie Anm. 83), S. 98f.

155 Das Tableau ist zweisprachig verfasst, unter dem franzosischen Namen findet sich die deutsche Ubersetzung: ,,Na-
men-Verzeichnis der StraBen, Plitze, Werfte, Graben und Wille der Stadt Kéln, gemil3 dem BeschluB3 des Herrn Maire
vom 16. Dezember 1812, genehmigt von der Departemental-Autoritit den 18. Januar 1813 Im Folgenden wird die
Kurzform ,, Tableau“ verwendet.

27



3. Der Wandel der Kolner Strallennamen

Es stellt sich die Frage, wie gro3 Wallrafs Anteil am letztlichen Ergebnis war. Die Kommission
nahm einige Anderungen vor, hielt sich aber wohl zum Grofteil an die Vorschlige Wallrafs. Verwir-
rung stiften in diesem Zusammenhang unterschiedliche Angaben, besonders die von Wallraf selbst
angegebene Zahl der Anderungen. Er schreibt von ,etwa zwanzig neuen*™ StraBennamen. Wie
Wallraf auf diese Zahl kommt, ist nicht nachzuvollziehen. Selbst wenn man Namensidnderungen
auflen vorldsst, in denen der alte Strallenname nur leicht oder teilweise verindert wurde, tibersteigt
die Zahl 126 dennoch Wallrafs Angabe um ein Vielfaches. Die genaue Zahl scheint Wallraf nicht zu
kennen, an anderer Stelle schreibt er iiber ,,24 4 30 rue et places®,” doch scheint ihm daran gelegen,
die Zahl der Anderungen méglichst klein zu reden, wohl um Kritik zu schmilern. Tatsichlich
scheint der Grofteil der letztlich verabschiedeten Namen auf Wallraf zurtickzugehen, ein Teil auf
die Kommission. Denn aus Wallrafs eigenen Notizen ldsst sich recht gut festhalten, welche Namen

er nicht ausgesucht hat.

Als Quelle hierfiir dient eine in Wallrafs Nachlass befindliche StraBennamenliste, in der er einige der

: 156
Namen kommentietrte.

Die genaue Datierung der Liste ist nicht einwandfrei vorzunehmen. Zu-
dem handelt es sich um ein aus zwei Teilen bestehendes Manuskript.'”” Der erste Teil richtete sich
an Klespe und umfasst deutlich weniger Kommentar als der zweite, bei dem der Adressat nicht be-

kannt ist.'®

Kramer geht davon aus, dass sie als Denkschrift konzipierte wurde, um kurz vor der
finalen Entscheidung eingereicht zu werden und vermutet ihre Entstehung daher kurz vor Verof-
fentlichung des Tableaus im Januar 1813."”” Dagegen spriche allerdings eine Bemerkung von Johann
Peter Fuchs in einem Brief an Wallraf vom 1. April 1812. In diesem gratuliert Fuchs ,,zu dem hirrli-
chen Sieg den Sie Gber Unwissenheit und Unkunde in der vaterlindischen Geschichte davon getra-
gen haben, und freue mich daf es in Kéln weder Ritter noch Ortmans Gasse geben wird.*'® Ritter-
strale war ein Umbenennungsvorschlag der auf die Kommission zuriickging und anstelle von Wall-
rafs Vorschlag Thieboldsgasse tir die Diepengasse vorgesehen war. Wallraf setzte sich zwar letztlich mit
seinem Vorschlag durch, doch lie er in der kommentierten Liste noch verlauten: ,,Ich vernehme,

“!! Fuchs wusste also im April

daBl man jetzt Rue des Chevaliers/Ritterstralle daraus gemacht habe.
1812 bereits, dass dem nicht so war, woraus man schlieBen kann, dass Wallrafs kommentierte Stra-

Bennamenliste vorher entstand. Allerdings muss hinterfragt werden, wie gut Fuchs tiberhaupt tber

154 [Wallraf]: Bemerkungen (wie Anm. 19), S. 127.

155 Wallraf: Antrag auf Umbenennung [Entwurf] (wie Anm. 144), S. 102f.

156 Wallraf, Ferdinand Franz: Kommenterte StraBennamenliste, in: HAStK Best. 1105, A 104/101-109, abgedruckt in
und im Folgenden zitiert nach: Kramer: Stralennamen (wie Anm. 11), S. 105-124.

157 Niheres zur Paginierung und Unterteilung siche Kramer: Straennamen (wie Anm. 11), S. 42.

158 Wallraf richtet sich in einem der Kommentare mit den Worten ,,ich bitte Sie H. Souspréfet direkt an Klespe, vgl.
Wallraf: Kommentierte Straennamenliste (wie Anm. 156), S. 106.

1599 Vgl. Kramer: StraBennamen (wie Anm. 11), S. 41.

160 Johann Peter Fuchs an Ferdinand Franz Wallraf, Kleve 1.4.1812, in: HAStK Best. 1105, A6/109v.

161 Wallraf: Kommentierte Straennamenliste (wie Anm. 156), S. 111.
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3. Der Wandel der Kolner Strallennamen

Wallrafs Pline und den Stand der Dinge unterrichtet war. Denn er dullerte sich ebenso erfreut dar-
tber, dass es keine Ortmannsgasse mehr geben wird, obwohl diese gar keine Umbenennung weder

durch Wallraf noch durch andere Personen erfahren sollte.

Die Fille, bei denen wir durch Wallrafs Kommentare sicher wissen, dass sie auf andere Teile der
Kommission zuriickgehen, sind zahlenmaf3ig iberschaubar. Insgesamt ist bei 14 Namen zu konsta-
tieren, dass diese auf andere Kommissionsmitglieder zurtickgehen. Geht ein Vorschlag nicht auf ihn
selbst zurtick, gibt Wallraf oftmals eine Einschitzung Gber die Qualitit des gewahlten Namens, die
entweder wohlwollend oder sehr kritisch ausfillt. Letzteres ist deutlich 6fter der Fall, da Wallraf kei-

nen der anderen Vorschlige fiir besser geeignet als seinen eigenen hielt.'”

Der Unterprifekt Klespe
lieB3 lediglich zwei Namensinderungen durchsetzen, bei Maire Wittgenstein sind es zumindest sechs
Namensinderungen, bei denen er namentlich als treibende Kraft genannt wurde.'” Daher scheint es
wahrscheinlich, dass auch die Umbenennungen, bei denen Wallraf keinen Urheber nannte, auf ihn
zuriickgehen.'”* Thiriart argumentierte zwar gegen Wallrafs Namensvorschlag der S#ilichgasse fiir die
Stolkgasse, woraus Kramer ihn ,somit indirekt fir die Umbenennung in A/bertstrafie/ Rue Albert le
Grand verantwortlich*'® macht. Dies soll aber nicht dariiber hinwegtiuschen, dass die Benennung in

166

Albertstraffe dennoch auf Wallraf zuriickgeht. ™ Daher wird diese Umbenennung nicht zu der Summe
der durch andere Personen benannten StraBlen gezahlt. Hinzuzufligen ist dieser Rechnung noch,
dass rund in der Hilfte der Fille in denen Namen auf andere zurtickgehen, Wallraf gar keine Na-
mensinderung vorgesehen hatte und somit auch nur die andere Hilfte der Anderungen an Wallrafs
neuen Namen waren. Dennoch schien Wallraf durch die Eingriffe auch sein gesamtes Konzept ge-
fihrdet zu sehen, so beklagte er sich ,,wie unvollkommen nun auch durch anderer Einfluf} meine

Arbeit gemacht worden ist.“'"’

Die Namensvorschlige durch Wallraf und die Anderungen durch die Kommission riefen bereits
Monate vor der offiziellen Veroffentlichung des Tableaus Reaktionen hervor, sodass davon ausge-
gangen werden muss, dass die Namen bereits teilweise im Voraus bekannt (gemacht) wurden. Jo-
hann Maria Farina, der Inhaber der gleichnamigen Kolnisch-Wasser-Manufaktur ,,gegentiber dem

Julichsplatz* sendete bereits am 12. Mirz 1812 einen Brief an Wallraf tiber die geplante Umbenen-

162 Dass Wallraf einen Namen gelungen fand, traf nur in Fillen zu, in denen er keinen eigenen Vorschlag eingereicht
hatte.

163 Auf Klespe gehen zurtick: Herzogstraffe und Julinsplarz, aut Wittgenstein: Rbeinberg, Frankenplatz, Geleninsstrafse, An der
Rechtsschule, Adlerstraffe, Universititsstraffe, die anderen, die ohne konkreten Verfasser nicht auf Wallraf zurtickgehen, sind
GeorgstrafSe, Miinzgstrafle, Medizistrafe, Lycdenstrafse, TheophaniestrafSe, Perlengasse . Nicht mit eingerechnet ist die Benennung
der Marie-Luisenstrafte, die Kramer zwar dazuzihlt, hier aber nicht beriicksichtigt wird, da Wallraf fir diese bereits Luisen-
straffe vorgesehen hatte.

164 Vgl. Kramer: Stralennamen (wie Anm. 11), S. 40.

165 Ebd.

166 Vol. Wallraf: Kommentierte Stra3ennamenliste (wie Anm. 156), S. 117.

167 Ebd., S. 118.
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nung des im Firmennamen enthaltenen Jilichsplatzes mit der Bitte, bei diesem fir die Umbenennung

. . . . . . . . 168
eine Ausnahme zu machen, da ,,diese Abinderung mir den gréB3ten Nachtheil zuziehen wiirde®.”

Zudem erhielt der Unterprifekt eine Schrift tiber die neuen Stralennamen, die wohl immense Kiritik
an Wallrafs gesamter Stralenumbenennung iibte. Kenntnis hiervon haben wir nur durch Wallraf
selbst, der ein Rechtfertigungsschreiben gegen eben diese Kritik vorbrachte, die nicht Gberliefert ist.
Der Titel der Schrift ldsst bereits auf den Inhalt schlieBen: Bemerkungen, Motive und Griinde fiir den vom
Prof. Wallraf anf Einladung der Mairie der Stadt Kiln eingelieferten 1 orschlag zur Berichtignng und Ubersetung
der StrafSenbenennungen daselbst als Antwort auf ein vom Herm Bezirksprifekt von Klespe deshalben an die Mairie
erlassenes Schreiben mit der Mittheilung eines anderen 1 orschlages und zu demselbigen Zwecke. Auch hier sind
die Urheber nicht vollends auszumachen. Wallraf erkannte, so kénnen wir seiner Schrift entnehmen,
offenbar den ,,Herrn Licentiat Classen®, sowie die Teilhabe ,,des jungen Hlert]n Classen"'”. Ge-
meint ist hier der Rechtshistoriker Mathias Classen und dessen Sohn Reiner Josef Classen, beide
chemalige Schreinsschreiber.'” Als dritte Person spricht Wallraf von einem nicht weiter betitelten
,Herrn O“'"", Keussen nennt im Zusammenhang mit der Kritik an Wallraf einen Kasper Oe-
denkoven, sodass dieser als méglicher ,,Herr O in Betracht kime.'” Nach Kramer handelt es sich

hier um den Arrondissementsrat Edmond Jungbluth.'”

Hierzu wiirde passen, dass Wallraf tiber eine
Namensinderung, die der Unterprifekt vornahm und welche von Wallraf missbilligt wurde, mit
,vielleicht von Classen oder Jungblut berathen*!”* kommentierte. Dies zeigt zumindest die generelle

Meinungsiibereinstimmung von Classen und Jungblut.

Diese wie auch immer zusammengesetzte Gruppe iibte offenbar scharfe Kritik an Wallrafs Umbe-
nennungen und trat mit einem Gegenvorschlag an den Unterprifekten heran. Dieser richtete sich im
Wesentlichen wohl gegen die generelle Neubenennung und die damit einhergehende Abschaffung

der vorwiegend mittelalterlichen StraBennamen.'”

Deeters schlieB3t daraus, der ,,Vorschlag, gegen
den sich Wallraf wendet, scheint mehr Ehrfurcht vor den alten Kélner StraBennamen — vielleicht
auch mehr wirkliches Verstindnis — aufgewiesen zu haben.“'”* Inwiefern dieser Gegenvorschlag

Auswirkungen auf die letztliche Stralennamenvergabe hatte, ist nicht ganz klar.

168 Johann Matia Farina an Ferdinand Franz Wallraf, Koln 12.3.1812, in: HAStK Best. 1105, A 6/18, abgedruckt bei
Kramer: StraBennamen (wie Anm. 11), S. 136.

169 [Wallraf]: Bemerkungen (wie Anm. 19), S. 132.

170 Vgl. Keussen: Stralennamen (wie Anm. 83), S. 97.

171 [Wallraf]: Bemerkungen (wie Anm. 19), S. 132.

172 Vgl. Keussen: StraBennamen (wie Anm. 83), S. 97. Keussen spricht hier tiber die generellen Kritiker von Wallrafs
Stralennamengebung, geht aber nicht explizit auf die Erklirung von ,,Herrn O ein.

173 Vgl. Kramer: Stralennamen (wie Anm. 11), S. 43.

174 Wallraf: Kommentierte Stralennamenliste (wie Anm. 156), S. 113.

175 Vgl. Deeters: Ausstellung (wie Anm. 4), S. 71; Kramer: Straennamen (wie Anm. 11), S. 42.

176 Deeters: Ausstellung (wie Anm. 4), S. 71.

30



3. Der Wandel der Kolner Strallennamen

Die Griinde, die Wallraf fir eine Stralenneubenennung anfihrte, stammen ebenso wie seine Moti-
vation daftr aus der Rechtfertigung gegen diese Kritik. Einerseits haben wir somit detaillierte Be-
grindungen aus erster Hand. Denn auch wenn das Schriftstick suggerieren soll, dass sich ein Au-
Benstehender um Wallrafs StraBennamenvorschlige bemiihte, steht seine Autorschaft auBSer Frage.'”
Andererseits sollte in diesem Fall berticksichtigt werden, dass es sich hierbei um eine Resonanz auf
ganz konkrete Kritikpunkte handelte, und somit der Fokus der Gegenargumente durch die Ausrich-
tung der geaullerten Kiritik bedingt war. Wallraf begriindete also in dem Schreiben die zuvor kriti-
sierten Entscheidungen. Seine starke Ausrichtung auf die Rechtfertigung der antiken Benennungen
ist also nicht allein dadurch zu erkliren, dass dies sein Hauptanliegen war, sondern auch dadurch

bedingt, dass dies offenbar rege Kritik hervorrief.

Eines wurde bisher deutlich: Wallrafs Fokus lag nicht auf der Ubersetzung ins Franzésische, er
widmete sich voll und ganz der Umbenennung der bereits existierenden StraBennamen. Seine Moti-
vation dafir legt er mehrfach offen. Die StraBennamen sollten gleichsam als ,,eine Art von 6ffentli-
cher Unterrichtsanstalt' ™ dienen, denn damit ,,wire fast alles gethan und fiir den Unterricht unserer
Nachwelt so vieles gewonnen.'” Die Forschung betitelte Wallrafs Methode daher mit ,,Stadt als
Geschichtsbuch*'®. Dabei versuchte er ,,die so wichtige Verbindung unseres Kéln mit der hoheren
allgemeinen Weltgeschichte“'®' herauszustellen. Ebenfalls erhoffte sich Wallraf von den StraBenna-

182 . .
“ zu koénnen und ,,die Urspu-

men ,,Achtung und Ruf bey den auslindischen Reisenden gewinnen
ren unseres klassischen Bodens, der uns vorziglich in jetzigem Zeitpunkte den Auslindern so werth
macht wieder zu erwecken und durch 6ffentliche Tafeln zu verewigen.“'* Wallrafs Motivation und
oberes Ziel war nichts Geringeres als zur ,,Ehre und héhern Wiirdigung seiner Vaterstadt beizutra-

184
gen.

Als Zwischenfazit ldsst sich festhalten, dass die Namensliste durch verschiedene Instanzen ging,
bevor sie abgesegnet wurde, von denen teilweise Anderungen an Wallrafs Entwurf vorgenommen
wurden. Zudem ist davon auszugehen, dass bereits im Vorfeld bei der Erteilung des Arbeitsauftra-
ges einige — eventuell im nicht niher bekannten von Klespe erwahnten projet festgehaltene — Voraus-

setzungen eingebracht wurden, sodass Wallraf ggf. nicht ganz freie Hand hatte. Da man trotz nicht

177 Vgl. Kramer: Stralennamen (wie Anm. 11), S. 43.
178 [Wallraf]: Bemerkungen (wie Anm.19), S. 125.

179 Ebd.,, S. 127.

180 Kramp: Wiedervereinigung (wie Anm. 12), S. 45.
181 [Wallraf]: Bemerkungen (wie Anm. 19), S. 125.
182 Ebd., S. 129.

183 Ebd., S. 126.

184 Ebd.
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einwandfreier Uberlieferungslage davon ausgehen kann, dass der GroBteil auf Wallraf zuriickgeht,

soll im Folgenden dennoch von der Wallrafschen Reform gesprochen werden.

4. Das Konzept der Wallrafschen Strallennamenreform

Welche Anderungen der Beschluss zur StraBenneubenennung letztlich fiir das Kélner Stralenna-
menkorpus zur Folge hatte, wird im Folgenden herausgearbeitet. Der Fokus dieser Ausarbeitung
liegt ebenso wie der Fokus Wallrafs nicht auf der Ubersetzung ins Franzdsische, sondern auf der
Umbenennung der deutschen StraBennamen.'™ Fine erste Analyse der Wallrafschen Umbenennun-
gen hat Johannes Kramer in seiner bereits zitierten Monographie vorgenommen, die mittlerweile
zum Standardwerk geworden ist. Im Folgenden soll Kramers Darstellung als Grundlage fiir einen
genauen Blick auf Wallrafs Umbenennungskonzept dienen, dieses damit strukturell aufgezeigt, er-
weitert und kritisch hinterfragt werden. Dafiir werden die Namensidnderungen verschiedenen Kate-
gorien unterstellt, um so die Umbenennungen in eine tbersichtliche Struktur zu stellen. Wallrafs

Ziele sollen im Anschluss aus seinen Strategien in der Umbenennung sichtbar gemacht werden.

Kramer arbeitet verschiedene Motive Wallrafs fiir die Umbenennungen aus. Diese basieren teilweise
auf den Begriindungen Wallrafs, die der kommentierten Strallennamenliste aus Wallrafs Nachlass zu
entnehmen sind. Diese Liste ist durch die erklirenden Bemerkungen zu den Namen oder Begriin-
dungen fiir die Auswahl zwar ein hilfreiches Mittel. Gleichzeitig ist sie voller Ungenauigkeiten, Wall-
raf gibt oftmals andere alte Stralennamen an, als jene, die spiter im Tableau als abgeschaffte Namen
auftauchen. Auch umfasst die Liste nicht alle StraBen und nur bei einem Teil werden tGberhaupt

. 186
Kommentare verzeichnet.”™

Eine genaue Motivation muss also in vielen Fillen aus dem Kontext
bzw. vergleichbaren Fillen erschlossen werden. In diesen Fillen ist hierfiir Wallrafs Rechtfertigungs-
schreiben ein gutes Indiz. Das Tableau dient als Orientierungspunkt, um die ehemaligen und neuen
StraBennamen greifbar zu machen. Dartiber hinaus wird in einigen Fillen das Straflenregister des

Verzeichnus der Stadt-Kalnischen Einwobner, des Adressbuches aus dem Jahre 1798,""" herangezogen, um

. 188
Vergleichswerte herauszustellen.

185 In diesem Sinne werden die franzésischen Namen hier lediglich herangezogen, wenn sie zum Verstindnis beitragen
oder anderweitige Relevanz aufweisen. Fiir eine generelle Einordnung zur Qualitit der Ubersetzungen siehe Kramer:
Stralennamen (wie Anm. 11), S. 34f.

18 Dass er nicht alle Straen aufgelistet hat, scheint Wallraf bewusst zu sein, er bemerkt am Ende: ,,Ich zweifle, ob nicht
ein paar Gassen noch fehlen.” Vgl. Wallraf: Kommentierte Stralennamenliste (wie Anm. 1506), S. 124.

187 Das Adressbuch erschien in mehreren Auflagen, bevor es 1813 erstmalig in franzésischer Sprach erschien und die
Umbenennungen der Straennamenreform wiedergab. Da 1798 somit die letzte Ausgabe vor der Umbenennung dar-
stellt, wird diese als Referenzpunkt herangezogen.

188 Denn nicht alle der neuen Namen tauchen erst 1812 auf, die Comdidienstrafie erhielt beispielsweise bereits vorher ihre
Neubenennung, was aus dem Tableau nicht ersichtlich wird.
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Als tGbergeordneter Rahmen lassen sich zwei Muster unterscheiden, die als Ursache fiir einen Stra-
Bennamenwechsel angefiihrt werden kénnen: einerseits die Tilgung eines alten Namens, andererseits
die Etablierung eines neuen Namens. In einem ersten Schritt soll nun aufgezeigt werden, welche
Griinde es gab, einen alten Namen aus dem Korpus herauszustreichen. In einem zweiten Schritt
wird darauthin erarbeitet, welche Grinde fir die Auswahl eines neuen Stralennamens sprachen.
Diese Unterscheidung dient als strukturelles Gertist und soll so verschiedene Muster greifbar ma-
chen. Sie ist jedoch nicht als entweder-oder-Einteilung zu verstehen, da die Begriindungen sich nicht
gegenseitig ausschlieen. Vielmehr erginzen sich die Kategorien oder bedingen einander und kén-
nen so helfen, am Ende zu einem Gesamtbild fiir die Motivation in der Benennung der Strallenna-

men von 1813 beizutragen.

4.1. Umbenennung der Strale zur Tilgung des alten Namens

4.1.1. Unangebrachte und geschmacklose Stra3ennamen

Fir die Suche nach Grinden, die fiir die Abschaffung eines Strallennamens sprechen, sei hier auf
Wallrafs viel zitiertes Rechtfertigungsschreiben verwiesen. Wallraf berichtet von Kolner Straf3enna-
men, Uber die man sich ,,vor allen fremden Ohren schimen miisse® und bei denen sich die Kdélner
,,mit ihren niedrigen vulgiren Ubersetzungen [...] zu vielmahl in den delicaten Ohren der Franzosen

190 .
“““und die

licherlich gemacht [haben]“."”” Wallraf beschwert sich iiber ,,alte vulgire Gassennamen
gar licherlichsten und geschmacklosesten Sobriquets.””" Als erste Kategorie von Straennamen,
die abgeschafft werden sollten, sind daher jene zu nennen, die nach Wallrafs Meinung unangebracht,
vulgir oder geschmacklos waren. Dies fiigte sich in Wallrafs Gesamtkonzept einer Stadtreform ein,

nach dem, wie anhand seiner anderen Projekte gezeigt worden ist, auch der Reprisentationscharak-

ter eine grof3e Rolle spielte, durch den ein dsthetischeres Gesamtbild geschaffen werden sollte.

In diese Kategorie fallen mehrere Namen, die aus dem Stralennamenkorpus getilgt wurden. Hierzu
gehort zweifelsohne die Pifjgasse, die wegen ihres anst6Bigen Namens in Borsengdsschen umbenannt
wurde. Ebenso verfuhr Wallraf mit der Packesgasse, die er wohl auf Gesindel zurtickfithrte und damit
ebenfalls fiir unwiirdig hielt und umbenannte.'”” Unangebracht schien Wallraf auch die Benennung
Am Elend, die darauthin in Catharinengdsschen getauft wurde. Diese Form der Tilgung von Straf3en-

namen deckt sich mit dem Grundsatz der sozialen Vertriglichkeit, der in der heutigen Benennung

189 [Wallraf]: Bemerkungen (wie Anm. 19), S. 128.
190 Ebd., S. 130.

91 Ebd.

192 Vgol. Kramer: Stralennamen (wie Anm. 11), S. 69.
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Beriicksichtigung findet.'”

Dieser soll Sorge tragen, dass weder Anwohner noch Stadtbild durch
,unsittlichen Namen® oder ,,negative Assoziationen® bloBgestellt werden,"™ — eine Ansicht, die

Wallraf offenbar teilte.

Als weiteres Beispiel wird wegen seiner Anschaulichkeit immer wieder auf die Korzgasse verwiesen,
die nach vorherrschender Meinung im Rahmen der Neubenennung von Wallraf in die weniger un-
appetitliche Kostgasse umbenannt wurde: ,,.So wurde aus der Kotzgasse, wo die Kotzmenger im Ar-
menvierte]l minderwertiges Fleisch feilboten, ein Areal fir Feinschmecker: die Kostgasse bzw. Rue
des Traiteurs.“'” In Wallrafs Kommentar zur Trankgasse findet sich neben einer Bewertung eben
dieser auch eine deutliche Wertung der Namen Kozzgasse bzw. Kostgasse, er dullert ,,Kostgal3, Kotzgal3,
Trankgal3 sind Pébelerfindungen! Als wenn man dort gegessen oder hier getrunken und dort gekozt
hitte!“’”* Tatsichlich untermauert dieses Zitat nicht, dass Wallraf die wohl auf Thiriart zuriickge-
hende Ubersetzung von Kostgasse, nicht gelungen fand,"”’ sondern dass er nicht nur Trankgasse,
sondern sowohl Koszgasse als auch Korzgasse fir eine schlechte Namenswahl hielt. Wallraf hat der Kosz-
gasse also wohl kaum ihren Namen gegeben. Dies legt wiederum die Vermutung nahe, dass der Na-
me vielleicht durch ein anderes Mitglied der Kommission ausgewihlt wurde. Ein Blick auf das Tab-
leau zeigt jedoch etwas Anderes: In der Zeile der Kostgasse findet sich in der Spalte ,,Denominations
Abolies/ehemalige und abgeschaffte Benennungen® kein Eintrag. Die Kozggasse scheint zum Zeit-

punkt der StraBenumbenennung gar nicht zum Stralennamenkorpus gehort zu haben.

Den Wandel von Kofzgasse zu Kostgasse hat es zwar gegeben, nur ist dieser bereits frither anzusetzen.
Auf dem Mercatorplan des Jahres 1571 findet sich der Name Ko#zgas. Wallraf scheinen beide Namen
bekannt gewesen zu sein. Im Adressbuch von 1798 findet sich im Stralenregister zwar keine Ko/zgas-
se, wohl aber eine Kostgasse."”® Dass es die Kostgasse tatsichlich bereits vor der Wallrafschen Umbe-
nennung gab, zeigt auch der Name der Pforte in unmittelbarer Nahe: die Kostgassenpforte. Dies un-
termauert, dass Kostgasse bereits fest im StraBennamenkorpus verankert war, auch wenn die Koszgas-
senpforte im Rahmen der Umbenennung in Ufer-Pforfe umgetauft wurde, andernfalls hitte sie wohl den
Namen Korzgassenpforte getragen. Damit ist die Umbenennung augenscheinlich nicht Wallrafs Werk,
was nicht verwundert, wenn man bedenkt, dass er fiir Kostgasse ebenso wenig Begeisterung tbrig

hatte wie fir Kotzgasse, die er beide fiir ,,Pobelerfindungen hielt.

193 Werner fiihrt hier beispiclhaft an, dass es nach diesem Prinzip weder eine S#rafie der Arbeitslosen noch einen Fanltierweg
geben kann, da dieser einerseits die Bewohner der Strale in Misskredit brichte und gleichzeitig aber auch negativ auf die
ganze Stadt abfirbe. Vgl. Werner: Adolf-Hitler-Platz (wie Anm. 15), S. 238.

194 Ebd.

195 Kramp: Wiedervereinigung (wie Anm. 12), S. 45.

196 Wallraf: Kommentierte Stralennamenliste (wie Anm. 156), S. 121.

197 Dies suggeriert Kramers Ausfithrung, vgl. Kramer: Straennamen (wie Anm. 11), S. 83.

198 Verzeichnus der Stadt-Kolnischen Einwohner 1798 (wie Anm. 122), S. 408.
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Dem Konsens der Forschung zufolge riefen auch Benennungen nach Haustieren Wallrafs Unmut
hervor. Bereits Signon war dieser Ansicht: ,,Daf3 Strallen nach Haustieren benannt worden sein sol-
len, fand er [Wallraf] abgeschmackt.*'”” Kramer teilt diese Einschitzung. Als Motiv vermutet er, dass
,,sie den lindlichen Charakter des alten Kéln zu deutlich durchscheinen liessen.“*” Die Umbenen-
nungen von Hundsriicken in Hunnenriicken, von Kiibegasse in Inselberg und von Katzenbanch in Cattenbug
werden hierfiir als Beispiele angefithrt. Der Eselsmarkt, der za Am Marsilstein wurde, wire ein weite-
res Beispiel dieser Kategorie. Dass Wallraf nicht alle Haustiernamen aus dem Korpus getilgt hat, ist
nach Kramer auf die Position der StraBen aullerhalb des Zentrums zuriickzufiihren, sprich je weiter
sie weg waren, desto weniger Interesse bekundete Wallraf fiir die Tatsache, dass dort eine Straf3e
einen Tiernamen trug.””' Dieses Argument bringt Kramer beispielsweise beim Entenpfubl vor, den
Wallraf trotz seiner eigentlichen Abneigung gegen Tiernamen wohl verschont lie3, weil er davon

2 Ein untersuchender Blick

ausging, dass diese Strale kaum von Fremden besucht werden wiirde.
auf das Tableau legt aber eine andere Vermutung nahe: Nicht die verbliebenen Tiernamen bilden die
Ausnahme, sondern die getilgten Namen fallen aus der Regel. Das Tableau sieht neben dem Enten-
pfuhl noch eine ganze Reihe Strallen mit Tiernamen vor. Gehen wir von der These aus, dass es
Wallraf hier nur um die Tilgung der Haustiere geht, bleiben Krebsgasse und Lowengasse zwar aul3en vor,
zeigen aber bereits eine generelle Tendenz auch Tiernamen aufzunehmen. Auch eine Benennung
nach Voégeln war fur Wallraf unkompliziert wie Taubengasse, Elstergasse und Schwalbengasse verdeutli-
chen, die zuvor allesamt keine tierischen Namen getragen haben. Als Haustiere verbleiben auch nach
der Reform nicht nur der Entenpfubl, sondern auch das Entenpfublgdsschen, die Hiihnergasse, die Hunde-
gasse sowie Schafenstraffe und Schafenpforte und mit Habnenpforte, Hahnenstraffe und Hahnenwall gleich drei

Namen, die auf Hihne verweisen™”

. Die Hundsgasse benannte er wegen des fast identischen Namens
Hundegasse um — und zwar in Hubngassel Die Hubngasse ist also sogar eine Neubenennung, die auf
Wallraf zurtickgeht. Wollte er tatsichlich Haustiernamen aus dem Strallennamenkorpus tilgen, wire
hier eine anderweitige Benennung vorgenommen worden. Dass die vier obengenannten Stralen

Ratzenbanch, Hunderiicken, Eselsmarkt und Kithegasse umgetauft wurden, lag also offenbar nicht allein

daran, dass sie nach Tieren benannt waren.

Wie also lassen sich die anderen Tiernamentilgungen erkliren? Dafiir sollen die Orte niher betrach-

tet werden, die umbenannt worden sind. Bis in die Mitte des 18. Jahrhunderts stand mitten auf dem

199 Signon: StraBlen (wie Anm. 4), S. 141.

200 Kramer: StraBennamen (wie Anm. 11), S. 37.

201 Vgl. ebd.

202 Vgl. ebd., S. 77.

203 Dass sich der Name nicht auf das Tier Hahn beziechen konnte, war Wallraf offenbar nicht geliufig, da auch in der
franzosischen Ubersetzung auf Porte de Cogs zuriickgegriffen wurde und damit auf eine wértliche Ubersetzung, Hitte
Wallraf einen Eigennamen hinter dem StraBennamen vermutet, wire dieser wohl nicht ibersetzt worden, wie beispiels-
weise An Lyskirchen/ Rue de Lyskirchen zeigt.
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Eselsmarkt der Pfeiler einer alten romischen Wasserleitung, der als Grabmal des romischen Haupt-
manns Marsilius galt. Der Legende nach soll Marsilius die Kélner durch eine List vor der Belagerung
des rémischen Kaisers Vitellius gerettet haben.” In Erinnerung daran wihlte Wallraf , fiir den Platz
des Denkmals unseres Helden®®” den Namen Am Marsilstein. Wie es scheint, war hier nicht die Ab-
schaffung des alten, sondern vielmehr die Etablierung eines neuen Namens (siche Kap. 4.2.2) aus-
schlaggebend. Gleiches lisst sich fiir die Benennung von Inselberg anfithren. Wallraf hatte sich bereits
im Vorfeld mit der rémischen Rheininsel beschiftigt’” und war nun der Meinung der Standort der
Kiihegasse sei ihr héchster Punkt gewesen und suchte daher den Namen Inselberg aus.”” Dies soll nicht
dariiber hinwegtauschen, dass Wallraf dem alten Namen nicht viel abgewinnen konnte, denn auch
diesen kommentierte er mit ,,olim Kiihgass, pfuil“*”. Dennoch scheint dies nicht generell darauf
zurtickzuftihren sein, dass es sich hier beim Namensgeber um ein Haustier handelte. Vielmehr
scheint Wallraf gestort zu haben, dass ein — seiner Meinung nach — historisch wichtiger Platz einen
so unbedeutenden Namen erhielt. Wallraf selbst schreibt in seiner Rechtfertigungsschrift tiber Plat-
ze, an denen er wichtige historische Ankntpfungspunkte sicht und mochte an diesen Stellen Benen-
nungen vornehmen, die daran angelehnt sind. Hingegen scheint es thm vergeudet die neuen Straf3en-
tafeln ausgerechnet ,,an solchen Plitzen mit einer Kithegasse, mit einem Eselsmarkt [...] zu entstel-
len“”” Dieses an zwei Beispielen aufgefithrte Benennungsmuster lisst sich genauso fiir zahlreiche
andere Strallennamen aufzeigen, unter anderem fir Kazgenbanch und Hunderiicken. Dies wird weiter

unten vertieft.

4.1.2. Wegfall des Bezugswortes

In einigen Fillen war die Abschaffung eines Namens dadurch begriindet, dass der Bezugspunkt,
nach dem die Strafle benannt war, nicht mehr existierte. Daher erschien eine Umbenennung in sol-
chen Fillen folgerichtig. Dies gilt in erster Linie fiir Kirchen und Kléster, die im Zuge der Sikulari-
sation 1802 entweder abgerissen oder einem neuen Zweck zugefiihrt worden sind.”" Ein Beispiel
hierfir bildete die in Geleniusgasse umbenannte Kreutzgasse, in der seit 1309 die Kreuzbriider ansissig
waren. 1802 wurde das Kloster aufgelost, zwei Jahre spiter samt Kirche versteigert.”' Ganz Ahnli-

ches ist fir die folgenden Kirchen bzw. Kloster zu verzeichnen, sodass die Stegphanstrafse bei St. Ste-

204 Vgl. Signon: Stralen (wie Anm. 4), S. 165.

205 [Wallraf]: Bemerkungen (wie Anm. 19), S. 129.

206 Dort, wo heute Alter Markt und Heumarkt liegen, befand sich in der Rémerzeit ein Rheinarm, der als Hafen genutzt
wurde. Innerhalb dieses Rheinarms gab es ein héher gelegenes Areal — die Rheininsel. Wallraf versuchte die genaue Lage
der Insel ausfindig zu machen und thematisierte dies in seinen Beitrdgen; vgl. Wallraf, Ferdinand Franz: Beitrdge zur
Geschichte der Stadt Kéln, Koln 1818, 16-50; vgl. [Wallraf]: Bemerkungen (wie Anm. 19), S. 129; vgl. Kramer: Strallen-
namen (wie Anm. 11), S. 37.

207 Vgl. Kramer: Stralennamen (wie Anm. 11), S. 81.

208 Wallraf: Kommentierte Strallennamenliste (wie Anm. 156), S. 105.

209 [Wallraf]: Bemerkungen (wie Anm. 19), S. 129.

210 Vgl. Kramer: Stralennamen (wie Anm. 11), S. 37.

211 Vgl. Signon: Stralen (wie Anm. 4), S. 150.
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phan zur Trajanstraffe wurde, Hinter St. Marien wurde zum _Agrippaplatz, das abgerissene Marga-
rethenkloster nannte man Frankenplatz, An den Dominikanern wuarde zur Thomas Aquinstraffe und An den
Aungustinern erhielt den Namen Napoleonsplatz. Auffillig ist hier, dass diese ehemaligen Kirchstra3en
nun zu besonders gewichtigen Stralennamen aufstiegen, beinah alle tragen die Namen gro3er Min-
ner der Geschichte. Erklaren lisst sich dies dadurch, dass aus ehemals kleineren Strallen durch Ab-
riss einer Kirche oder eines Klosters eine grof3ere freie Fliche entstand. Hierbei folgte Wallraf dem
Prinzip der Gleichwertigkeit: Ein grofler Platz verlangte nach einem bedeutenden Namenspatron
und umgekehrt. Zudem bot sich hier die Gelegenheit jene Namen, die man als ehrwiirdig erachtete,
in das Stralennamenkorpus zu integrieren, ohne dass ein anderer Stralenname (der noch eine Be-

deutung hatte) weichen musste.

War der Wegfall des Bezugswortes der Grund fir die Abschaffung eines StraBennamens traf dies
hauptsichlich die StraBen um Kirchen und Kloster. Als profanes Gebiude zihlte aber auch das
Gymnasium Laurentianum in diese Kategorie. Das Gymnasium wurde im Rahmen der neuen Bil-
dungsreform durch die Eingliederung in den franzosischen Staat 1798 aufgelost und das Gebiude
schlieBlich verkauft. Die Stralle dort hiel3 1or den Laurentianern/ Gegen dem Lanrenz Gymnasinm und
hatte damit ebenso die Funktion verloren, wie die Strallennamen, die auf ehemalige Kirchen hinwie-

sen. Die Umbenennung zu A#n der Rechtschule wird an spaterer Stelle thematisiert.

4.1.3. Mehrfachbenennungen

Ein anderes Motiv fiir die Abschaffung eines Strallennamens war eine Mehrfachbenennung. Wie
bereits herausgestellt gehorte die identische Nennung von Stral3en zu einem der Hauptprobleme des
alten Stralennamenkorpus, weil es keine offizielle Nomenklatur gab. Mit Einfihrung der neuen
StraBennamen sollte Abhilfe geschaffen werden. So lisst sich die Tilgung der Namen in einigen Fil-
len darauf zuriickfihren, dass ein Name an mehreren Stellen Verwendung fand. Dies ldsst sich mit
dem heute verwendeten Grundsatz der Eindeutigkeit umfassen. Die (beinah) identische Benennung

1

e 212 . . . .
der Hundsgasse und Hundegasse machte es notig, ”~ eine dieser beiden Strallen neu zu benennen: Die

Hundsgasse warde zur Hubnsgasse (vgl. Kap. 4.1.1). Das gleiche Muster ist im Falle der Nexugassen anzu-

. . . 213
bringen: ,,Zur Vermeidung der zweiten Neugasse®

sah Wallraf fiir die Newugasse am Rhein eine Um-
benennung nach Kaiser Constantin vor, die Nexgasse konnte weiterhin mit ihrem alten Namen exis-
tieren. Im Falle der Miihlengasse war der Name sogar dreimal vergeben. Auch hier behielt eine der

Straflen den Namen bei, die anderen beiden erhielten Namenszusitze, sodass sich Gereonsmiihlengasse

212 Im StraBlenregister des Adressbuches gibt es diesen Unterschied nicht, dort gibt es die Hunds-Gasse (bei St. Mauritins)
sowie die Hundsgasse (am grofien Krieckmarck), vgl. Verzeichnus der Stadt-Kélnischen Einwohner 1798 (wie Anm. 122), S.
407.

213 Wallraf: Kommentierte StraBennamenliste (wie Anm. 156), S. 122.
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und Spinnmiiblengasse ergaben. Eine Rosengasse gab es sowohl in Section I als auch in Section 111, letz-

: 214
tere wurde in Drususgasse umbenannt.

Anderungen im StraBennamenkorpus sind in diesen Fillen somit leicht verstindlich. Zumal die An-
derung des Namens in diesen Fillen keine tilgende Wirkung hatte, da der Name nur an einer Stelle
verschwand, aber dennoch als Name erhalten blieb. Der Sinn der Umbenennungen von Doppelna-
men liegt auf der Hand, Verwechslungen sollten auf diese Art vermieden und die Orientierung auch
fir Fremde erleichtert werden. Die Mehrfachbenennungen lassen sich aus dem Tableau erschlieBen.
Ein Blick in das Stralenregister der Adressbiicher, die in der Franzosenzeit entstanden, offenbart
aber erst, wie vehement das Problem der Mehrfachbenennung wohl gewesen ist. In diesen gibt es
zahlreiche StraBennamen, die mehrfach vorkommen auftauchen, so gibt es dort die Stral3e I der
Hosen-Gasse und An der Hosen-Gasse,”” eine Enggasse erscheint gleich dreimal (um drei verschiedene
Kirchen herum).”® Im Tableau gibt es die Stral3e An Lyskirchen, im Adressbuch hingegen taucht Az
Lyskirchen, Vor Lyskirchen und Obnweit Lyskirchen als Bezeichnung auf.”’’ Im Tableau wurde also of-
fenbar bereits eine vereinfachte Form der StraBennamen aufgenommen. Ahnliches ist fiir die Stra-

Ben um St. Anton verzeichnen. ,,Weil aber vor S. Tunnes, hinter S. Ttunnes und Tlnnesgal3 zu viel

¢c218

Tunnes wire* °, so Wallraf, wurden diese Stralen umbenannt.

Umso iiberraschender scheint es im ersten Moment, dass es sehr viele dhnlich klingende Namen im
Tableau gab. Teilweise sind dies alte Namen, die nicht gedndert wurden — Ciilienstra-
e/ Ciiciliengdisschen, ~ StrafSburgergasse/ Straffburgergdsschen  sowie  Gereonshoff] Gereonskloster] GereonsgifSchen
sind nur einige Beispiele fir sehr dhnliche Stralennamen, die sich sowohl vor als auch nach der Be-
nennung im Korpus befanden. Dies ist jedoch nicht darauf zuriickzufihren, dass diese Stralen
tbersehen wurden, das Gegenteil war der Fall. Wallraf benannte bewusst Stralen so um, dass sich
Paare mit dhnlichen Namen ergaben. Die Achterstrafse, die ihren Namen behielt, bekam durch die
Umbenennung der Packesgasse ein Achtergifichen in unmittelbare Néhe. Kammacherbrand und Aufim

Brand wurden mit Kammachergafschen und Kammachergasse zu fast identischen Namen neugetauft.

Der Unterschied zu den oben aufgezeigten Beispielen der Doppelbenennung ist allerdings ein einfa-
cher. In den zunichst thematisierten Fillen handelte es sich um zwei gleiche Namen in verschiede-

nen Bereichen der Stadt, die zufillig den gleichen Namen trugen. In den zuletzt genannten Beispie-

214 Ob Wallrafs Ziel hier tatsidchlich war, einer Verwechslung vorzugreifen, ist nicht ganz klar. Die dialektische Form
dieser Strae war Ruseiaff, im Tableau taucht in schriftdeutscher Form fiir diese Bezeichnung Rosengasse auf. Wallraf hin-
gegen gibt in seinen Notizen als alte Bezeichnung Drusengasse an, da er die dialektische Form offenbar anders deutete
oder anders kannte, vgl. Kramer: Stralennamen (wie Anm. 11), S. 76.

215 Verzeichnus der Stadt-Kolnischen Einwohner 1798 (wie Anm. 122), S. 407.

216 Ebd., S. 400.

217 Ebd., S. 409.

218 Wallraf: Kommentierte StraBennamenliste (wie Anm. 156), S. 112.
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len hingegen handelt es sich um Stralen in direkter Nachbarschaft zueinander, die aufgrund des
Bezugspunktes den gleichen Namen besallen. Daraus lisst sich schliefen, dass es in Wallrafs Plan
nicht darum ging zu vermeiden, dass nebeneinanderliegende Stral3en mit dhnlichen Namen verwech-
selt wurden, diese wurden sogar bewusst einander angepasst. Vielmehr ging es um die Herausstel-
lung ihrer Nachbarschaft. In diesen Fallen ist das Bezugswort das Gleiche, lediglich das Grund-
wort’” ist ein anderes. Und genau das diente als Orientierungshilfe. Befindet man sich als Ortsun-
kundiger beispielsweise im Achtergisschen, so weil3 man, dass die Achterstral3e nicht weit entfernt
sein kann. Und anhand der Gattungsbezeichnung wird zudem klar, dass es sich bei der Achterstral3e
um die groBBere der beiden Strallen handelt, was ebenfalls als Orientierungshilfe dienen kann. Dies
ldsst sich auch anhand der anderen Beispiele feststellen, bei denen es ein Bezugswort und verschie-
dene Gattungsbezeichnungen gibt, wie es bel Holkmarkt/Holzgasse (c¢hemals  Pudelgas-
se)/ Holzpforte/ Holzwerft der Fall ist. Dieses Benennungsverfahren fand bereits im alten Koln Ver-
wendung und wurde in die neue Ordnung aufgenommen und systematisch angewendet bzw. erwei-
tert. Diese Schaffung von Ahnlichkeiten sollte als Orientierungshilfe dienen und kann dem Grund-

satz der Raumgliederung zugeordnet werden.

Umbenennungen bei vielen dhnlichen Namen in einer Umgebung nahm Wallraf dann vor, wenn es
sich um reine pripositionale Unterscheidungen wie vor, hinter, neben handelte. Gab es jedoch die Un-
terscheidung im Grundwort, wie im Nebeneinander der Cacilienstraffe und der Cariliengasse, stellten
diese Namen fir Wallraf kein Problem dar, im Gegenteil — teilweise wurden diese neuen Parallelen

erst bewusst geschaffen, um so der Orientierung zutriglich zu sein.

4.1.4. Pripositionale Konstruktionen

Auch rein sprachliche Formalititen scheinen fiir Wallraf ein Grund gewesen zu sein, Namensaban-
derungen vorzunehmen. Wie Kramer herausgestellt hat, missfielen Wallraf Straennamen, die Pra-
positionen enthielten. Von Wallraf selbst erfahren wir den Grund dafiir nicht, Kramer vermutet,
dass Wallraf sie als ,,typisch fiir eine riickstindige Kleinstadt empfand*“.* Wallraf lie also den
Grofiteil der prapositionalen Konstruktionen eliminieren, um so ,,weltstidtisches Flair nach Koln

zu bringen.

Wie in Kap. 3.1 herausgearbeitet, waren Kirchen in besonderem Mal3e prigend fiir ihre Umgebung
und somit fiir die Benennung der Stralen. So ist es nicht verwunderlich, dass die meisten der Pripo-

sitionalkonstruktionen Bezug auf ein Kirchengebiude nahmen. In diesem Sinne wire es gleichzeitig

219 Kramer wihlt fiir die Beschreibung der Typologie der Stralle den Begriff ,,Gattungsbezeichnung®, ,,Grundwort™ ist
jedoch der hiufiger verwendete Terminus, der auch in den Verdffentlichungen des Forschungsprojektes um Dietz Be-
ring Verwendung findet.

220 Kramer: Stralennamen (wie Anm. 11), S. 36.
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voreilig einen Riickschluss tiber die Tilgung dieser Namen zu ziehen, wo sich eine Vielzahl der Fille
ebenso durch den in Kap. 4.1.2. beschriebenen Wegfall des Bezugswortes erkliren lieBe. Denn gera-
de in den Fillen der Kirchennamen wird meist eben nicht nur die pripositionale Form getilgt wird,
sondern gleichzeitig ein vollig neuer Name eingebracht. Nimmt man beispielsweise die Stral3e .4n den
Aungustinern, die zu Napoleonsplatz umbenannt wurde, kann man mit Sicherheit sagen, dass der Ab-
bruch der Augustinerkirche der ausschlaggebende Grund fur die Tilgung war und nicht die Kon-
struktion aus Priposition, Artikel und Name. Und doch bildet gerade dieses Beispiel ab, dass es tat-
sichlich einen Wandel hin zu Namen ohne Pripositionen gab: Nach dem Abzug der Franzosen
tibernahm man nicht wie in den meisten Fillen den alten Namen, sondern wandelte ihn leicht um —

aus An den Angustinern warde Augnstinerplarz.

Dass es also einen Wandel auch unabhingig von den kirchlichen Gebduden gab, wird ebenso an-
hand anderer Beispiele deutlich, die keinen kirchlichen Bezugspunkt haben. Aus Am Zeughans wurde
die Zeughausgasse, aus In der Spitze die Kleine Spitzengasse und In der Hihle warde zu Hoblenstrafe. Hier
waren also weder Wegfall des Bezugspunktes noch eine Neubenennung der Ausschlag fiir die Um-

benennung, sondern schlichtweg der Wegfall der Priposition.

Aus der Reihe fillt der bereits erwihnte Name A#n der Rechtschule, der sich in seiner Bildung aus Pra-
position und Artikel ebenso gut in das alte Namenskorpus eingefunden hitte. Der Name allerdings
gehort zu denjenigen, die letztlich nicht von Wallraf bestimmt wurden. Maire Wittgenstein hatte sich

“! Daraus ersichtlich wird

mit diesem Vorschlag durchsetzen kénnen, ganz zum Missfallen Wallrafs.
aber, dass es sich bei der Tilgung der Pripositionen nicht um eine Order von oben oder um den
Willen der Kommission handelte, sondern um eine Vorliebe Wallrafs. Interessanterweise gilt dies im
franzosischen deutlich stirker, wo keine einzige Priposition mehr vorkommt, dies in den deutschen
Benennungen allerdings nicht der Fall ist.”* Wallrafs ,,Antipathie gegen die charakteristischen Na-
mensbildungen mit Prapositionen® ist also nicht vordergriindig. Bei der Priposition wnter beispiels-
weise ist dies nicht in besonders hohem Ausmal3 zu beobachten, hier gibt es ebenso viele Tilgungen

223

wie erhaltene Namen.” Wurde ein StraBenname, der vormals #nter beinhaltete getilgt, gab es zudem

einen ganz neuen Namen, nicht allein die Eliminierung der Priposition war hier also ausschlagge-

bend.

Es lasst sich festhalten, dass Wallrafs Konzept im GroBlen und Ganzen keine Pripositionen mehr

vorsah. Neben der Erklirung, dies zeige zu sehr den Charakter einer , riickstindigen Kleinstadt®, ist

221 Wallraf: Kommentierte Stralennamenliste (wie Anm. 156), S. 115.

222 Kramer: Strallennamen (wie Anm. 11), S. 36.

225 Unter Kaster wutrde zu Kastelstraffe, Unter Karbander zu Miiblenbach, Unter Sachsenbansen zu Roms Konigsstrafte, Unter Fetten-
hennen za Tempelstrafse, Unter Helmschlager za UniversititsstrafSe, Unter Pister za Am Frankenthurm. Unangetastet blieben Unter
Taschenmacher, Unter Seidenmacher, Unter Krahnenbdumen, Unter Hutmacher, Unter Gottesgnaden und Unter Goldschmied.
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auch ein anderer Grund denkbar. Die Stralennamen, wie sie im Tableau stehen, bilden lediglich eine
Variante der pripositionalen Zuordnung ab. Im Stralennamenregister der Adressblicher sind
durchweg alle Namen mit einer Priposition versehen: dort heilt es z.B. In der Dranckgasse, Auf der
Ebhren-Strasse, Aufm Domhaf?* Eine solch willkiirliche Verwendung bei allen StraBen fiihrt nicht zur
einfacheren Benennung, die Ubersetzung ins Franzésische wiirde es zudem unnétig verkomplizie-
ren. Die Verwendung einer Priposition war also in vielen Fillen sowohl willkiirlich also auch unein-
heitlich und somit ein Zustand, der in einem nun geregelten Stralennamenkorpus keinen Platz mehr

hatte.
4.2. Umbenennung zur Etablierung eines neuen Namens

Nachdem nun aufgezeigt wurde, warum alte Namen aus dem Korpus gestrichen wurden, soll nun
erarbeitet werden, welche Griinde es fiir die Einfithrung eines neuen Strallennamens gab. Auch die-
se werden unterschiedlichen Kategorien zugeordnet. In einigen Fillen wird auf bereits genannte

Straflennamen als Beispiele zuriickgegriffen.

4.2.1. Zufillige phonetische Anklinge oder bewusste Riickbenennungen?

Die Mirdergasse wurde zur Mdrsergasse, die Trankgasse zur Frankenstraffe und der Hundsriicken za Hun-
nenriicken — viele der neuen Namen wurden offenbar phonetisch an die alten Namen angepasst.”’
Dies lisst die Vermutung entstehen, dass Wallraf darum bemiuht war, Umgestaltungen moglichst
klein zu halten, sodass sie im Alltagsleben der Einwohner kaum eine Anderung merkbar war und
bestenfalls aus der neuen Benennung durch die Ahnlichkeit zum alten Namen direkt darauf ge-
schlossen werden konnte, um welche Strafle es sich handelte. Dass es sich bei dem Wandel von
Kotzgasse zu Kostgasse zwar um eine phonetische Ahnlichkeit handelt, diese aber nicht auf Wallraf
zurtiickgeht, wurde bereits andernorts herausgestellt. Dennoch gibt es einige Beispiele, die wohl ei-
nen zufillig gewihlten Gleichklang als Motiv haben. Neben der oben genannten Umbenennung
liee sich so die Umbenennung von Diepengasse in Thieboldsgasse sowie von Spielmannsgasse zu Spul-
mannsgasse erkliren. Die phonetischen Ahnlichkeiten sind offensichtlich, doch zeigt ein Blick auf die

Begriindungen ein anderes Motiv.

StraBennamen entwickelten sich im Laufe der Zeit — auch und gerade in Fillen, in denen keine solch
einschneidende Neubenennung wie in Koln fir das Jahr 1812 vorgenommen wurde. Dass sich Na-
men aus ihren Vorgingern heraus entwickelten, erklirt die Namensahnlichkeit. Unter Sachsenhansen ist
hierfiir ein bekanntes Beispiel. Im Kéln des 13. Jahrhunderts besal3 die einflussreiche Kélner Familie

Overstolzen einige Mietskasernen — 16 Hauser befanden sich unter diesem Dach. Daraus entwickel-

224 Vgl. Verzeichnus der Stadt-Kolnischen Einwohner 1798 (wie Anm. 122), S. 405.
225 Vgl. Kramer: StraBennamen (wie Anm. 11), S. 37.
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te sich Unter Sechzebnhinsern als Bezeichnung fir die ganze Stralle. Im weiteren Verlauf verinderte

sich der Strallenname — phonetisch dhnlich — in Unfer S, achsenbansen.”*

Genau diese Annahme bildete in vielen Fallen Wallrafs Ausgangsbasis fiir die neuen Strallennamen.
Oftmals wurde die Umbenennung niamlich nicht durch ,,zufillige phonetische Anklinge be-

Stimmt“227

, sondern basierten auf der Vermutung, dass sich der Name erst aus einem anderen (ihn-
lich klingenden Namen) entwickelte. Wallraf war der Meinung, dass die vielen Stralen und deren
,,oft verhunzte Benennungen noch so manche Spuren des rémischen und frinkischen Alterthums
verrathen. So wurden ,,von unsern frihern kristlichen Vorfahren aus religiosem Hasse gegen jede
noch tibrige Spuren [sic!] des Heidenthums alle auf das rémische Alterthum sich beziehende Namen
vertilgt oder nur mit etwas gleichlautenden Bezeichnungen verhunzt“.*® Bei phonetischen Anklin-
gen dieser Art ist Wallraf also nicht darum bemiiht, einen méglichst schonenden Ubergang zu einem

neuen Namen zu schaffen, sondern er ist auf der Suche nach dem Ursprung des Wortes, nach dem,

was er fur das Original des Strallennamens hilt.

Dies ist beispielsweise bei Frankenstraffe und Hunnenriicken der Fall, an denen Wallrafs Prinzip einer
,Zuriickbenennung® recht gut fassbar ist. Die Frankenstraffe habe er ,,aus der Trankgasse wieder er-
weckt“.” Wallraf erklirt die Wahl des neuen Namen, indem er versucht aufzuzeigen, dass es dort
besonders hiufig zur Ansiedlung von Franken kam. Durch den nahgelegenen Frankenturm zog er
diese Erkenntnis und kam so ,,auf die Spur der Wahrheit“.*" Nach Wallrafs Verstindnis handelt es
sich hierbei also gar nicht um eine Neubenennung, sondern um eine Riickbenennung — und somit
um einen alten, urspringlichen Namen. Gleiches gilt fur Hunnenriicken, bei dem Wallraf mit einem
lateinischen Vermerk ,,propter [..] Hungaros peregrinos olim ibi stationarios® die Verbindung zu
den Hunnen herstellt,”" die dadurch motiviert war, dass die StraBe auf St. Ursula zufiihrte, deren
Namenspatronin der Legende nach von den Hunnen ermordet wurde.””” Ebenso verfuhr Wallraf bei
Katzenbauch, dessen ehemaligen Namen er darauf zurlickfihrte, dass dort der germanische Volks-

233 .
Diesen

stamm der Chatten bzw. Katten unterkam und ihn daher in Catfenbug (zuriick)benannte.
dhnlich gibt es weitere Beispiele, die Wallrafs Suche nach dem urspriinglichen Namen aufzeigen, wie
die Umbenennung von Salmenacksgasse in Salomongasse, von Wahlgasse in Pfablgasse oder An der Na-

ckelskanle za Ndchelsgasse.

226 Vgl. Signon: Strallen (wie Anm. 13), S. 227.

227 Kramer: Stralennamen (wie Anm. 11), S. 37.

228 [Wallraf]: Bemerkungen (wie Anm. 19), S. 127.

229 Wallraf: Kommentierte StraBennamenliste (wie Anm. 156), S. 121.

230 Fhd.

1 Ebd,, S. 117.

232 Signon fithrt den Bestandteil ,,huns“ auf Hohe zuriick, sodass es sich wohl um einen Weg iiber einen kleinen Héhen-
ricken handelt, der daher seinen Namen hat. Vgl. Signon: Stralen (wie Anm. 13), S. 60f.

233 Vgl. Signon: StraBlen (wie Anm. 13), S. 141.
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Eine Ausnahme bildet hier die Umbenennung von Griilichplatz — im rheinischen Dialekt als Jilichplatz;
ausgesprochen — in Juliusplatz. Eine Lautihnlichkeit ist offenbar. In diesem Fall war Wallraf jedoch
keineswegs davon tberzeugt, dass es sich hierbei um einen urspringlichen Namen handelte. Der
Name Giilichplat jedoch ging auf Nikolaus Giilich zuriick, der im 17. Jahrhundert gegen die Korrup-
tion des Kolner Rates revoltierte, was letztlich mit seiner Enthauptung und dem Abriss seines Hau-
ses endete. Hier brauchte Wallraf nicht lange zu suchen, der Grund fiir die Benennung des Platzes
muss ihm bekannt gewesen sein, zumal auf dem Platz bis zum Einmarsch der Franzosen eine
Schandsiule von Giilichs Revolte zeugte. Der Vorschlag fiir die Umbenennung ging in diesem Fall
jedoch nicht auf Wallraf zuriick, sondern auf Klespe, fand jedoch Wallrafs volle Zustimmung. Inte-
ressant ist hier Wallrafs Begriindung fiir seine sonst so seltene positive Riickmeldung. Er begrii3t die

Umbenennung in Juliusplatz, denn ,,es erinnert schén an Caesars Briicke dort nahe>*

Die Umbenennung ging von Klespe aus, eventuell wegen eines zufilligen phonetischen Anklangs.
Wallraf hingegen bezieht sich nicht auf eine solche phonetische Ahnlichkeit, die fiir ihn kein Argu-
ment fir eine Umbenennung darstellte. Ihm ging es um die Benennung nach einem wichtigen histo-
rischen Akteur in direkter Nahe zu einem mit diesem in Verbindung stehenden historischen Ort.
Dies untermauert einerseits die Vorliebe, Umbenennungen an historisch wichtigen Ankniipfungs-
punkten vorzunehmen, in direkter Lage vor Ort, wie bereits in der Umbenennung von Eselmarkt zu
Am Marsilstein und Kiibegasse in Inselberg verdeutlicht wurde. Andererseits zeigt dies deutlich, dass
phonetische Anklinge von Wallraf nicht als Motiv fir Umbenennungen galten. Davon unabhingig
zeigt dieses Beispiel des Julichpatzes, dass Wallrafs Vorziige der Geschichte eindeutig in der romi-
schen Zeit lagen. Gilich, der immerhin nach den Idealen der Franzésischen Revolution als Frei-
heitskimpfer gefeiert wurde, empfand er als weniger erinnerungswiirdig.” Mit der einzig anderen
Benennung, die namentlich auf Klespe zurtickgeht, stimmte Wallraf Gibrigens ganz und gar nicht
Uberein: die Hergstrafe, die Wallraf bei ihrem Namen belassen wollte, weil ,,hier die Mitte, das Herz
der Stadt“** sei, inderte Klespe in Hergogstrafe um: ,,Was nun fiir ein Herzog in ehemaliger Zeit in
dieser republikanischen Stadt gehauf3t oder dazu den Namen gegeben, davon mag H. Klespe die
Griinde angeben.“”" Fiir Wallraf schien diese Umbenennung willkiirlich zu sein, da es seiner Mei-
nung nach durch die fehlende Verbindung eines Herzogs zur Geschichte Koln auch keinen Grund
gab, der Straf3e ausgerechnet diesen Namen zu geben. Fin phonetischer Anklang, der Klespe auch

hier vielleicht antrieb, reichte in Wallrafs Augen offenbar nicht fiir eine Umbenennung.

234 Wallraf: Kommentierte Strallennamenliste (wie Anm. 156), S. 123.
235 Vgl. Miiller: Herrschaft (wie Anm. 58), S. 121.

236 Wallraf: Kommentierte Stralennamenliste (wie Anm. 156), S. 113.
27 Ebd., S. 113.
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Die zahlreichen phonetischen Anklinge konnen also in nahezu allen Fallen auf eine bewusste Riick-
benennung Wallrafs zurtickgefithrt werden, der auf der Suche nach der ,.historischen Wahrheit™ die
Originalnamen herauszustellen suchte. Nur in wenigen Ausnahmefillen dullerte Wallraf keine Theo-
rie des Ursprungs, die die phonetisch dhnliche Neubenennung als historische Riickbenennung er-
klirt. Dies ist bei Diepengasse und bei Mdrdergasse der Fall. Daher sollen diese beiden Namen noch
einmal genauer untersucht werden. Im Fall der Diepengasse geht man heute davon aus, dass die ge-
briauchliche Herleitung von #ef entstanden ist. Da sich #ef und Dieb im mundartlichen kaum mehr
unterscheiden lieBen, entwickelte sich zudem eine Herleitung aus Diebesgasse.” Signons Aussage,
,Wallraf dagegen wollte [...] héher hinaus: er erfand einen Namenspatron Theobald“®”, suggeriert,
Wallraf sei diese Form der Herleitung bekannt gewesen. Kramer geht davon aus, dass Wallraf nicht

die korrekte Herleitung ,.tiefe Gasse®, sondern die Anlehnung an Diebesgasse sah und diesen als

,»anstoBigen Namen® abschaffte.””’ Bedenkt man Wallrafs Vorgehen, kann jedoch ebenso gut davon
ausgegangen werden, dass nach Wallraf die Herleitung des Namens auf Thietpold zuriickging. Der
Grund, warum er diese Namensherleitung nicht erklart, liegt daran, dass er zu dem Zeitpunkt der
Niederschrift offenbar davon ausging, dass die Strae den Namen Ritterstra3e erhalten sollte.*' Sein
Kommentar ist also in erster Linie Ausdruck des Nichtgefallens tber den Namenswechsel, doch

«2 steckte. Dies lasst zwar

bemerkt er Gber seinen Vorschlag Thietbold als ,,Etymon, was sicher darin
nicht direkt darauf schlieBen, dass Wallraf einen konkreten Thietbold vor Augen hatte, doch zeigt es,

dass er diesen Namen als historischen Ursprung der Gasse vermutete.

Im Falle der Mérsergasse erfahren wir von Wallraf lediglich den Vermerk ,,pébelhaft olim: Morder-
gasse. Nach Signon geht der Ursprung des Namens auf einen Gerhard Mordere bzw. Gerhard der
Morder zuriick, der ein Eckhaus an der Breite Stral3e besal3. ,,Die Vertauschung eines Konsonanten
und damit die Erfindung des harmlosen Namens Morsergasse [...] verschleierte nur den fernen Blut-
geruch®, schlief3t Signon leicht melodramatisch, deckt sich aber im Wesentlichen mit der Vermutung
Kramers, ,,die Umbenennung erfolgte wohl aufgrund klanglicher Ahnlichkeit“*". Wallrafs Grund fiir
die Umbenennung kann jedoch genauso wie in den anderen Fillen die Vermutung eines historisch
dhnlichen Wortes gewesen sein. Wie eine Herleitung zu Morsergasse erfolgt haben konnte, ist an
den alten Formen des Begriffs aufgezeigt. Der Begrift Mirser wurde im Althochdeutschen zunichst

als lateinisches Lehnwort mortari Ubernommen, hatte aber bereits frith eine althochdeutsche Form

238 Vgl. Signon: Strallen (wie Anm. 13), S. 215.

2% Ebd.

240 Thietpoldsgasse heilit es in Wallrafs eigenen Aufzeichnungen, im Tableau jedoch Thieboldsgasse.

241 Wallraf kommentiert ,,Ich vernehme, dal man jetzt Rue des Chevaliers/Ritterstrae daraus gemacht habe®, vgl. Wall-
raf: Kommentiette Stralennamenliste (wie Anm. 1506), S. 111.

242 Ebd.

23 Kramer: Stralennamen (wie Anm. 11), S. 85.
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morsari’* Bine StraBe, die vorher den Namen morsari/ mortari getragen hatte, kénnte also genauso gut
der Ursprung des Namens sein — und unabhingig davon ob dem so war — stellt es eine plausible

Theorie fiir Wallrafs Herleitung dar.

In diesem wie in anderen Fillen war das ,,Pobelhafte an den alten Namen also nicht die Unschick-
lichkeit des Namens an sich. Das Wort Pobel ist hier in seiner Bedeutung als einfaches, gemeines
und damit in Wallrafs Augen unwissendes Volk zu sehen. Die ,,pobelhaften Namen* waren durch
die Unwissenheit und das Desinteresses des gemeinen Volkes verursachte falsche Begriffe und
machten somit in Wallrafs Augen eine Riickbenennung erforderlich. Damit ist Wallrafs Konzept
gleichsam ein besonderer und paradoxer Versuch dem Grundsatz der Dauerhaftigkeit von Stral3en-

namen gerecht zu werden — durch Umbenennungen soll Bestindigkeit geschaffen werden.

Das Motiv der Riickbenennung und die Suche nach dem abgeleiteten Original brachten Wallraf in
der Forschung vielfach Kiritik, ja sogar Spott ein. Signon kommentiert beispielsweise die Herleitung

von Cattenbug und Hunnenriicken als ,,bemerkenswerte Fehlleistung™*®

und restmiert insgesamt:
,»Wallrafs Irrtiimer, hinter denen durchweg ein burgerliches Wollen steckt, sind von heutiger Warte
geradezu amiisant.*“** Selbst der erste Wallraf-Biograph Smets urteilte tiber ,,gar zu kithne Conjektu-
ren und ethymologische Wagnisse.“*"” Ob man Wallrafs Erklirungen heute fiir plausibel hilt oder
nicht, sei dahingestellt. Doch offenbar folgte er damit einem strikten System, seine Umbenennungen
sind keineswegs als zufillig zu bezeichnen. Sie passen zudem ins Bild von Wallraf als Konservator,

der sich in seiner Stadtreform darum bemiihte, dass die alten Spuren der Kélnischen Geschichte

nicht verlorengingen.

Im Nachfolgenden werden die Wallrafschen Umbenennungen den jeweiligen historischen Zeiten
zugeordnet, um so quantitative Unterschiede herauszustellen, aber gleichzeitig an Gemeinsamkeiten
bei der Benennung anzukniipfen. Zunichst wird in allen Epochen ein Blick auf die Stralen gelegt,
die nach wichtigen Personlichkeiten benannt worden sind. Danach werden weitere Benennungen,
die speziell einer Zeit zuzuordnen sind, betrachtet. Dabei liegt ein besonderer Fokus auf den topo-

graphischen Gegebenheiten, die als Referenz bei der Umbenennung ausschlaggebend waren.

24 Grimm, Jacob/Gtimm, Wilhelm: Art. ,Morser, in: DWB 12, Sp. 2592, URL: http://woerterbuchnetz.de/cgi-
bin/WBNetz/wbgui py?sigle=DWB&mode=Vernetzung&lemid=GMO07580#XGM07580 (letzter Zugtiff: 26.09.2017).
Die Begriffe Mortel und Morser hatten im ahd. Mortari die gleiche Form, was in der franzésischen Ubersetzung Rue des
mortiers ebenfalls eintrifft.

2 Signon: StraBlen (wie Anm. 13), S. 141.

246 Ebd., S. 12. Zu Wallrafs Methode duBert sich Signon wie folgt: ,,Wallraf, der Schwierigkeiten bei Deutung und Uber-
setzung alter StraBennamen manchmal wie den Gordischen Knoten zu durchschlagen pflegt™ Vgl. ebd., S. 212.

247 Smets: Wallraf (wie Anm. 3), S. 54.

45



4. Das Konzept der Wallrafschen Stralennamenreform

4.2.2. Spuren ,.des rémischen Alterthums***

In Wallrafs Schriftenentwurf Bemerkungen, Motive und Griinde wird ersichtlich, dass die Antike in be-
sonderem Maf3e Beriicksichtigung in Wallrafs Reform fand. Die Rimerstraffe war eine der wenigen
bereits existierenden Straf3en, die schon vor 1812 an das antike Kdln erinnerte. Durch Wallrafs Um-
benennungskonzept dnderte sich diese Gewichtung stark zugunsten der Antike, die Wallraf mit be-
sonders vielen Benennungen bedachte. Den Grund dafiir lieferte Wallraf gleich mit:

Da unsere Leute ihren Ursprung und ihre Urstifter alle vergessen sind (sicl), in den Schulen nichts

davon gesprochen wurde und unsere Geschichte ganz verloren gehen wiirde, fand ich nothwendig,
selbige in den groflen Namen wenigstens zu verewigen.?*?

Bereits hier werden zwei Aspekte deutlich, die in den anderen Projekten von Wallrafs Stadtreform
eine wichtige Rolle spielten. Einerseits gehorte zu Wallrafs Vorstellung einer Stadtreform die Mog-
lichkeit der 6ffentlichen Bildung. Dort, wo die Schulbildung nicht ankam, versuchte er einzugreifen.
Zudem wird deutlich, dass die Stralennamen einen weiteren Aspekt seiner Stadtreform trugen, die

des Erinnerns.

Der Agrippa Platz, ehemals Hinter St. Marien, war nun deutlich vergroBert und damit ,,des Namens
des Urstifters unseres Capitols wiirdig.“*” Damit war fiir Wallraf zwar ein wichtiger Schritt getan,
doch merkte er gleich an, dass Agrippa an dieser Stelle zusitzlich ,,eine Statue oder Zuschrift gesetzt

251
werden®

miisse — wobei sich Wallraf sicher zumindest fir die Inschrift gern angeboten hitte.
Auch die Stadtmutter Agrippina erhielt im neuen Stralennamenkorpus einen Agrippina Platz (ehe-
mals Am Malzbiichel), fir den Wallraf ebenfalls Biiste und Inschrift vorschligt.”” Die ehemalige Grofe

Sandkanle wuarde zu Augnstusstrafe. Die Stephanstrafe ehrte nun Kaiser Trajan, ,,Praefect zu Coln und

> %
hier im Capitol wohnend.“”> | Im Andenken des groBen Constantins“ ***, den Wallraf besonders
wegen der Erbauung der Briicke schitzte, wurde eine der Neugassen in Constantinstraffe umgetauft,
zusitzlich erhielt die nahegelegene Werft den Namen Constantin-Werft. Die Helenenstraffe (ehemals
Steinfeldergasse) erinnerte an Constantins Mutter, die Heilige Helene, die mit ihrem Sohn des Ofteren

in Koln war.”

Julius Casar verdrangte Nikolaus Gtlich, was zwar nicht auf Wallraf zurtickging, aber dennoch gro-
BBen Anklang bei ihm fand. Auch die Cesar-Werft erhielt den Namen des Imperators. Die Benennung

nach Drusus féllt hier etwas aus dem Rahmen. Wallraf deutet die Drusengasse zuriick in Drususgasse,

248 Wallraf: Kommentierte Stralennamenliste (wie Anm. 156), S. 118.
2% Ebd., S. 107.

250 Ebd.

21 Ebd.

22 Ebd., S. 108.

23 Ebd., S. 107.

24 Ebd,, S. 122.

255 Vgl. ebd., S. 115.
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als Brklirung folgt der Hinweis auf die urspriingliche Herkunft: ,,Etiam olim tam romane**. Um
eine explizite Ehrung des Drusus minor (oder major) handelte es sich hier wohl nicht, beide stehen
nicht wirklich in Verbindung mit Kéln. Fir Wallraf war dies weniger eine explizite neue Ehrung als

eine Riickbenennung zu alten Wurzeln.

Bereits bei der Benennung nach Personlichkeiten der Antike wird deutlich, dass Wallraf diese in
unmittelbarer Nahe der ehemaligen Rémerstadt ansiedelte. Ein direkter Zusammenhang von neuen
Strallennamen in einem Viertel, wie es heute bei den einheitlich nach Dichtern oder Blumen be-
nannten Neubaugebieten der Fall ist, gab es zuvor nicht. Dennoch entstand hier eine Art Romer-
viertel — genau dort, wo einst die Romer siedelten. Verstarkt wird dies dadurch, dass nicht nur wich-
tige Personlichkeiten der Antike mit StraBennamen geehrt werden, auch die rémische Topographie
wird durch StraBennamen nachgezeichnet. Entsprechend finden sich beinah alle auf die Romerzeit
beziiglichen Strallennamen in dieser Gegend. Wallraf erklirte in seinen Notizen, bevor er eine Viel-
zahl an Namensinderungen vorschlug, die sich auf die Antike bezogen: , jetzt folgt frinkischer und
romischer Boden®. Wallraf war es somit wichtig, die Geschichte Kélns direkt vor Ort darzustellen.
Hieraus ldsst sich ablesen, dass es Wallraf zwar, wie oft herausgestellt, besonders daran gelegen war,
das Stadtzentrum umzubenennen, dies aber im direkten Zusammenhang damit steht, dass es sich
um das ehemalige rémische Areal handelte. Gleichzeitig folgt er dem ,,Grundsatz der Raumgliede-
rung®, der bis dato weder in Kéln noch anderen Stidten angewendet wurde. Dieses Gliederungs-
element, das auch als ,,Cluster—Benennung“257 bezeichnet wird, dient in der heutigen Benennung von

StraBlen als wichtige Orientierungshilfe und wurde ebenso von Wallraf eingesetzt.

Als Eckpfeiler der Wallrafschen antiken Benennung wihlte er vermehrt Ankntipfungspunkte in der
Topographie. Besondere Berticksichtigung fand das alte Kapitol mit gleich dreifacher Neubenen-
nung: I alten Kapitol, Capitolsherg (ehemals Leichhof) und Capitolsstrafie (ehemals Hinter St. Martin)™.
Auch dem neuen Inselberg weill Wallraf viel Geschichte einzuverleiben, als Ort, den er ,,fir den Platz
des Biindnisaltars des Bundes mit den Ubiern**” hilt und daher auch die anliegende StraB3e ,,wegen

¢c260

der Foederations-Ara der Ubier*™ zur Arastraffe machte.

Die Umbenennungen erfolgen besonders anhand der ehemals wichtigen rémischen Bauten. Dazu
gehoren die Tempelstraffe (ehemals Unter Fettenhennen), die auf die Stelle eines romischen Tempels ver-

weist, KastellgifSchen, Kastelstraffe sowie Am Bollwerk und die dazugehérige Bollwerks-Pforfe verweisen auf

256 Ebd.

257 Werner: Adolf-Hitler-Platz (wie Anm. 15), S. 243.

258 Wallraf schreibt als alten Namen der CapitolstralBe Obenmanern, vgl. Wallraf: Kommentierte Strallennamenliste (wie
Anm. 156), S.107.

29 Ebd., S. 105.

200 Ebd., S. 106.
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die Befestigung der Stadt. Sandkanle und kleine Sandkanle waren laut Wallraf lingst vergessene Ver-
weise auf eine romische Arena, aus der ,,die spitere Unwissenheit eine Sandkaul (o! mitten in der
bewohntesten Region unserer Rémerstadt so nahe am Capitol eine auf beiden Seiten so genannte

<c261

Sandkaull) gemacht hat“™, sodass sie fortan mit .An der Sandbahn und Circusstraffe wieder an diese
rémische Errungenschaft erinnern sollten. Mit a/fe Briickenstrafse und Briickensteinweg gab es gleich zwei
Benennungen, die auf die Lage der ehemaligen Rémerbriicke verwiesen. Dass es sich um einen ro-
mischen Bezug handelt, geht aus den franzosischen Namen Voze du pont romain und Quai du pont ro-
main allerdings deutlich klarer hervor, gleiches gilt fiir Am alten Ufer fisr Quai de !'ancien” Auch die
Burgmaner wird erst im franzosischen Rue du Mur Romain rémisch. Ist es in diesen Fillen lediglich die

Verwendung der Begriffe ,,romain® und ,,alt”, ist in anderen Fillen erst durch die franzosische

bl

Ubersetzung vollends greifbar, was gemeint ist. So ist der Rémer-Triesch als Champ de Mars des Romains

offenbar das romische Marsfeld.

4.2.3. Spuren ,.des frinkischen Alterthums**”

Namentliche Erwahnung finden in Wallrafs Konzept bei den Franken weniger als bei den Roémern
statt. Die Ehrung des frinkischen Kénigs Chlodwigs 1. mit der Benennung des Clovis Plarz?™ stand
fiir Wallraf jedoch auBer Frage und wurde umschweifend begriindet. Dass er auch hier erst Uber-
zeugungsarbeit leisten musste, wird ebenso ersichtlich: ,,Coln ist die Wiege der frinkischen Monar-
chie. Das verdient ein Denkmal mit Zuschrift unter uns. Unser Maire ist fiir alles dergleichen kalt
wie Eis.**” Karl der GroBe erhilt am Domhof den Kaiser Karl Platz sowie das Kaiser Karlsgisschen.
Der Ort wurde von Wallraf ausgesucht, weil Karl der GroB3e dort Hof hielt, wenn er in Kéln war.”
Ob auch Bayard, das sagenumwobene Riesenpferd Karls des GroBen durch Wallraf geehrt wurde,
ist nicht ganzlich nachzuvollziehen, da der alte Name der Strale wohl nicht Bayernstrafie war, wie im

Tableau geschrieben, sondern bereits den Namen Bayardsgasse fiihrte.””

Mit Plectrudengasse findet
Plectrudis, die Kirchengriinderin, die nach dem Tod ihres Mannes Pippin des Mittleren zeitweilige
Regentin iiber das Merowingerreich war, Einzug in das Namenskorpus. Sie gilt heute als eine der
»groBen historischen Frauengestalten des Rheinlandes*””. Zur Erinnerung an die frinkische Herr-

schaft entstand (bereits vor der Wallrafschen Umbenennung) die Konigsstral3e, die ,,[n]icht von den

2601 [Wallraf]: Bemerkungen (wie Anm. 19), S. 128.

262 Vgl. Kramer: StraBennamen (wie Anm. 11), S. 35.

263 [Wallraf]: Bemerkungen (wie Anm. 19), S. 125.

264 Der Chlodwigplarz im heutigen Kéln befindet sich an der Severinstorburg und ist nicht der von Wallraf benannte.
265 Wallraf: Kommentierte Strallennamenliste (wie Anm. 156), S. 108.

200 Ebd., S. 121.

267 Vgl. Signon: Stralen (wie Anm. 13), S. 66f.; Kramer: Stralennamen (wie Anm. 11), S. 73.

268 Signon: Stralen (wie Anm. 13), S. 185.
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drei Kénigen, wie man meint, sondern von den kélnisch-frinkischen Kénigen so genannt" wurde.””

Damit stellte sie einen Verweis auf das frinkische Koénigtum dar.

Neben der Benennung nach wichtigen Personlichkeiten gab es weitere StraBennamen, die an die
Herrschaft der Franken in Koéln erinnern sollten. Der Wandel von Trankgasse zur Frankenstral3e
gehért zur Kategorie der Wallrafschen ,,Riickbenennung®, wie er ausfiihrlich darlegt.”” Die Trank-
gassen-Pforte wurde diesem Prinzip folgend zur Franken-Pforte. Wallraf ging davon aus, dass ,,das Fran-
kenthor ehemals ein Frankenthurm war® und benennt die darauf zufithrende StraBe Aw Franken-
thurm. Wallraf schlieBt von dort auf ein ganzes Frankenviertel, denn ,,[d]ie hier festgesetzten Franken
siedelten sich in dieser unserer StraBe hiufiger an.*””" Damit ist hier ebenso wie bei den Benennun-
gen im Romerviertel eine Raumgliederung zu erkennen, die der Orientierung zutraglich war. Als
weitere Ehrung erfolgte ebenfalls im ehemaligen Frankenviertel die Benennung von Auf St Marga-
rethenkloster in Frankenplary. Dieser Name ging allerdings nicht auf Wallraf selbst, sondern auf Witt-
genstein zuriick. Wallraf hatte jedoch offenbar keine Einwinde, zumindest kommentiert er dies
nicht weiter. Im Verhaltnis zur Antike sind die Nennungen dennoch tiberschaubar. Das hingt damit
zusammen, dass Koéln unter den Franken eine andere Stellung als zur Rémerzeit hatte. Das Prinzip
bleibt das gleiche: Dort, wo die Spuren der Geschichte vermutet werden, dndern sich auch die Stra-

Bennamen entsprechend. In vielen Fillen entwickelte sich dies aus den Riickbenennungen.

272 . o
Die franzdsi-

Der Name des Eizgelstezn leitete sich wohl vom lateinischen Wort aguila fir Adler ab.
sche Ubersetzung fiirs Tableau lautete Port d Ajgle. Dass der deutsche Name auch angepasst werden
sollte, traf nicht Wallrafs Geschmack, wie er ausfiihrlich darlegte. Fir Wallraf verwies der Name auf
die frankische Zeit Kolns. Er ging davon aus, dass sich der Ezgelstein aus dem frankischen aigle fur
Adler entwickelte und pladierte daher fir ajglestein zum Hinweis darauf, ,,dal} wir einst frinkische
Urahnen haben®. Doch auch hier konnte sich Wallraf nicht durchsetzen. Adlerstrafe, Adlerpforte und
Adler-Graben entstanden. Auch im Gesprach war die Nexfser Strafte, die dem Grundsatz der Rich-
tungsfunktion entsprachen und die Wallraf ,,in einer neuen Stadt zugeben® wiirde. Im Falle Kélns

lehnte er sie aber strikt ab, denn ,,dies verdndert, verwischt zu sehr die Spuren der Vorzeit“*”

,»[M]it den rémischen und frinkischen Denkmilern so nahe verwandten und dem frinkischen Rei-
che nun wieder einverleibten Kélns“*™* konnte Wallraf die gemeinsame historische Vergangenheit

mit Frankreich aufzeigen. Daraus konnte sicher eine gewisse Verbundenheit Kélns mit den neuen

269 Wallraf: Kommentierte StraBennamenliste (wie Anm. 156), S. 107, Signon bestitigt die Aussage, vgl. Signon: Straen
(wie Anm. 13), S. 145.

270 Wallraf: Kommentierte Strallennamenliste (wie Anm. 156), S. 121.

211 Ebd.

272 Vgl. Signon: Stralen (wie Anm. 13), S. 87.

273 Wallraf: Kommentierte Stralennamenliste (wie Anm. 156), S. 119.

274 [Wallraf]: Bemerkungen (wie Anm. 19), S. 133.
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Herrschern betont werden. Die Aussage, ,,dass viele der neuen Namen ihr Entstehen ja nur dem
Wunsche verdankten, moglichst viele historische Gemeinsamkeiten mit Frankreich herauszustel-

len<:275

scheint in Anbetracht des Gesamtkonzeptes etwas kurzzugreifen. Die Gemeinsamkeit zu
Frankreich mag Wallraf zwar als zusitzliche Legitimation seiner Namenwahl behilflich gewesen sein,
doch tduscht dies dartiber hinweg, dass Wallrafs Ziel die Darstellung der Geschichte Kélns war und

nicht die Anknupfung an Frankreich an erster Stelle stand.

<276

4.2.4. Spuren ,.der mittlern Periode

Eines von Wallrafs ausdriicklichen Anliegen war es die ,,Aufenthalts-, Begrabnis- oder Geburtsorter
der grofiten Lichter ihrer Zeit™ durch Stralennamen zu wirdigen — und andersherum das zu benen-
nende Gebiet durch ihre Namen zu bereichern. So hat Wallraf
darauf gedrungen, die groB3ten Philosophen des 13. Jahrhunderts, den Albertus Magnus, den
Thomas von Aquin und Scotus, welche in Kéln, welche in Koéln wohnten, lehrten und deren
erster und dritter hier ihr Grab haben, diesen Minnern, welche damals das fiir Europa wa-

ren, was Kant, Fichte und Schelling immer fir die Jetztwelt seyn mogen, hier ihr unverging-
liches Andenken zu stiften.””

Alle drei erhielten ihre Ehrung anhand von Stralennamen: Die ehemalige S#o/kgasse wurde zur A%
bertstrafe und der Minoritenklosterplaty wuarde zum Scotusplatz, sodass der Ort der Stralennamen auf-
grund des Nihe zu ihren Gribern ausgesucht wurde. Ehemals .An den Dominikanern hief3 fortan nach

dem Dominikaner Thomas Aquinstrafse.

Zu den ,grofiten Lichtern ihrer Zeit“ gehorten nach Wallraf zudem Peter Paul Rubens und
Everhard Jabach. Wallraf ging davon aus, Rubens sei in Koéln geboren und nahm regelrechten Anteil
an der Rubensverehrung seiner Zeit.””® Wenig verwunderlich ist es, dass auch ihm ein StraBenname
zuteilwurde: der Platz des Cicilienklosters, welches 1802 aufgelost wurde, trug auf Wallrafs Wunsch
den Namen Rubensplatz. Die Gberraschende Annahme der neuesten Wallraf-Monographie, Wallraf,
,»der auf seine Geburtsstadt so stolze Mann [sah] keinen an Rubens erinnernden Strallennamen vor®,
ist nicht erklirlich.”” Bei der Benennung einer Jabachgasse konnte sich Wallraf nicht durchsetzen.
Stattdessen erhielt die von Wallraf vorgesehene Stral3e Krummen Biichel gleich neben der Sternengasse
den Namen Maria-Medizistraffe. Das Sterbehaus der ins Exil geflohenen Mutter Ludwigs XIII. Maria

de Medici war zugleich das ehemalige Haus der Familie Rubens in der Szernengasse 10, auch der Jaba-

275 Kramer: StraBennamen (wie Anm. 11), S. 44, dhnlich argumentiert Kramp: Wiedervereinigung (wie Anm. 12), S. 45.
Ebenso Deeters: Ausstellung (wie Anm. 4), S. 71, der meint, dies geschehe, um ,,die alte Verbindung, wenn nicht gar
Einheit mit Frankreich zu demonstrieren®.

276 [Wallraf]: Bemerkungen (wie Anm. 19), S. 129.

277 Wallraf: Kommentierte Strallennamenliste (wie Anm. 156), S. 114.

278 Siehe hierzu ausfiihtlich Vey, Horst: Zeugnisse der Rubens-Verehrung in Koéln wihrend des 19. Jahrhunderts, in:
Wallraf-Richartz-Jahrbuch 31 (1969), S. 95-134.

279 Miller: Wallraf (wie Anm. 4), S. 64.
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cher Hof befand sich in der Stermengasse’™ Die geschichtstrichtige Sternengasse war wegen ihrer Be-
kanntheit und Geschichte wohl von einer Umbenennung ausgeschlossen und behielt daher ihren
Namen. Dies vertit, dass es Wallraf bei historischen Stralennamen durchaus um eine dauerhafte
Bezeichnung ging, was dem Grundsatz der Bestindigkeit entspricht. Ebenso zeigen diese Namen,
dass Wallraf versuchte willkiirliche Besetzungen zu vermeiden, sondern méglichst eine biographi-
sche oder allenfalls historische Beziehung zwischen Strale und Geehrtem herzustellen, was eine

kontrire Entwicklung zu den Gegebenheiten in Frankreich darstellte.

Unklar ist die Benennung der Zwergstrafie’”’

in Brunostrafte. Aus Wallrafs Vermerken erfahren wir
nichts, das darauf schliefen lieBe, wer diesen Namen auswihlte und ebenso wenig, welcher Bruno
gemeint war. Als erste Vermutung lasst sich der Kélner Erzbischof und Reichskanzler Bruno, der
Bruder Kaiser Ottos des GroB3en und eigentlicher Stadtherr Kélns im 10. Jahrhundert anfithren.”
Doch gibt es keine Verbindung, die ausgerechnet die Auswahl dieser Stralle nahelegen wiirde, da
seine Residenz neben dem Dom lag und sich sein Grab in St. Pantaleon befindet. Die Lage der Stra-
Be im Kartduserbezirk legt einen anderen Bruno von Kéln (um 1032—-1101) nahe, den Griinder des
Kartiuserordens, der aus einer Kolner Patrizierfamilie stammen soll.”* AbschlieBend geklirt werden
kann dies nicht, jedoch scheint mit Blick auf die sonstige Benennungspolitik Wallrafs, die die Person
immer auch direkt mit dem Ort in Verbindung bringt, eher auf den letztgenannten Bruno geschlos-
sen werden. Neben der Benennung nach Maria de Medici und Agrippina gibt es mit der byzantini-
schen Prinzessin Theophanu eine weitere Frau, die in einem Strallennamen Ehrung fand. Die Aus-
wahl der Strale erfolgte nach bekanntem Muster, da sich das Grab der Gemahlin Kaiser Ottos II.

ganz in der Nihe in St. Pantaleon befindet. Die Benennung ging allerdings nicht auf Wallraf zuriick,

wahrscheinlich war auch hier Wittgenstein die treibende Kraft.

Mit Jan de Weert Strafie (ehemals Am Klingelpiitz) und Geleniusstraffe (ehemals Kreuzgsse) finden sich zwei
weitere Namen wichtiger Personlichkeiten im Tableau. Johann von Werth war Reitergeneral im
DreiBigjahrigen Krieg,z84 die Briidder Gelenius haben als Historiographen ein ,,umfangreiches Kom-
pendium der Kélnischen Geschichte und ihrer iiberregionalen Vernetzung hinterlassen.” *” Gemein

ist thnen zweierlei: Sie zdhlen zu den Akteuren des 17. Jahrhunderts und gehen als Benennung nicht

280 Der Jabacher Hof lag in der Sternengasse Nummer 25.

281 Wallraf schreibt, die Gasse sei zuvor ohne Namen gewesen, vgl. Wallraf: Kommentierte StraBennamenliste (wie Anm.
156), S. 110.

282Vgl. Signon: StraBen (wie Anm. 13), S. 75.

283 Vgl., ebd.

284 Vgl. Kaiser, Mlchael ]an von Werth (1591 1652), Kavallerlegeneral in: Portal Rheinische Geschichte (28.11.2012),
URL: htt h hich d lichkei .

26.09. 2017)

285 Vgl. Bock, Martin: Johann Gelenius (1585-1631) und Aegidius Gelenius (1595-1656), Priester und Historiker, in:
Portal Rheinische Geschichte (7.3.2013), URL: http://www.rheinische-

geschichte.lvr.de/persoenlichkeiten/G/Seiten/Johannund AegidiusGelenius.aspx (letzter Zugriff: 26.09.2017).
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auf Wallraf zuriick, sondern ,,ex autoritate \Wittgensteini“m. Wallrafs Interesse an Akteuren der
Kolner Geschichte scheint nicht fir die jungere Zeit gegolten zu haben, auch die bereits erwihnte

Tilgung der Erinnerung an den im 17. Jahrhundert aktiven Giilich befiirwortete Wallraf.

Neben Ehrungen der Personen sieht Wallraf weitere Benennungen nach mittelalterlichen Errungen-
schaften vor. ,,Zu Ehren des michtigen Hanseestandes, wovon Kéln eine der 4 Hauptstidte war
benannte er die Bo/gengasse in Hanseestraffe um. Zudem wurde An St. Catharinen zu Krengfabrerplatz, auf
dem die Kreuzfahrer ihren Musterungsplatz hatten.” Als Erinnerung an die Kreuzfahrer wollte
Wallraf eine weitere Umbenennung vornehmen, er sah fir die Ulrichgasse den Namen Ultragasse vor,
den er in Anlehnung an den Schlachtruf der Kreuzfahrer ,,ultra ultra eja* auswihlte.” Durchsetzen
konnte er den Vorschlag jedoch nicht. Die bereits an den Fortschritt des Mittelalters erinnernde
Kaunfhansgasse belief3 er bei ihrem Namen. Gab es einen triftigen Umbenennungsgrund, galt diese
Primisse jedoch nicht mehr. Der Heumarkt, der ein wichtiger Bezugspunkt in der Topographie der
mittelalterlichen Stadt war, wurde abgeschafft und durch Birsenplatz ersetzt. Die Borse als wichtige

Errungenschaft der ersten Halfte des 18. Jahrhunderts hatte Prioritit, sodass zudem ebenfalls ein

Borsengdsschen entstand.

Als weitere Erfolge der mittelalterlichen Stadt war Wallraf wohl die wirtschaftliche Stirke Kolns ein
Anliegen, die er durch die Topographie der Zeit nachzubilden suchte. Wohl aus diesem Grund war
thm daran gelegen aufzuzeigen, in welchem Viertel die mittelalterlichen Ziinfte angesiedelt waren.
Offenbar wollte Wallraf sichergehen, dass dieses Konzept auch verstanden wurde: ,,Zu den folgen-
den Gassen bitte ich wieder wie oben bey den Tuchmachern etc. zu bemerken, wie jetzt alle ehema-
lige Handwerker fiir Waffen, Krieg, Pferde etc. beieinander wohnten.**” Wallraf belie3 die StraBen-
namen, bei denen das Handwerk bereits etkennbar war, sodass Unter Goldschmied, Unter Seidmacher
mit dem benachbarten Seidmachergifichen,”' Unter Hutmacher und Unter Taschenmacher ihre Namen be-
hielten. Ebenso unberithrt blieben Fassbindergasse und Fleischmengergasse. Die Hosengasse passte er in
Strumpfwebegasse an. Wallraf erweiterte dies um Strallen, in denen er weitere Zinfte auszumachen
glaubte. So findet sich im Tableau statt der Strickgasse/ Streitgasse die Streitzenggasse, worunter Wallraf

,2Handwerker fur Waffen, Krieg, Pferde* fasste,” die Zugasse warde zu Follergéisschen, die dem Ge-

286 Wallraf: Kommentierte Stralennamenliste (wie Anm. 156), S. 117.

287 Ebd., S. 108.

288 Ebd., S. 106f.

289 Ebd., S. 106f., vgl. Kramer: StraBennamen (wie Anm. 11), S. 92.

290 Wallraf: Kommentierte StraBennamenliste (wie Anm. 156), S.113.

1 Da es sich bei den Seidenmachern um eine Frauenzunft handelte, wurde die Strale 1986 in SeidmacherinnengdfSchen
umbenannt.

22 Im Tableau steht als alter Name S#rickgasse, aus Wallrafs Notizen steht ,,olim Strithgasse, Streitgasse® notiert. Wallraf:
Kommentierte Stralennamenliste (wie Anm. 156), S. 113.
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werbe der Tuchherstellung angehorten,”™ das Perlengdsschen warde Schneidersgisschen. Besonders im
letzten Fall seien was die Benennung angeht ,,unnétig Disputen gewesen“.zo4 Wallraf beharrte auf
der Schradergasse, wobei Schrader ein altes Wort fiir Schneider darstellte, da die Schneiderszunft dort
ansissig war und ein Teil der Hoke Strafle zuvor bereits diesen Namen getragen hatte.””” Wenn auch
nicht im Wortlaut, so konnte er doch seine Intention durchsetzen. Diesen lieBen sich zahlreiche
weitere Anderungen Wallrafs hinzufiigen, die auf das Handwerk in dem jeweiligen Viertel verweisen

sollte, wie die Riickbenennung von Spzelmann- in Spulmanngasse aufzeigte.

Dass Wallraf zwar durchaus an diesem Konzept gelegen, seine Priorititen aber andere waren, zeigt
das Beispiel Unter Kister. Der Name ging vermutlich nicht wie oft angenommen auf die Gewerbebe-
zeichnung der Kistenmacher zuriick.” Stattdessen verwies der Name auf alle dort befindlichen
Hindlergruppen, die ihre Waren dort auf Kasten zum Verkauf anboten.””” Wie Wallraf den Namen
deutete, ist nicht bekannt, wohl aber dass er diesen Verweis auf die mittelalterliche Topographie
nicht beibehielt. Unter Késter erhielt einen neuen Namen — Kastelstraffe, da er an dieser Stelle als An-

% Dies lieBe sich als Priferenz

fang der Romerbriicke den Standort zweier Wachhiuser verortete.
der Antike vor dem Mittelalter deuten. Gleichsam ist aber auch ein anderer Grund denkbar, der be-
reits bei der Umbenennung von Heumarkt in Bérsenplatz zum Ausdruck kam: Topographische
Gegebenheiten stehen nur solange im Vordergrund bis eine konkrete Errungenschaft abzubilden ist.

Diese bilden Kolns Starken viel besser ab und sind leichter als solche zu erkennen.

Betrachtet man die zahlreichen Referenzen auf das Mittelalter, ist die verallgemeinernde Aussage,

Wallraf habe die Neigung ,,die Antike als Vorbild dem finsteren, geschmacklosen Mittelalter gegen-

€c299

tber bevorzugen®”" nicht deutlich geworden. Dass Wallraf , fiir das Mittelalter [...] wie die meisten

<300

Anhinger der Aufklirung wenig Gbrig"™" hatte, mag zwar zutreffen, doch ist dies nach Aufzeigen
der quantitativen Verhiltnisse augenscheinlich nicht eins zu eins auf die StraBennamen zu iibertra-
gen. Zumal seine Anerkennung fiir das Frihmittelalter durch die Berticksichtigung der Frankenzeit
ebenfalls zum Ausdruck kam, auch wenn Wallraf diese Zeit selbst als ,,frinkisches Alterthum® klas-

sifizierte.

23 Das Gewerbe der Foller oder auch Walker gehorte zur Textilherstellung, vegl. Glasner: Lesbarkeit (wie Anm. 82), S.
356. Zur Entwicklung des Begriffs siche Grimm, Jacob/Gtimm, Wilhelm: Art. ,,Walker®, in: DWB 27, Sp. 1251, URL:
http://woerterbuchnetz.de/cgi-

bin/WBNetz/wbgui py?sigle=DWB&mode=Vernetzung&lemid=GWO04774#XGW04774 (letzter Zugriff: 26.09.2017).

2% Wallraf: Kommentierte StraBennamenliste (wie Anm. 156), S. 114.
2% Ebd.

2% Vgl. Signon: Stralen (wie Anm. 13), S. 225.

27 Vgl. Glasner: Lesbarkeit (wie Anm. 82), S. 321.

298 Vgl. Wallraf: Kommentierte Straennamenliste (wie Anm. 156), S. 124.
2% Deeters: Ausstellung (wie Anm. 4), S. 71.

300 Kramer: StraBennamen (wie Anm. 11), S. 34.
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<301

4.2.5. Spuren ,.des neu frinkischen Regierungssystems

Als wohl eine der ausschlaggebendsten Anderungen lisst sich die Politisierung und Ideologisierung
der Stralennamen anfithren, die im Zuge der franzésischen Herrschaft in Kéln begann. Im reichs-
stadtischen Koln hatte es keinen einzigen Strallennamen dieser Art gegeben, obwohl ein Wandel in
diese Richtung bereits andernorts stattfand. Dies dnderte sich mit der Wallrafschen Neubenennun-
gen. Denn es gibt einen frappierenden Gegensatz zu den zuvor genannten: Es geht nicht um Erin-
nerung an die ehemalige Historie, sondern vielmehr um aktuelle Herrschaft, um bewusste politische
Benennung und damit auch erstmals um eine faktische Ideologisierung der Stralennamen. Das Utr-
teil aus der alten Forschung, dass ,,selbst die Strassen des heiligen Koln zur Verherrlichung des
fremden Eroberers beitragen [mussten]",” zeigt somit zwar die ersten Verinderungen in der Funk-

tion von StraBennamen, zeichnet aber, wie zu zeigen sein wird, auch ein vollig tiberspitztes Bild der

tatsichlichen Umbenennungen ab.

Zu Ehren des Kaisers und seiner Familie wurden sechs Neubenennungen vorgenommen. Dass diese
Benennungen eine besondere Stellung hatten, zeigt sich bereits auf dem Tableau: Die Namen wer-
den im franzésischen durch Majuskeln, im deutschen durch Sperrungen von den anderen Straf3en-
namen sichtbar abgehoben. Im Einzelnen zu nennen sind hier der Napoleonsplarz (ehemals An den
Aungustinern), Marie-Luisenstrafse (¢hemals GereonsstrafSe), Roms Kinigsstraffe (ehemals Unter Sachsenbansen),
die Kayserstrafe (ehemals Markmannsgasse), dazu die Kaiser-Pforte (ehemals Markmannsgassenpforte) und
der Kaisershafen.” Der siebte Name, der in diesem Zug als politische Umbenennung und gilt, ist die
Werft Ladoucette, die den Prifekten des Roer-Départements ehrt. Dieser Name wird auf dem Tableau
ebenfalls durch Majuskeln markiert, ist allerdings etwas kleiner geschrieben als die Namen der kai-
serlichen Familie. Auf dem Tableau hervorgehoben sind zwar lediglich diese sieben Namen, doch
gab es noch eine weitere politische Neubenennung: der ehemalige Newmarkt, der seit 1813 Siegesplarz,
hieB3.

Dass die Umbenennung des Neumarkts ein ideologischer Akt war, steht aufler Frage. Besonders die
erste Umbenennung 1794 in Freyheitsplatz/ place de la liberté wird als propagandistisch-ideologischer
Akt aufgefasst. 1798 wurde er erneut umgetauft und erhielt den Namen Place d Armes, sprich Waf-
fenplatz, der in den Volkszihlungen auch mit Exvercierplaty ibersetzt wird.”™ Das Tableau zeichnet
jedoch als alten Namen weder Waffen- noch Freiheitsplatz auf, sondern die reichsstidtische Benen-

nung Neumarkt. In den Adressbiichern der Zeit ist keine der Umbenennungen angekommen — im

301 [Wallraf], Bemerkungen (wie Anm. 19), S. 126.

302 Bayer, Josef: Die Franzosen in Kéln. Bilder aus den Jahren 1794-1814, Kéln 1925, S. 41.

303 Der Kaisershafen wurde unter Werft aufgefithrt und trug zuvor laut Tableau keinen Namen.

304 Ich folge hierbei Kramer, der sich auf die bereits erwihnten Quellen der Volkszihlungen stitzt, vgl. Kramer: Stra-
Bennamen (wie Anm. 11), S. 32. Eine Beobachtung, die ebenfalls in anderen Stiddten zu sehen war, so wurde auch der
Mainzer Place de la liberté zu Place d " Armes.
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Adressbuch von 1798, dem letzten vor der Umbenennung, findet sich im StraBennamenregister

. 305
nach wie vor der Nex-Marck.

Die erneute Umbenennung des Neumarktes in Siegespatz geht auf
Wallraf zuriick, der eigens einen Antrag verfasste.”’ Darin fithrt Wallraf zahlreiche Griinde fiir die
Umbenennung an, doch beziehen sich diese nicht allein auf die Siege Napoleons; vielmehr soll der
Siegesplatz stellvertretend fir alle Siege, die fiir Kéln gewonnen wurden, stehen. So ist es nicht ver-
wunderlich, dass er bei der Aufzihlung der Griinde als erstes auf ,,la victoire de Tolbiac*, sprich auf
die Schlacht von Zilpich unter Chlodwig, verweist, denn ,,de cette victoire Cologne est devenue le
berceau de la Monarchie francaise.“”” Interessant scheint in dieser Hinsicht eine weitere Umbenen-
nung, die bisher kaum Beachtung fand, die Umbenennung von Hinter St. Anton in Friedensgasse. Sie
geht vermutlich nicht auf Wallraf zuriick, denn er vermerkt in Zusammenhang mit den vielen Be-

: : 308 Q:
nennungen nach Anton ,,s0 ist der Toleranz wegen rue de la paix erfunden worden.“”™ Siegesplatz

und Freiheitsplatz stechen in der Neubenennung hervor, da ihre Bezugsworter Abstrakta darstellen.

Der Napoleonsplary entstand auf der Fliche, die durch den Abriss des Augustinerklosters frei gewor-
den war.”” Wallraf lag wohl viel daran, einen geeigneten Platz fiir den Kaiser zu finden und er war
sich offenbar sicher An den Angustinern einen gefunden zu haben, wo ,,Napoleons Name nirgendwo
von so groBen Manen umschwebt ist als in Coln*’"". Ebenfalls an Napoleon, wenn auch nicht na-
mentlich, erinnerten Kaiserstrafte, Kazserpforte und Kaiserhafen. Die drei Benennungen zeigen das Mus-
ter, das bereits im Vorfeld aufgezeigt wurde, nach dem Stralennamen mit dem gleichen Bezugs-
punkt und unterschiedlichen Grundwortern bewusst geschaffen werden, um als Orientierungshilfe

zu dienen.

Neben Napoleon selbst erhielten auch seine Frau und seine S6hne eine Ehrung durch Stra3enbe-
nennungen. Wallraf hatte fiir Napoleons zweite Gemahlin Marie-Louise die Umbenennung der Gere-
onstrafse in Luisenstraffe vorgesehen. Die Kommission hingegen bestand auf den vollen Namen und
setzte sich mit Marie-Luisenstraffe durch.”' Ausgewihlt hatte Wallraf die Gereonsstrafle, da Napoleon
hier wihrend seines Besuchs im Jahre 1811 mit seiner Gemahlin wohnte.”'” Damit zeigt sich einmal
mehr Wallrafs Versuch, eine wie auch immer geartete biographische Beziehung zwischen Strale und

Geehrtem herzustellen. Rowzs Konigsstrafe war als Ehrung fiir Napoleons einzig legitimen Nachkom-

305 Vgl. Verzeichnus der Stadt-Kolnischen Einwohner 1798 (wie Anm. 122), S. 409.

306 Vgl. Wallraf: Antrag auf Umbenennung (wie Anm. 144), S. 102f.

07 Ebd., S. 102.

308 Wallraf: Kommentierte StraBennamenliste (wie Anm. 156), S. 112.

309 Vgl. Signon: Stralen (wie Anm. 13), S. 63.

310 Wallraf: Kommentierte Strallennamenliste (wie Anm. 158), S. 109.

ST Ebd,, S. 116.

312 Auch ein solches Vorgehen findet sich in anderen Stiddten, so wurde in Aachen die Stralle Sandkoul/ rue Sandkon! nach
dem Besuch von Napoleons Mutter im Jahr 1809 zu ihren Ehren umgewandelt.
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4. Das Konzept der Wallrafschen Stralennamenreform

men Napoleon Franz gedacht, der als kaiserlicher Kronprinz den Titel ,,Konig von Rom* trug.’”
Die Ubersetzung von Rue du Roi de Rome wire nach Wallrafs Meinung zwar mit rimische Kinigsstrafe

besser getroffen, doch setzte er sich damit nicht durch.*

Es wurde bereits herausgestellt, dass eine Vorgabe fir Benennung nach der kaiserlichen Familie als
wahrscheinlich angesehen werden kann. Zahlt man die Werft Ladoucette und den Siegesplatz dazu, sind
acht Namen zu verzeichnen, die als politisch-ideologisch gewertet werden kénnen. Quantitativ viele
politische Namen sind also nicht zu verzeichnen, bei einem Namenskorpus von rund 300 Stralen
stellt das nicht einmal drei Prozent dar. Die Annahme, die Franzosen versuchten mit der Neube-
nennung eine gezielte Ideologisierung vorzunehmen, ist nicht stichhaltig. Dass Wallraf die politi-
schen Namen in seinen Kommentaren nur sprachlich aber nicht inhaltlich kritisierte, veranlasste

1> Ebenso wahrscheinlich ist

Kramer zu der Vermutung, dass die Namen auf Wallraf zuriickgehen.
jedoch, dass gerade die Ehrungen nach Namen bereits vorgegeben waren und Wallraf lediglich den
Ort bestimmen konnte. Zumindest bei Napoleonsplatz kann davon ausgegangen werden, dass er Wall-
rafs volle Zustimmung fand — und er diesen wohl auch ohne Vorgaben umgesetzt hitte. Immerhin
passte die Figur Napoleons in das Bild groer Eroberer/Herrscher in Koln, das er mit den anderen
Benennungen nach und nach aufgebaut hatte. Zudem setzte sich Wallraf fiir ein Napoleondenkmal

ein. Die Benennung einer Strafle nach dem Kaiser war somit eine immaterielle Umsetzung des

Denkmals.

Neben der Umbenennung zur Ehrung von wichtigen Personlichkeiten gab es auch hier Namen, die
auf die Topographie verwiesen und damit die Errungenschaften der Gegenwart abbildeten. Der
sonst so poetische Wallraf benannte die Blinchesgasse um — ausgerechnet in Aw Schlachthanse. Otfen-
bar sollten auch Einrichtungen, die in der franzésischen Zeit neu erschaffen worden waren, in den

: .. 316
Strallennamen wiederzufinden sein.

Dies lasst sich auch fir [eteranenstraffe verzeichnen, die auf-
grund des Standorts der Veteranenkaserne ihren Namen erhielt. Der alte ,,haBliche Name*'"” Filzen-
graben musste weichen. Ganz und gar unzufrieden hingegen war Wallraf mit der Umbenennung der
Marzellenstrafse, die nach seiner Meinung hitte erhalten bleiben miissen. Als Argument fiihrte er auf,
dass in einem Reisebericht die Marzellenstrafie als erfreuliches Beispiel fiir ,,so schone Spuren des r6-

mischen Alterthums selbst in den Namen der Stralen® aufgegriffen wurde.’™® Stattdessen erhielt sie

den Namen Lyzdenstrafte, was fir Wallraf eine unbefriedigende Losung darstellte, besonders in Anbe-

313 Vgl. Kramer: StraBennamen (wie Anm. 11), S. 39 vertauscht jedoch das Gebutrtsjahr des Sohnes und schreibt 1812
statt 1811.

314 Vgl. Wallraf: Kommentierte Stralennamenliste (wie Anm. 156), S. 117.

315 Vgl. Kramer: Stralennamen (wie Anm. 11), S. 39.

316 Vgl. ebd., S. 71.

317 Wallraf: Kommentierte Stralennamenliste (wie Anm. 156), S. 113.

318 Ebd., S. 118.
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4. Das Konzept der Wallrafschen Stralennamenreform

tracht der Tatsache, dass Koln zu diesem Zeitpunkt gar kein Lyceum besal3, sondern eine Sekundar-
schule zweiten Grades war.”"” Interessant ist in dieser Hinsicht Wallrafs Kommentar zur Universitits-
straffe, deren Name ihm ,sehr willkirlich, ohne Bezug® vorkommt und zudem Gefahr liefe zur

320

Doppelbenennung zu werden, falls Koéln noch eine Akademie bekdme.”™ Um dem vorzubeugen

. . . . e . 321
wire es besser, wenn sie zumindest ,,alte Universitatsstralie hieB3e.”

Betrachtet man zusammenfassend die Neubenennungen mit historischer Referenz — unabhingig
davon, auf welche Epoche sie sich beziehen — wird deutlich, dass sie dem heute noch geltenden
,Grundsatz der lokalen Identitit™ entsprachen, nach dem die Stralennamen an das Ortsgeschehen
erinnern sollten.”” Diese Form der StraBenbenennung ,.férdert die Bindung an die Gemeinde und

verankert die Bevolkerung in der Heimat®™

und bildete ein Leitmuster in Wallrafs Konzept. Vom
Grundsatz der ,,nationalen Identitit™ findet sich freilich bei Wallrafs Strallennamen noch keinetlei

Anzeichen, die aufkommende nationale Bewegung trug er nicht mit.
4.3. Die Nachwirkungen der Wallrafschen Reform

Die Wallrafschen StraBennamen hatten kaum ein Jahr Bestand. Die Priifung seiner Auffassung, dass
die Neubenennungen ,,bald eben so leicht werden einstudirt seyn, als man sich in kurzen Jahren

. . .. 325
bereits an so viele hundert neue Namen und Formen gewohnt hat*™”

, wurde durch den politischen
Wandel in Europa verwehrt: Am 14. Januar 1814 verlieBen die Franzosen vor den heranrickenden

preuBlischen Truppen die Stadt, ihre Herrschaft war beendet.

Eine schnelle Umbenennung der wenigen politischen Strallennamen war die Folge, hierfiir bediente
man sich zunichst der Verwendung der alten Stralennamen. Allerdings war es nicht der Fall, dass

326 :
2 wurden, wie

,,sofort die sieben auf Napoleon und seine Familie bezliglichen Namen abgeschafft
Kramer mit Hinweis auf den Stadtplan mit Strallenverzeichnis von Thiriart fiir das Jahr 1815 be-
merkt. Der Napoleonsplaty wurde abgeschaftt und in Augustinerplatz umbenannt. Hier gab es lediglich
eine Nuancenverschiebung, der urspringliche Name war An den Augustinern. Die Werft Ladouncette
erhielt den Namen Hafenwerft,”’ die Marie-Luisenstraffe wurde wieder zu Gereonsstraffe und auch Roms

Kinigsstrafte erhielt den ursprunglichen Namen Unter Sachsenbansen. Die anderen auf Napoleons Kai-

sertum verweisenden Strallen die Kayserstrafe (ehemals Markmannsgasse) sowie die Kaiser-Pforte (ehe-

319 Die Errichtung eines Lyceums wurde erst am 10. November 1813 und damit nach Niederschrift von Wallrafs Papie-
ren zugesagt. Wegen des Endes der Franzosenherrschaft blieb die Umsetzung eines Lyceums in Kéln jedoch aus.

320 Wallraf: Kommentierte StraBennamenliste (wie Anm. 156), S. 122.

21 Ebd.

322 Werner: Adolf-Hitler-Platz (wie Anm. 15), S. 236.

323 Ebd.

324 Vgl. Kramer: Stralennamen (wie Anm. 11), S. 27.

325 [Wallraf]: Bemerkungen (wie Anm. 19), S. 131.

326 Kramer: Strallennamen (wie Anm. 11), S. 44.

327 Vgl. Fuchs, Johann Peter: Benennung der Strassen der Stadt Koéln, in: HAStK Best. 7030, A 210.
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4. Das Konzept der Wallrafschen Stralennamenreform

mals Markmannsgassenpforte) und der Kaisershafen behielten allerdings die von Wallraf gewihlten Na-
men. Die Bedeutung, die dem Stadtplan zukam, war ,,nicht zuletzt die Aufgabe, die nach dem Herr-

328
schaftswechsel anstehenden Umbenennungen umzusetzen.*

Jedoch wurden offenbar nicht alle
der politisch-ideologischen Benennungen auch als solche erkannt oder mussten nicht zwangsldufig

in Richtung Napoleon gedeutet werden.

Die Abschaffung der offensichtlichen Symbole napoleonischer Herrschaft umfasste neben der Til-
gung der napoleonisch-gefirbten StraBennamen auch das Verbot der Verwendung der franzosischen
StraBennamen. Einschneidend fiir Wallrafs Stralennamen war jedoch erst der 19. September 1815,
an dem im Stadtrat Uber einen eingereichten ,,Antrag auf Wieder-Einfiihrung der alten StraBenna-
men* beratschlagt wurde.”” Im Zuge dessen erhielt Wallraf am 4. November des Folgejahres einen
Brief der koniglich preuBischen Regierung, der die Abschaffung eines Teils der neuen Namen zum
Betreff hatte.” In diesem Schreiben wird Wallraf mitgeteilt, dass in einem Teil der Namen auf den
Status Quo der Benennungen vor der franzosischen Herrschaft zurtickgegriffen werden solle. Of-
fenbar konnten sich die restaurativen Krifte, die bereits gegen die Umbenennung wetterten, letztlich

Gehor verschaffen.

Als ausschlaggebend fiir die Riicknahme der Namen wurde angegeben, dass ,,nicht blof3 die Nume-
rierung [sic!] der Hauser, sondern auch die neue Benennung der Stralen zu vielfiltigen Beschwerden
Veranlassung gegeben“”' habe. Nach genereller Zusicherung einer grundsitzlichen Gunst iiber die
Neubenennung wird angefiihrt, dass der eigentliche Sinn beim Zielpublikum nicht erkannt wiirde,
da die einfache Bevolkerung ,.fir die meisten der gewihlten historischen Namen kein Gedichtnis
hat*, fiir sie diese Namen also ,leer* seien.”” Das miisste zwangslaufig zur Folge haben, dass diese
Namen ,,schon baldigst im besten Falle abermals also entstellt werden wiirden, dal3 der Fremde ins
besondere noch groBere Schwierigkeiten haben miiBite.“>’ Wallrafs Intentionswert wird damit fiir
den letztlichen Benutzer als zu abstrakt bemessen. Dass der Gebrauchswert ohnehin vom jeweiligen
Nutzer abhingt und nicht zwangsliufig mit dem Intentionswert tibereinstimmen muss, wurde noch

nicht erkannt.

Interessanterweise scheint hier auf Wallrafs eigene Argumentation zuriickgegriffen worden zu sein.
Wallrafs Argument, durch die neuen Strallennamen Fremde anzusprechen, wurde angefiihrt und als

gescheitert erklirt, da die neuen Namen Ortsunkundigen nur noch mehr Probleme bescheren wiir-

328 Hetres, Jurgen: Koln in preuBlischer Zeit. 1815— 1871, Kéln 2005, S. 30.

329 Vgl. Kramer: StraBennamen (wie Anm. 11), S. 44.

30 Koniglich preuBische Regierung zu Koln an Ferdinand Franz Wallraf, Kéln 4.11.1816, in: HAStK Best. 1105, A
103/138, abgedruckt in und im Folgenden zitiert nach Kramer: Stralennamen (wie Anm. 11), S. 137f.

31 Ebd.,, S. 137.

32 Ebd.

333 Ebd.
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den. Wallrafs Hauptargument fiir eine Vielzahl der Umbenennungen war, dass es sich lediglich um
eine Rickbenennung handelte, die durch den Pébel ,,verhunzte® Namen wieder in ihren Ursprung
zurickfihren sollte. Genau diese Entwicklung, so zeichnet der Brief nach, sei nun wiederum fir
Wallrafs Namen unausweichlich. Dennoch werden Ausnahmen fir die Strallennamen gemacht,
wenn der alte Name ,,ganz unanstindig® war und ebenfalls, wenn die neuen Benennungen ,,offenbar
nur Berichtigungen durch den Leumund nach und nach entstellter Namen® waren oder ,,zu gut in
der neueren Ortsgeschichte der Stadt gegriindet seien“.” Die Herausstellung von Gemeinsamkeiten
Frankreichs mit Kéln wird nicht als Argument ins Feld gefiihrt, was noch einmal dafir spriche, dass
diese Interpretation mehr auf die Forschung als auf Wallrafs Intention zuriickging, dem wohl mehr
daran gelegen war, die Geschichtstrichtigkeit seiner Stadt herauszustellen — und das unabhingig

vom gerade aktuellen Herrschaftsverhiltnis.

Die Anderungen waren dem Brief als Anlage beigefiigt und von der Bitte begleitet, Wallraf mége
innerhalb von acht Tagen sein ,,Gutachten dazu abgeben bevor der Entschluss dann endgtltig ge-
fasst wiirde. Hierbei wird noch einmal an Wallraf appelliert ,,nicht blo3 das Wiinschenswerthe, son-

5 ,u bedenken. Uber Wallrafs Reaktion hierauf ist nichts bekannt, eine

dern auch das Ausfithrbare
wirkliche Wahl scheint er nicht mehr gehabt zu haben: Die angekiindigten Anderungen finden sich
so fiir das Jahr 1820 im Kélner StraBennamenkorpus wieder.” Damit war mehr als die Hilfte der
Wallrafschen Namen abgeschafft, rund 50 Namen blieben erhalten. Doch bedeutete dies nicht das
endgiiltige Ende der abgeschafften, von Wallraf erdachten Namen. Ein Teil seiner Ideen bekam
schlieBlich andernorts in der Stadt Verwendung: Heute finden sich unter anderem Chlodwigplatz, Ag-
rippastrafe, Agrippinawerft, MagnusstrafSe, Albertusstrafe, ConstantinstrafSe, FrankenstrafSe, Geleniusstrafe, Han-

sestrafSe, Helenenstrafse und Borsenplatz (erneut) im Stadtbild.

5. Fazit und Ausblick

Der Wallrafplatz im Herzen der Kolner Altstadt — Der Ort, der kurz nach Wallrafs Tod nach ithm
benannt wurde, fiigt sich ausgezeichnet in sein Stralennamenkonzept ein. Der Platz ist zum einen
seinem Namenspatron wiirdig, die Gleichwertigkeit wurde beachtet. Zum anderen entstand dieser
Platz erst durch den Abriss der alten Dompropstei, sodass kein alter Name getilgt werden musste.
Und zudem wird die Erinnerung an Wallraf nicht irgendwo aufrechterhalten, sondern an seinem

ehemaligen Wohnort, sodass zudem eine biographische Beziehung zwischen Strafle und Geehrtem

334 Ebd.

35 Ebd., S. 318.

36 Zum Abgleich dient hier die Ausarbeitung von Fuchs, vgl. Fuchs, Johann Peter: Benennung der Strassen der Stadt
Koln, in: HAStK Best. 7030, A 210.
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gewihrleistet ist. Die Person Wallraf wurde somit — unabhingig von seinen anderen Verdiensten —

durch den Wallrafplatz zam Teil des kulturellen Gedichtnisses.

In dieser Arbeit konnte mithilfe der anfangs vorgestellten Kategorisierungen nachgewiesen werden,
dass Wallrafs Umbenennungen ein Konzept zugrunde lag. Keiner der Stralennamen ist zufillig oder
willkiirlich entstanden, auch wurden keine Neubenennungen wegen bloB3er phonetischer Ahnlichkeit
durchgefiihrt. Wallraf hatte explizite Griinde fir die Wahl der Namen und blieb seinem Muster in
allen Umbenennungen treu. Er legte einerseits Wert darauf, dass die Namen repriasentativ fiir die
Stadt waren und Benennungen, auf die dies nicht zutraf, I6schte er aus dem Korpus und damit aus
dem kulturellen Gedichtnis. Wallrafs Vorliebe, Stral3en nach historisch wichtigen Personlichkeiten
und Geschehnissen zu benennen, war damit ein zeitgenossischer Entwicklungsschritt, der sich an-
dernorts bereits bemerkbar gemacht hatte und durch sein Engagement in Ko6ln umgesetzt wurde.
Die Kategorisierung der Neubenennungen zeigt, dass Wallraf die Epoche des Mittelalters deutlich
mehr berticksichtigte als thm bisher zuerkannt wurde. Er ehrte einerseits Errungenschaften und Per-
sonlichkeiten des Hochmittelalters, nahm aber gleichzeitig auch sowohl bei gezielter Neubenennung
als auch einer Beibehaltung von Stralennamen Riicksicht auf die topographischen Verhiltnisse die-
ser Zeit. Das Muster der Benennung nach Personlichkeiten, Errungenschaften und Topographie
bildet den Rahmen fiir alle historischen Referenzen unabhingig von der Epoche. Kleinere Abwei-
chungen von seinem Konzept sind durch den Eingriff verschiedener Beteiligter der Kommission zu

erkliren. Wallraf selbst ist also héchst systematisch an diese Frage herangegangen.

Die bisherige Forschungsmeinung konzentrierte sich vermehrt auf die teilweise falschen Interpreta-
tionen von Stralennamen und iibersah, dass die Neubenennung auf akute Problemfille der Zeit
reagierte und konkrete Verbesserungen mit sich brachte. Die primire Funktion von Stralennamen
als Orientierungshilfe war vor der Umbenennung nicht gegeben. Unabhingig davon, dass durch
Wallrafs Erarbeitung nun alle Stralen einen ihnen zuzuordnenden Namen erhielten, trug Wallraf
durch die Tilgung von Mehrfachbenennungen dazu bei, dass die zuvor herrschenden Missstinde
aufgehoben wurden. Fielen die Bezugsworter der Straennamen weg, konnten sie nicht mehr der
Orientierung dienen und wurden daher umbenannt. Dariiber hinaus strebte er durch bewusste
Raumgliederung eine verbesserte Orientierungsmdéglichkeit an, indem er Benennungen innerhalb
eines Themenfeldes (oder eines Begriffspaares) einsetzte, die auch Auflenstehenden einen Anhalts-

punkt boten.

Es zeigte sich zudem, dass Wallraf mit seinem Konzept sehr konkrete Ziele verfolgte. Ihm war an
der Reprisentation seiner Vaterstadt gelegen, sodass diese auch auf Fremde mdglichst anziehend

wirkte. Gleichzeitig nutzte er die Stralennamen als Ort der 6ffentlichen Bildung, um einerseits fiir
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Reisende die historische Bedeutsamkeit Kélns sichtbar zu machen und um andererseits das Be-
wusstsein der Kolner fir ihre Stadtgeschichte zu stirken. Die Erinnerungsfunktion der Strallenna-
men versuchte er wenn moglich durch die Verbindung zu einem historischen Ort greifbar zu ma-
chen und weniger abstrakt erscheinen zu lassen. Leere, willkiirliche Setzungen wurden vermieden.
Dies und die Tatsache, dass Wallraf die Umbenennung als einmalige Chance klassifizierte, zeigt
deutlich, dass er Stralennamen ein bis dato unbekannt hohes Mal3 an Relevanz beimal} — eine An-

schauung, die in der heutigen Stralennamenforschung zweifelsohne geteilt wird.

Wallrafs Benennung folgte einem System, das zudem in vielen Aspekten mit heutigen Mal3stiben
verglichen werden kann. Wichtige Grundsitze, die wir heute fiir die Benennung von Strallennamen
aufgreifen — Bestindigkeit, Eindeutigkeit, Raumgliederung, Gleichwertigkeit, soziale Vertriglichkeit
und lokale Identitit — fanden sich bereits in Wallrafs Programm wieder. Und das obwohl ausgerech-
net in Koln bis zu diesem Zeitpunkt kein Wandel der StraBennamengebung stattgefunden hat, der
diesen Weg vorbereitet hitte. Seine Kriterien betrafen in jeder Hinsicht Neuerungen, die zur Ver-
besserungen beitragen sollten. Unter Berticksichtigung dieser Kriterien kann Wallrafs Bemiithung
zweifelsohne als Reform und damit seine Umbenennungsaktion als Stralennamenreform definiert

werden.

Gleichzeitig wird in Wallrafs Handeln ein stark restauratorisches Handeln greifbar — eine Vielzahl
seiner Umbenennungen zihlen zu Riickbenennungen zu den historischen Originalnamen. Dies zeigt
ein Reformverstindnis, das bei der Namensgebung einerseits bereits auf Neuerung aus war, anderer-
seits aber auch Aspekte der Wiederherstellung in den Fokus der Reform stellte. Fir das aufgezeigte
Benennungsverfahren gilt dies allerdings nicht, dies ist durchweg fortschrittlich und zeigt keine Ten-

denz zu alten Benennungskriterien zuriick zu gelangen.

Nachgewiesen werden konnte in dieser Arbeit, dass Wallrafs StraBenumbenennung nicht isoliert zu
sehen ist, sondern Teil eines groBen Ganzen, einer Stadtreform war. Die Schlagworte Konservieren
und Modernisieren, Bilden und Erinnern, Reprisentieren und Asthetisieren, die sich als Essenz der
anderen stadtreformerischen Bemithungen ergaben, finden auch hier Verwendung. Als fortschritt-
lich flr seine Zeit lasst sich festhalten, dass Stralennamen fir Wallraf Denkmalcharakter hatten. So
verstand er seine Aufgabe sowohl bei den Strallennamen als auch bei den Denkmilern als zweige-
teilt: Einerseits war er in der Denkmalpflege darum bemiiht, die bestehenden Denkmiler zu schiit-
zen und ihre Bedeutung kenntlich zu machen, was beispielsweise durch die Inschriften am Rubens-
haus geschah. In der Stralennamengebung versuchte er diesem Motto getreu erhaltenswerte Stra-
ennamen zu schiitzen und gleichsam vergessene Straennamen durch eine Rickbenennung wie-

derzuerwecken und auf ihren Ursprung hinzuweisen. Andererseits sah Wallraf sich auch dazu beru-
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fen, neue Denkmiler zu schaffen, die auf die groe Vergangenheit Kélns verweisen, was sich durch
die zahlreichen historischen Benennungen unzweifelhaft auch fur die Stralennamen geltend machen
ldsst. Dass ausgerechnet die StraBennamenreform so viel zeitgendssische Kiritik erhielt, bestitigt dies
nur: Bis heute vergeht kaum eine StraBenumbenennung ohne Protest. Daher ist diese Ablehnung ein
weiterer Beleg fiir die Bedeutung des Themenfeldes ,,StraBennamen® und seiner emotionalen und

politischen Strahlkraft, nicht aber fiir eine schlechte Arbeit Wallrafs.

Dass die Wallrafsche Reform keinen dauerhaften Bestand hatte, ist nicht auf ein fehlerhaftes Benen-
nungskonzept, sondern auf dullere politische Umstinde zurtickzuftihren, in denen restaurative Kraf-
te die Moglichkeit hatten, die mit der Stralennamenreform verbundenen Neuerungen teilweise
ruckgingig zu machen. Dass sich jedoch die erhaltenen Namen nach wie vor, sowie einige der abge-
schafften Namen erneut, im heutigen Koélner Stralennamenkorpus wiederfinden, zeigt, dass Wall-

rafs Konzept sich letztlich durchsetzen konnte.

Es bleibt kiinftigen Forschungsarbeiten vorbehalten, Wallrafs Funktion als Stadtreformer weiter
auszuarbeiten und in seiner Gesamtheit darzustellen. Ankntpfungspunkte hierzu gibt es zahlreich,
so konnen die eingangs genannten stadtreformerischen Projekte ausgearbeitet und um weitere
Fundstiicke erginzt werden. Hierzu konnen die bisher wenig beachteten Projekte wie Wallrafs
Denkmalkonzept oder seine Bemiihungen fiir den Bau eines Brunnens auf dem Laurenzplatz genau-
er ausgeleuchtet werden. Auch die Erarbeitung der Rolle Wallrafs in der Entstehung des Melaten-
friedhofs steht in ithrer Ginze noch aus. Diese Schritte wiirden zudem eine wichtige Vorarbeit dar-
stellen, um das Forschungsdesiderat einer Wallrafbiographie auszugleichen, in der seine Rolle als

Stadtreformer Berticksichtigung finden muss.
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